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Congratulations on your purchase of the

advanced and compact KU380 3G video mobile
phone, designed to operate with the latest digital

mobile communication technology.

.

Introduction

This user's guide contains important
information on the use and operation of

this phone. Please read all the information
carefully for optimal performance and to
prevent any damage to or misuse of the
phone. Any changes or modifications not
expressly approved in this user's guide could
void your warranty for this equipment.

Use of phone cases with magnetic locks
with slide type phones has caused problems
such as loss of network signal and phones
powering off.

uonanpo.au| I
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For Your Safety

Please read these simple guidelines. Not

following these guidelines may be dangerous or

illegal. Further detailed information is given in
this manual.

WARNING!

« Mobile Phones must be switched off at
all times in aircrafts.

= Do not hold the phone in your hand
while driving.

= Do not use your phone near petrol
stations, fuel depots, chemical plants or
blasting operations.

« For your safety, use ONLY specified
ORIGINAL batteries and chargers.

while it is being charged. It may cause
an electric shock or seriously damage
your phone.

= Keep the phone in a safe place out of
small children’s reach. It includes small
parts which, if detached, may cause a
choking hazard.

« Do not handle the phone with wet hands

CAUTION!

« Switch off the phone in any area
where required by special regulations.
For example, do not use your phone
in hospitals or it may affect sensitive
medical equipment.

« Emergency calls may not be available
under all mobile networks. Therefore,
you should never depend solely on your
mobile phone for emergency calls.

= Only use ORIGINAL accessories to avoid
damage to your phone.

 All radio transmitters carry risks of
interference with electronics in close
proximity. Minor interference may affect
TVs, radios, PCs, etc.

= Batteries should be disposed of in
accordance with relevant legislation.

« Do not dismantle the phone or battery.



Guidelines for Safe and Efficient Use

Please read these simple guidelines. Not
following these guidelines may be dangerous or
illegal. Further detailed information is given in
this manual.

Certification information (SAR)

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL
GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES

Your mobile device is a radio transmitter and
receiver. It is designed and manufactured not to
exceed the limits for exposure to radio frequency
(RF) recommended by international guidelines
(ICNIRP). These limits are part of comprehensive
guidelines and establish permitted levels of RF
energy for the general population. The guidelines
were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough
evaluation of scientific studies. The guidelines
include a substantial safety margin designed to
assure the safety of all persons, regardless of
age and health.

The exposure standard for mobile devices
employs a unit of measurement known as the
Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit
stated in the international guidelines is 2.0 W/
kg*. Tests for SAR are conducted using standard
operating positions with the device transmitting
at its highest certified power level in all tested
frequency bands. Although the SAR is determined
at the highest certified power level, the actual

SAR of the device while operating can be well
below the maximum value. This is because the
device is designed to operate at multiple power
levels so as to use only the power required to
reach the network. In general, the closer you are
to a base station, the lower the power output of
the device. Before a phone model is available
for sale to the public, compliance with the
European R&TTE directive must be shown. This
directive includes as one essential requirement
the protection of the health and the safety for
the user and any other person. The highest SAR
value for this device when tested for use at the
ear is 0.929 W/kg.

This device meets RF exposure guidelines when
used either in the normal use position against
the ear or when positioned at least 1.5 cm away
from the body. When a carry case, belt clip or
holder is used for body-worm operation, it should
not contain metal and should position the product
at least 1.5 cm away from your body. In order

to transmit data files or messages, this device
requires a quality connection to the network.

In some cases, transmission of data files or
messages may be delayed until such a connection
is available. Ensure the above separation distance
instructions are followed until the transmission is
completed. The highest SAR value for this device
when tested for use at the body is 1.46 W/kg.
*The SAR limit for mobile devices used by the
public is 2.0 watts/kilogram (W/kg) averaged
over ten grams of body tissue. The guidelines

8S() JUBIOYT PUE e J0} SBUPIND I
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Guidelines for Safe and Efficient Use

incorporate a substantial margin of safety to
give additional protection for the public and to
account for any variations in measurements. SAR
values may vary depending on national reporting
requirements and the network band. For SAR
information in other regions please look under
product information at www.Igmobile.com.

Product care and maintenance

WARNING!

Only use batteries, chargers and
accessories approved for use with this
particular phone model. The use of any
other types may invalidate any approval or
warranty applying to the phone, and may
be dangerous.

1 Do not disassemble this unit. Take it to a
qualified service technician when repair work
is required.

1 Keep away from electrical appliances such as a
TV's, radios or personal computers.

1 The unit should be kept away from heat sources
such as radiators or cookers.

1 Never place your phone in a microwave oven as
it will cause the battery to explode.

1 Do not drop.

1 Do not subject this unit to mechanical vibration
or shock.

1 The coating of the phone may be damaged if
covered with wrap or vinyl wrapper.

1 Do not use harsh chemicals (such as alcohol,
benzene, thinners, etc.) or detergents to clean
your phone. There is a risk of this causing a fire.

1 Do not subject this unit to excessive smoke
or dust.

1 Do not keep the phone next to credit cards or
transport tickets; it can affect the information
on the magnetic strips.

1 Do not tap the screen with a sharp object as it
may damage the phone.

1 Do not expose the phone to liquid or moisture.

1 Use accessories, such as earphones and
headsets, with caution. Ensure that cables
are tucked away safely and do not touch the
antenna unnecessarily.

1 Please remove the data cable before powering
on the handset.

Efficient phone operation

To enjoy optimum performance with
minimum power consumption please.

1 Do not hold the antenna when the phone is
in use. If you hold it, it can affect call quality,
it may also cause the phone to operate at a
higher power level than needed and shorten
talk and standby times.



Electronic devices

All mobile phones may get interference,
which could affect performance.

1 Do not use your mobile phone near medical
equipment without requesting permission.
Avoid placing the phone over pacemakers (i.e.
in your breast pocket,)

1 Some hearing aids might be disturbed by
mobile phones.

1 Minor interference may affect TVs, radios,
PCs, etc.

Road safety

Check the laws and regulations on the
use of mobile phones in the areas when
you drive.

1 Do not use a hand-held phone while driving.
1 Give full attention to driving.
1 Use a hands-free kit, if available.

1 Pull off the road and park before making or
answering a call if driving conditions so require.

1 RF energy may affect some electronic systems
in your motor vehicle such as a car stereo or
safety equipment.

1 If your vehicle is equipped with an air bag,
do not obstruct it with installed or portable

wireless equipment. It can cause serious injury
due to improper performance.

If you are listening to music whilst
outside and about, please ensure that
the volume is at a reasonable level so
that you are aware of your surroundings.
This is particularly imperative when
attempting to cross the street.

Avoid damage to your hearing

Damage to your hearing can occur if you are
exposed to loud sound for long periods of time.
We therefore recommend that you do not tum
on or off the handset close to your ear. We also
recommend that music and call volumes are set
to a reasonable level.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in
progress. Observe restrictions, and follow any
regulations or rules.

Potentially explosive
atmospheres

1 Do not use the phone at a refueling point. Don't
use near fuel or chemicals.

1 Do not transport or store flammable gas, liquid,
or explosives in the compartment of your

351 JUBIOYT PUE BJS 10} SAUIBPIND I
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Guidelines for Safe and Efficient Use

vehicle, which contains your mobile phone and
accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause interference
in aircraft.

1 Tum off your mobile phone before hoarding
any aircraft.

1 Do not use it on the ground without crew
permission.

Children

Keep the phone in a safe place out of small
children's reach. It includes small parts which if
detached may cause a choking hazard.

Emergency calls

Emergency calls may not be available under
all mobile networks. Therefore, you should
never depend solely on your mobile phone for
emergency calls. Check with your local service
provider.

Battery information and care

1 You do not need to completely discharge the
battery before recharging. Unlike other battery
systems, there is no memory effect that could

compromise the battery's performance.

1 Use only LG batteries and chargers. LG chargers
are designed to maximize the battery life.

1 Do not disassemble or short-circuit the battery
pack.

1 Keep the metal contacts of the battery pack
clean.

1 Replace the hattery when it no longer provides
acceptable performance. The battery pack may
be recharged hundreds of times until it needs
replacing.

1 Recharge the battery if it has not been used for
along time to maximize usability.

1 Do not expose the battery charger to direct
sunlight or use it in high humidity, such as the
bathroom.

1 Do not leave the battery in hot or cold places,
this may deteriorate the battery performance.

1 Risk of explosion if hattery is replaced by an
incorrect type.

1 Dispose of used hatteries according to the
manufacturers instructions.

1 For use only with battery LG Electronics, KU380.



Parts of the phone
Open view
Earpiece
Navigation keys
1 In standby mode:
| <(Profiles
)> | Messaging

New message/Email(Press long)

.~ Contacts
1 In menu: Navigates menus.
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KU380 Features

Sainyea4 08ENM I

— VGAcamera

— LCD screen

] Top: Icons showing signal
strength, battery level and various
other functions

] Bottom: Soft key indications

Alpha numeric keys

] In standby mode: Input numbers
to dial. Hold down:

(@) for intemational calls.

(@) todial voice mail centre.

(Z=) 1o (3= for speed dials.

1 In editing mode: Enter numbers

& characters.

11
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Getting Started

Installing the USIM card and
battery

1. Installing the USIM card.

Your USIM card contains your phone number,
service details and contacts and must be inserted
into your handset. If your USIM card is removed
then your handset becomes unusable (except

for emergency calls) until a valid one is inserted.
Always disconnect the charger and other
accessories from your handset hefore inserting
and removing your USIM card. Slide the USIM
card into the USIM card holder. Make sure that
the USIM card is properly inserted and the gold
contact area on the card is facing downwards. To
remove the USIM card, press down lightly and
pull it in the reverse direction.

To remove the USIM card

Note

1 The metal contact of the USIM card
can easily be damaged by scratches.
Pay special attention to the USIM card
while handling. Follow the instructions
supplied with the USIM card.

2. Installing the battery.

Slide the battery upwards until it snaps back
into place.

3. To remove the battery.

Turn the power off. (If the power is left on, there
is a chance you could lose the stored telephone
numbers and messages.)



Press and hold down the battery release button Charging the Battery
and slide the battery down. .
Before connecting the travel adapter to the phone

you must first install the battery.

pauels bumas I

1. With the arrow facing you as shown in the
diagram push the plug on the battery adapter
into the socket on the left side of the phone
until it clicks into place.

2. Connect the other end of the travel adapter to
the mains socket.

13
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Getting Started

Note
1 Only use the charger included in the
box.

3. The moving bars on the battery icon will stop
after charging is complete.

4. Ensure the battery is fully charged before using
the phone for the first time.

CAUTION!

= Do not force the connector as this may
damage the phone and/or the travel
adapter.

= If you use the battery pack charger when
abroad, use an attachment plug adaptor
for the proper configuration.

= Do not remove your hattery or the USIM
card while charging.

WARNING!

= Unplug the power cord and charger
during lightning storms to avoid electric
shock or fire.

= Make sure that no sharp-edged items
such as animal teeth or nails, come
into contact with the battery. This may
cause a fire.

Disconnecting the charger

Disconnect the travel adapter from the phone as
shown in the diagram below.

How to use a microSD memory
card

Sanisk 2

<MicroSD memory card>

<How to insert a microSD memory card>

1. Turn the phone off. Inserting or removing the
microSD when the phone is on may damage
the files stored in the memory card.

2. Lift the plastic cover which protects the
microSD slot.



3. Insert the memory card into the slot. The gold
contacts must be kept on the back of the
microSD. Don't push the microSD too much.
If it doesn't go into the slot easily, you may be
trying to insert it in the wrong way or there
could be a foreign object in the slot.

4. Once inserted, push the memory card until you
hear a Click, meaning that the microSD has
been correctly engaged.

5. Close the plastic slot protection.

6. To remove the memory card, tum the phone
off, open the slot protection and push the
microSD to unlock it. Carefully extract the
memory card.

Attention:

1 Avoid using the Flash Memory Card when the
battery is low.

1 When writing to the card, wait for the operation
to complete before removing the card.

1 The card is designed to fit easily into the
system one way only.

1 Do not bend the card or force it into the slot.

1 Do not insert any memory cards other than
those made by microSD.

1 If the microSD has been formatted using FAT32,
format the microSD using FAT16 again.

For more information on the microSD, please
refer to the memory card instruction manual.

Memory card formatting

Before you start to use the memory card you have
to format it. After you insert the memory card,
select Menu > Settings > Memory manager
> External memory, then press (=) the left
soft key.

This operation should only be done when you
insert the memory card for the first time. During
formatting various folders will be created for
different data types.

pauels bumas I
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Getting Started

Turning the handset on/off

Turning your handset on

Ensure that your USIM card is in your handset
and the battery is charged. Press and hold (=)
until the power comes on. Enter the USIM PIN
code that was supplied with your USIM card
if the PIN code request is set to On. (Note:
Please refer to page 66)

After a few seconds you will be registered on
the network.

Turning your handset off

Pressand hold (=) until the power goes off.
There may he a few seconds delay while the
handset powers down.

Do not turn the handset on again during this time.



Making and answering calls

Making a voice call
1. Enter the number including the full area code.

1 To delete a digit press (<.
To delete all digits press and hold ().

2.Press (=) tomake the call.

3.Press (=) tofinish the call, or close the
handset.

Note
1 To activate the speakerphone during a
call, activate the touch keys and press

Making a call from the call logs

1. In standby mode, press (=) and the latest
incoming, outgoing and missed phone numbers
will be displayed.

2. Select the desired number by using -« / =,
3. Press (=) to call the number.

Making a video call

You can make a video call in a 3G covered service
area. If the called user has a 3G video phone

ina 3G covered service area, the call will be
established. You can also answer a video call for
video incoming call. To make/answer a video call,
do the following.

General Functions

1. Input the phone number using the keypad,
or select the phone number from the calls
made/received lists.

1 To correct mistakes, press (=) briefly to
delete the last number, or press and hold
to delete all numbers.

2. If you do not want to use the speakerphone,
ensure you have the headset plugged in.

3. To start the video function, press the left soft
key [Options] and select Make video call.

1 You will be notified that you will need
to close other applications to make the
video call.

Note

1 The video call may take some time
to connect. Please be patient. The
connection time will also depend on
how quickly the other party answers the
call. While the video call is connecting,
you will see your own image; after the
other party has answered, their image
will be displayed on the screen.

4. Adjust the camera position if necessary.

5. Press (=) to finish the call, or close the
handset.

SUONAUNA [eJaUsS) I
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Making a voice/video call from
Contacts

It s easy to call anyone whose number you have
stored in your Contacts.

1. Press _+_ to access the contacts list.

2. Scroll to the contact to make a call.

3. Press () to make a voice call. Press the left
soft key and select Make video call to make
avideo call.

4.Press (=) tofinish the call

Making international calls

1. Press and hold for the international
prefix. The “+' character prefixes the
international access code.

2. Enter the country code, area code, and the
phone number.

3.Press ().

Answering a call

When you receive  call, the phone rings and the
flashing phone icon appears on the screen. If the

caller can be identified, the caller’s phone number
(or name if stored in your Contacts) is displayed.

1. Open the slider to answer an incoming call

Note

1 To reject an incoming call, press (=) or
the right soft key twice.

1 If you set Answer mode as Press
send key (Menu 2.0.4), you can answer
the call by pressing (=) after opening
the slider.

1 If the answer mode is set to Press any
key, any key will answer a call except

for (=).

2. End the call by closing the handset or pressing

Note

1 You can answer a call while using the
Contacts or other menu features.

1 When the compatible headset is
connected, you can also answer a call
using the headset key, as well as using
the phone. To reject an incoming call,
press (=).

1 You can mute the ringtone when a call
comes in by pressing and holding the
volume down side key.

Shortcut to activate vibrate mode

You can activate the vibrate only mode by
pressing and holding down G2 after opening
the phone.



Signal strength

You can check the strength of your signal by

the signal indicator on the LCD screen of your
phone. Signal strength can vary, particularly
inside buildings. Moving close to a window may
improve reception.

Entering text

You can enter alphanumeric characters using
the keypad.

For example, storing names in Contacts, writing
amessage, creating a personal greeting or
scheduling events in the calendar all require
entering text.

The following text input methods are available
with the handset.

Changing the text input mode

1. When you are in a field that allows characters
to be entered, you will notice the text input
mode indicator in the upper right comer of the
LCD screen.

2.1f T9 is on, you can change the mode to T9ALC,

T9ABC, 123, T9ahc by pressing . When
T9 is off, the mode will be changed to Abc,
ABC, 123, ahc.

Using the T9 Mode

The T9 predictive text input mode allows you to
enter words easily with a minimum number of
key presses. As you press each key, the handset
begins to display the characters that it thinks you
are typing based on a built-in dictionary. As new
letters are added, the word changes to reflect the
most likely candidate from the dictionary.

SuoNAUNA [eJaUsS I

1. When you are in the T9 predictive text input
mode, start entering a word by pressing
to (3=, Press one ey per letter.

1 The word changes as letters are typed.
Ignore what's on the screen until the word is
typed completely.

1 If the word is still incorrect after typing
completely, press () once or more to
scroll through the other word options.

Example

Press to type Good.
Press ) to get Home.

1 If the desired word is missing from the word
choices list, add it by using the ABC mode.

2. Enter the whole word before editing or deleting
any keystrokes.

3. Complete each word with a space by pressing
(23]
To delete letters, press ().

19
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General Functions

Using the ABC Mode

Use to to enter your text.

1. Press the key labelled with the required letter:
1 Once for the first letter.
1 Twice for the second letter.
1 And so on.

2. To insert a space, press once. To delete
letters, press (<.

Refer to the following table for more information
on the characters available using the

alphanumeric keys.

Characters in the order display
Key Upper case Lower case
VAL 120
ABC2AA/AEGC |abc2aazg
(G2 |DEFBEEEE |def3écde
GHIl41T ghi4ii
JKL5 jk15
MNOBNOOCE | mno6hddce
PQRS7 pqrs7
TUV8U tuval
WXZYOWY |wxyz9wy
Space, 0 Space, 0

Note
1 The characters assigned to the keys and
their order of appearance depends on
the language selected using the option
Input method. The table above provides
the characters set for English language.

Using the 123 (Number) mode

The 123 mode enables you to enter numbers in
amessage(a telephone number, for example).
Press the keys corresponding to the required
digits before manually switching back to the
appropriate text entry mode.

Using the symbol mode

The symbol mode enables you to enter various
symhols or special characters. To enter a symbol,
select Options > Insert > Symbols. Use the
navigation and numeric keys to select the desired
symbol and press (o) .



Overview of Menu Functions

1. Games & Apps 5. Messages 9. Tools
1.1 My games & apps 5.1 Create new message 9.1 Quick menu
1.2 Settings 5.2 Inbox 9.2 Alarms
5.3 Mailbox 9.3 Calculator
2.Calling 54 Drafts 9.4 Converter
) 5.5 Outhox 9.5 World time
2.1 Make video call 56 Sent items 956 STK(USIM senvice)
2.2 Calllogs 5.7 Templates
2.3 Call durations 5.8 Emoticons 0. Connectivity
24 Data volume 5.9 Settings
25 Call costs 0.1 Bluetooth
2.6 Call divert 6. My stuff 0.2 Synchronisation
2.7 Call barring 0.3 USB connection mode
2.8 Fixed dial numbers 6.1 My images
2.9 Call waiting 6.2 My sounds X . Browser
2.0 Common setting 6.3 My videos %.1Home
2.% Video call setting 6.4 My games & apps :
%.2 Enter address
3. Organiser gg f\)ﬂthfnrsemo card .3 Bookmarks
-0 oMy Y %.4 Saved pages
3.1 Calendar *.5 History
32T0do L.500lc 6 Settings
3.3 Memo 8. Contacts -
3.4 Secret memo 8.1 Add new #. Settings
35Date finder 8:2 Search #.1 Profiles
36 Settings 8.3 Speed dials #2Phone
4, Muliimedia 84 Groups 3 Screen
85 Senice dial numbers #4 Date & Time
4.1 Camera 8.6 Own number #5Flight mode
4.2 Viideo camera 8.7 My business card #6 Network
4.3 Music 88 Settings #1 Security
4.4 loice recorder #8 Memory manager
#.9 Reset settings

*is displayed depending on the country.

SUONAUNS NUSIA] JO MBIAIBAQ I
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Games & Apps [Menu 1]

My games & apps

You can easily download games and other
applications in this menu. It may have two
folders, no folders at all, or Games and
Applications. The default folder can be dependent
on the operator/country. Each folder has an
embedded link for downloading games or
applications. Please note that additional costs
may be incurred when using online services.

You can create a folder using the left soft key
[Options].

Menu 11

Settings

Activating a profile

1. Move the cursor to the profile you would like
to activate.

2. Press (o).

Adding a new profile

1. Select Add new from the Options menu.
The following items need to be configured.

Menu12

Enter an account name for
the profile.

Service name

Connectionmode | Choose from the given list of
connection modes. (Default
is TCP with Proxy or TCP

without Proxy)

IP address Enter the WAP Gateway
IP address provided by the
operator. (.. 195. 115.

025.129)

Port details are provided by
the operator, depending upon
the Connection mode.

Proxy server port

Access point Choose from the given list
of access points. (For more
details on adding or editing
anew access point, refer to

page 66.)

2. Press the (o) [Save] to save any configuration
changes.

You can edit and delete a profile by selecting
Edit and Delete from the Options menu.




Make video call

You can make a video phone call in this menu. For
details, refer to page 25 to 26.

Menu2.1

Calllogs

Menu22

Al calls

Allows you to view the missed, received, and
dialled call records. You can make a call, or send
amessage to the number you have selected
from the records. You can also save the number
in Contacts.

(Menu22.1)

Dialled calls

Allows you to view dialled call records, make
acall, send a message, and save the number
in Contacts.

(Menu222)

Received calls

Allows you to view received call records, make
acall, send a message, and save the number
in Contacts.

(Menu2.23)

Missed calls

Allows you to view missed call records, make
acall, send a message, and save the number
in Contacts.

(Menu2.24)

Calling [Menu 2]

Call durations

You can view call time by types. Press the

left soft key [Options] to choose either partial
initialisation or entire initialisation. Initialization
will require your Security code.

Menu2.3

The following timers are available:

All calls (Menu231)
Shows total call time.

Dialled calls (Menu232)
Shows outgoing call time.

Received calls (Menu233)
Shows incoming call time.

Last call (Menu234)

Shows the latest call time in units of hours/
minutes/seconds.

Buired I
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Calling

Data volume

Allows you to check the sent, received and all
data volume transferred.

Menu 24

Press the left soft key [Clear all] to choose entire
initialization. You can also use the [Clear] for
the initialization of the selected volume type.
Initialization will require your Security code.

Call costs

1. This function displays the call costs of the Last
call and Al calls.

Menu25

2. Press the left soft key [Options] to choose
either partial Initialization or entire
Initialization. Initialization will require the
PIN2 code.

3. You can select either Units or Currency in
Set call cost. According to your setting, the
call cost is displayed during a call (If USIM and
Network support Advice Of Charge(AQC)).

4. Inthe Set limit configuration, select On to
configure the cost limit. When a cost limit is
configured, and the call costs reach the limit,
making a call will not be allowed.

Call divert

Call divert menus for voice and video calls are
provided.

Menu 26

If you press (ex), you can activate call divert
menu.

Voice calls
All voice calls

When busy
No answer
Not reachable

1. When the number list is not exsisted
Converts to an ediitor for entering a divert
number. You can input the number to divert a
call directly or search it in phonebook. If you
press (o«) [Divert], the phone will send the
request to service provider after entering the
number. While waiting for the result from the
network, a Requesting message and animation
appears.

2. When the number list is exsisted
Displays To other number menu including of
the number list. While waiting for the result
from the network, a Requesting message and
animation appears.



3. Option menu
After activating Al voice calls menu, selecting
the Options menu at the bottom of the menus
displays the Deactivate, Deactivate all, View
status and clear list menus. The View status
menu shows the settings on the network. If
you select this menu, Requesting. message
and animation appear. Then the network
settings are displayed when the information
is received from the network. If you select
the Deactivate menu, the call divert numbers
registered in the network are deleted after user
confirmation. Clear list menu will delete all
divert number list.

Video calls
All video calls

When busy
No answer
Not reachable

1. When the number list is not exsisted
Converts to an ediitor for entering a divert
number. You can input the number to divert a
call directly or search it in phonebook. If you
press (o«) [Divert], the phone will send the
request to service provider after entering the
number. While waiting for the result from the
network, a Requesting message and animation
appears.

2. When the number list is exsisted
Displays To other number menu including of
the number list. While waiting for the result
from the network, a Requesting message and
animation appears.

3. Option menu
After activating the All video calls menu,
selecting the Options menu at the bottom of
the menus displays the Deactivate, Deactivate
all, View status and clear list menus.
If you select the Deactivate menu, the call
divert numbers registered in the network are
deleted after user confirmation. Selecting the
Cancel all menu will display the operation
result after showing the Requesting message
and animation. Clear list menu will delete all
divert number list.

Menu27

Call barring

Call barring menus for Voice and Video calls are
provided.

The menu consists of Voice calls, Video calls
and Deactivate all. The Voice calls and Video
calls menus have the following submenus.

The Call barring menu consists of Al
outgoing, Outgoing international,
Outgoing international calls except home
country, All incoming and Incoming when
abroad submenus.

Buired I
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The All outgoing menu bars dialling all
outgoing calls, the Outgoing international
menu hars dialling outgoing international calls,
and the Outgoing international calls
except home country menu bars dialling
outgoing intemational calls except for the
Home PLMN country. All incoming rejects
all incoming calls and the Incoming when
abroad menu rejects incoming calls when
roaming.

Voice calls

Video calls
All outgoing

Outgoing international

Outgoing international calls except home

country
All incoming
Incoming when abroad

1. When (o) is selected, it receives the Barring
password from user, and activates the
barring service on the network. A requesting
message and animation appears. When the
network answers, the result of the operation
is displayed.

2. When the Options menu is selected, it
activates the Outgoing calls menu. Select the
Options menu from the soft menus on the
lowest menu. Then Deactivate, Deactivate

Fixed dial numbers
1 Turn on/Turn off

all, View status and Change password menus
appear. The Deactivate menu deactivates
the barring service after the user's Barring
password is entered. The Deactivate

all menu deactivates all barring services
configured in the network after the user's
Barring password has been entered. The View
status menu enables users to view the current
network configuration. Selecting View status
menu displays the Requesting message with
animation and the result of the operation when
the network answers. Change password
menu enables users to change the current
barring password.

Menu28

- On: Select whether to activate FDN or not.
PIN2 authentication is required.

- OFF: Select whether to activate FDN or not.
PIN2 authentication is required.

1 FDN list: Displays the current FDN list. You

can edit, add, or delete fixed dial numbers. PIN2
authentication is requried to edit,add, or delete
the list. And the configuration information is
saved on the USIM. The information saved

on the USIM is used when FDN restricts
outgoing calls.



Call waiting

1 Activate: Activates waiting service. Selecting
this item, displays requesting message and
animation. When the network answers, the
result of the operation is displayed.

Menu 29

1 Deactivate: Deactivates Call waiting service.
Selecting this item displays requesting message
and animation. When the network answers, the
result of the operation is displayed.

1 View status: Displays activated Call waiting
service group item of the network. Selecting
this item displays requesting message and
animation. When the network answers, the
result of the operation is displayed.

Common setting

Call reject
1Al calls: Rejects all calls.

Menu20

1 Contacts: Rejects the calls from the number
stored in Contacts.

1 Groups: You can specify call rejects by group
units stored in Contacts.

1 Unregistered: Rejects calls from the number
not stored in Contacts.

1 No caller ID: Reject calls which do not have
CLI information.

Send my number

1 Set by network: Configures with the default
settings determined by the service provider.

Buired I

1 On: Configures to send my phone number when
making an outgoing call.

1 Off: Configures not to send my phone number
when making an outgoing call.

Auto redial

Allows you to set the auto redial function when a
call attempt has failed.

Answer mode

Allows you to set the answering method. You can
choose between Press send key, Slide up
and Press any key.

Minute minder

Determines whether to sound a 1 minute tone
every 1 minute when you are on the phone.

BT answer mode

1 Hands-free: You can answer a call using
the Bluetooth headset, when the Bluetooth is
connected.

1 Handset: If you press (=) on the handset to
answer a call, you can talk on the handset. If
you press the Bluetooth headset key to answer
a call, you can talk using the Bluetooth headset.
This is the initial answer mode selection. And
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while talking, you can switch from handset to
headset or from headset to handset.

Save new number

In this menu, you can save the phone number
when ending a call if the phone number is not
saved in a phonehook.

Slide close setting

when the slide is down, you can set the call is
ended or not.

Video call setting Menu2 ¥

You can set the screen display when making/
receiving a video call.

1 Use private picture: Determine whether to
show the private image or not.

1 Select private picture: Select the still image
to be displayed.

1 Mirror: Select to activate the mirror effect
or not.

- On: Displays the image flipped side to side.
- Off: Displays the image as it is.
1 My image size: Select my image size to be
displayed.
1 My image position: Select the position
where your image will be displayed.



Calendar

Schedule inquiry and search

1. Reference by Months
You can refer to your schedule by months.
The cursor is on the current date, and the
registered date is marked. The schedule
saved for the date where the cursor is located
is represented by a grey box. Pressing the
shortcut key moves to the previous year
and pressing move to the next year and
pressing ((52) moves to today. Pressing
moves to the previous month, and moves
to the next month. Pressing (G moves to the
weekly calendar. You can move the date using
e D]

2. Detailed reference
You can refer to a detailed schedule, that is
the whole contents of the schedule configured
by the user. You can send the schedule to
another phone or an Intemet site through SMS
(Text message) or MMS (Multimidia message)
or Email or Bluetooth using the left soft key
[Options].

Menu 31

Add new event

You can add an event. You can configure the start
date, end date, start time, end time, contents,
type of event, repetition, alarm of the schedule.

1 Set type: Appointment, Anniversary, Birthday

Organiser [Menu 3]

1 Set repeat: Once, Daily, Weekly, Monthly,
Annually, User setting

1 Set alarm: No alarm, On time, 15 mins before,
30 mins before, 1 hour before, 1 day hefore, 3
days before, 1 week before

Set up and release holiday

You can set up or release user holidays. Press the
left soft key [Options] and select Set holiday.
The selected date will be displayed in red.

To release the holiday, press the left soft key
[Options] and select Clear holiday.

Schedule notification

If the user has configured the alarm setting, the
specified alarm sound will ring. If the notification
time is before the schedule start time, you can
set up the alarm again.

Todo

Add new event

To add a task, press the left soft key [Options]

in the To do list management screen and select
Add new event option. Then input the date,
description and priority for the task. When you
have finished entering the data, press the centre
key [Save] to save the new task.

Menu 32
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29



Jasiuebio I

30

Organiser

Detailed view and Edit

To view detailed to do contents, locate the cursor
on the desired item in the Tasks list, and then
press the centre key. You can send, edit and
delete a task using the left soft key [Options].

Set job status

Tasks set as finished are displayed as crossed
out below the unfinished tasks in the Tasks list.
You can set Finished tasks to Not finished by
selecting Options.

Memo Menu33

Add memo

To add a new memo, press the left soft key [Add]
or [Add new memo] in Options. Enter the contents
of the memo. You can save the memo to the list
by pressing the centre key [Save].

Edit and delete memo

Highlight the desired memo and press

to view its contents. You can edit or delete

the contents of a memo using the left soft

key [Options]. You can retum to the memo
management screen by pressing right soft key
[Back]. You can select Multiple or All memos
using the Mark/Unmark option and then delete a
memo using the Delete option.

Secret memo

Add private memo

To add a new memo, press the left soft key [Add]
or [Options]. Enter the contents of the memo. You
can save the memo to the list by pressing the
centre key [Save].

Menu 34

Edit and delete a private memo

Highlight the desired memo and press

to view its contents. You can edit o delete

the contents of a memo using the left soft

key [Options]. You can return to the memo
management screen by pressing right soft key
[Back]. You can select Multiple or All memos
using the Mark/Unmark option and then delete a
memo using the Delete option.

Date finder

You can register the names and dates such as
birthdays. You can check how many days remain
before an event occurs or how many days have
passed since an event.

Menu35



Settings

Menu 36

Calendar

You can set the configurations to view the
calendar.

(Menu36.1)

1 Default view: You can set the default value
to view a calendar; Month view, Week view

1 Week start time: 1AM, 2AM, 3AM, 4AM,
5AM, 6AM, 7AM, 8AM, 9AM, 10AM, 11AM,
12PM

1 Week starts on: You can set the default day
to start a week; Sunday, Monday

Backup calendar & To do
(Menu362)

You can create the backup files of the calendar or
to do list saved in the phone when you insert an
external memory.

Restore calendar & To do
(Menu36.3)

You can reset the backup files of calendar or
tasks when you insert an external memory.

Memory info.

You can view the infrmation of available memory
regarding Calendar, Tasks, Memo and Secret
memo.

(Menu364)

Jasiuefio I
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Multimedia [Menu 4]

Camera Menu 41

This application enables you to take a still picture. You can take a picture in the Size you want, and use it
for the address book photo, home screen and other more general purposes. Once taken, the picture can

be sent by Message, Email or Bluetooth (o).
Brightness: From 2.0 to 2.0 at 0.5 intervals. The higher
the level, the brighter the screen.

241

L 5s.

Options Take Back
Press (o) to take a picture.

1. Press the left soft key to access Options and set the desired environment as follows.

1 Move between the options menus with | <(/)> .
1 Select the desired value with == / _~_ and confirm the selection with (o).



Auto, Daylight, Cloudy, llluminate,
Indoors

Menu Description Menu Description
Goto The Pictures folder is launched Nightmode | You can take better pictures at night
and displays existing pictures as by selecting On.
Ihumbnal!s, . . Frame Shot | You can apply one of 10 frame
You can view pictures by pressing effects when taking a icture.
. You can also send the selected ilable only i 9ap W aI‘I
picture to another party via (?Va' able only in case 0 paper
Message, EMail or Bluetooth. size)
N Timer You can delay the camera shutter
Size \%ﬁﬁxgeg; i‘%ﬁa 3;;2(%,1‘2?’ time. None, 3 secs., 5secs., 10 secs.
Paper, . “ $ " is shown when the timer
Quality Fine, Standard is activated.
Burstshot | One, Three, Six, Nine Effect None, Black & White, Negative,
(Note: Available Burst shot depends Sepia
onthe size) Sound Select the desired shutter sound.
Brightness | From-2.0t0 2.0 at 0.5 intervals. N y
The higher the level, the brighter Mermory aeleccjt the d;iltred ;Inemory, either
the screen. landset or External.
White You can adjut the tone of the Mirror You can activate the mirror effect by
balance background photo according to the selecting On.
weather. Swapcam | You can switch the camera to

activate either the Intemal or the
External camera.

2. After finishing all the settings, press the right soft key [Close].

3. Focus the camera on what you want to take and press (o).

4. Press (e« to save the picture. It is saved in the Pictures folder of My Files.

Note

Press the right soft key [Back] to go back to the preview mode without saving the

picture.

elpswniniy I
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Video camera Menu42

This application enables you to record a video clip. You can play and watch a saved video file in this
menu. Once recorded, a video clip can be sent by Message, Email or Bluetooth.

Brightness: From —2.0 to 2.0 at 0.5 intervals. The higher

the level, the brighter the screen.

Options Rec. Back
Press the (e to record the image.

1. Press the left soft key to access Options and set the desired environment as follows.

1 Move between the options menus with | <(/)> .
1 Select the desired value with === / -~ and confirm the selection with (o).




Auto, Daylight, Cloudy, lllumi-
nate, Indoors

Menu Description Menu Description
Goto The Videos folder is launched Nightmode | You can take better shots at night by
and displays existing videos as selecting On.
thumbna|!s, . . Effect None, Black & White, Negative,
You can view videos by pressing Senia
. You can also send the selected d
video to another party via Message, Duration Select the desired recording time.
Email or Bluetooth. Message, 30 secs., 1min,
Size 176x144, 12896 2mins., 5mins., 60 mins.
" ! Memory Select the desired memory, either
Qualty Fine, Standard Handset or External.
Brightness | From-2.0t0 2.0 at 0.5 intervals. " N o
The higher the level, the brighter Mirror You can activate the mirror effect by
selecting On.
the screen.
White You can adjust the tone of the Mute ng *%eofﬁg: her torecord the
balance background video according to the -
weather. Swapcam | You can switch the camera to acti-

vate either Internal or External.

2. After finishing all the settings, press the right soft key [Close].

3. Focus the camera on what to record and press (o) to start recording.
And press (o) to stop recording.

1 You can pause the recording by pressing the left soft key [Pause].

4. Press (o) to save the video clip. It is saved in the Videos folder of My Files.

Note

Press the right soft key [Back] to go back to the preview mode without saving the
video clip.
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Multimedia

Music Menu43

Recently played

This menu shows the last 20 tracks that were
played. And, if it starts to play, the menu "Now
playing" will be displayed.

You can activate media player on playing through
Now playing menu.

(Menu431)

All tracks

You can view all the music files stored in the
phone/external memory.

(Menu432)

Playists

You can create your own playlists by choosing
tracks from the All tracks menu list.

(Menu433)

Artists

You can view and play music sorted by Artists.

(Menu434)

Albums

You can view and play music sorted by Albums.

(Menu435)

Genres
You can view and play music sorted by Genres.

(Menu436)

Shuffle tracks

If you want to play the music continuously and
randomly, select this option.

(Menu437)

\oice recorder

1. Press the left soft key [Option] to display the
option pop up menu before recording.

Menu44

2. Move to the desired menu item using ==/
> and press (o).

1 Duration: You can set the recording
duration to MMS msg. size, 30 secs, or
1 min.

1 Quality: You can select a recording quality
from Super fine, Fine, and Normal.

1 Go to my sounds: Opens the Voice
recordings folder in Sounds.

3. Pressing (o) starts recording. When a
recording is started, the recording time appears
on the LCD. To cancel the recording, press
the Back.

4. When you finish the recording, press (e to
exit. The recorded file is automatically saved
in the Voice recordings folder in My files. If
you press (o<) again, you can start recording
new voice.

5. Press the left soft key to select the various
options after the voice recording.



6. Select the desired menu using =/ _~_and
press (o).
1 Play: You can play the voice.

1 Send: To send the recorded file. Select one
from Message, Email and Bluetooth using

75/ L and press (o).

1 File: You can change the name of file and
view the information.

1 Delete: Select this menu to delete a
recorded file.

1 Use as: You can set the recorded file as the
\oice Ringtone, Video Ringtone.

1 Go to my sounds: Opens the Voice
recordings folder in My Files.

7. Press the right soft key to close the sub-menu
popup window.

elpswninin I
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Messages [Menu 5]

Create newmessage  Menwst

Message

You can write and edit a message containing a
combination of text, image, video and audio.

(Menu511)

1. Enter your message in the Message field.
Options menus in Message field

1 Insert: You can perform the following
actions:

1. Image: You can insert an image. (Existing
image/Take picture)

2. Video: You can insert a video clip. (One
video clip per slide)

3. Sound: You can insert a sound file. (One
sound per slide)

4. Symbols: You can insert symbols. After
entering the corresponding number keys,

press (o).

5. Template: You can insert a text template
saved on the phone. After selecting a
template, press (o) . The selected template
is inserted into the Message window.

6. Emoticon: You can insert an emoticon on
writing a message.

7. Name & Number: After searching the
name and the number in phonebook, you
can insert the entry.

8. New slide: Select this to add a new slide.
9. Subject: Select this to insert a subject.

1 Save to drafts: Select this to save the
message to drafts.

1 Input method: Select the desired
dictionary mode.

1 Writing language: You can select the
language for writing a message.

1/Add to dictionary: You can add a word to
the dictionary.

2. Press the right soft key [Back] to exit the menu
or go to previous menu after setting submenus.

3. Press the center key [Send] to insert recipients
address. After filling at least one recipient
fields, press the confirmation key [Send] tosend
the message. The message willautomatically
be saved in the Sentltems folder. If the
message has notbeen sent, it will remain in
theOutbox with a failed status.

Email
To send/receive an Email, you should set up the
Email account.

(Menu512)



1. Enter the Email addresses of the recipients
in the To, Cc, Bee fields. You can search the
Contacts by pressing (ox).

Note

1 Enter the reference Email address to
forward the Email in Cc(Carbon copy)
field.

1 Enter a hidden reference Email address
to forward the Email without forwarding
information in Bec(Blind Carbon Copy)
field.

1 Only valid Email addresses are allowed
for the recipient (To), reference address
(Cc) and hidden reference address (BCC)
fields. When an Email address has
been specified, another field where you
can specify another address appears.
You can specify up to 20 recipients for
the To and Cc address fields and 10
recipients for the BCC address field.

2. Move the cursor to the Subject field and key
in the subject.

3. You can enter the message contents by moving
the cursor to the Message field.

4. Use the following functions by using the left
soft key [Options].

1 Insert: Select this menu to insert special
characters, templates, and contacts. It is

also possible to attach multimedia files
(pictures, videos and sounds).

1 Search contacts: Select this menu to
insert Email addresses saved in Contacts.
(Only shown in Option menu when cursor is
located in To/Cc/Bcc fields.)

1 Recently used: You can use the latest
Email address you sent.

sobessal I

1 Save to drafts: Select this menu to save
the message in Drafts.

1 View attachment: Shows the attached
files. (This item is only available when some
files have been attached.)

1 Remove: Deletes the attachment file. (This
item is only available when the files are
already attached.)

1 Input method: Select the desired
dictionary mode.

1Add to dictionary: You can add a new
word to the dictionary.

1 Writing language: You can change the
writing language.

1 Set mail priority: You can configure the
priority of the Email you wish to send.

5. When you have finished writing an Email,
press (o«) to send the Email.
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Messages

Inbox

1. You can view received messages. Select a
message and then press (e«) to view the
message.

Menu52

2. You can view the previous or next message by
using |<(/)>].

3. To view a multimedia message (Notification),
select Retrieve in the message notification
view screen. The file is then transmitted, and
you can view the file when the transmission
is complete.

Note
You can check the saved emails in Email
[Menu 5.9.3].

Mailbox

Viewing Email message list

1. Select an Email account and then press (o< to
view the received Email list.

Menu53

2. In Email list, you can use the following
functions by using the left soft key [Options].

1 Reply: Creates a reply to the selected
Email.

1 Forward: Forwards the selected Email
message to others.

1 Retrieve (POP3 only): Retrieves new
Email messages.

1 Copy to (IMAP only): Copies the selected
email .

1 Search: Searches the Email you want
to find out.

1 Delete: Deletes the Email.

1 Delete from server (POP3 only):
Deletes the message or Email from server.

1 Create new message: Creates a new
message or Email.

1 Mark/Unmark: Use mark/unmark option
for multiple deletion.

1 Set as read/unread: You can set the
selected Email to read or unread.

1 Sort by: You can sort Email according to
the conditions.

1 Expunge (IMAP only): Removes the
selected Email data at a time.

1 Message synchronisation (IMAP
only): Synchronises Email to retrieve
Email server.

1 Message information: Brief information
on the message including size, type, date,
time and filenames.



Viewing an Email message

1. Select one of the received Emails and press the
View key to receive the contents of the Email.

2. The contents of the received Email are
automatically displayed in the View screen.

3. You can view the contents of the previous or
next Email by using | <(/)> 1.

4. In the Email View screen, you can select the
following functions by using the left soft key
[Options].

1 Reply to: Creates a reply to the selected
Email.

1 Forward: Forwards the selected Email
message to others.

1 Save address: Saves the sender's address
to Contacts.

1 Delete: Deletes the Email.

1 Extract: Extracts the number, Email address
or Web address from Email message.

1 View attachment: Shows the attached
file.

1 View recipients: Shows the Email
addresses of the recipients and reference
(Ce).

1 Create new message: Creates a new
message.

1 Message infomation: Brief information
on the message including size, type, date,
time and filenames.

Drafts

You can view saved messages. Select a message
and then press (e« to edit the message.

Menu54

You can use the following functions by using the
left soft key [Options].

1 Send: Sends the selected message.
1 Delete: Deletes the selected message.

1 Create new message: You can write a new
message or an Email.

1 Mark/Unmark: You can select one or more
messages for multiple deletion.

1 Filter: Displays messages by desired message
types.

1 Message information: You can check the
message type, date and time.

Outhox

The Outbox is a temporary storage place for
messages waiting to be sent. Failed messages
are also placed in Outhox. For example, Emails
will be placed in Outbox if the Email account is
not correctly configured.

Menu55
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Messages

1. Select a message.

2. You can use the following functions by using
the left soft key [Options].

[For sending / waiting messages]

1 Create new message: You can write a new
message or an Email,

1 Cancel sending: You can stop sending/
waiting status.

1 Message information: You can check the
message type, date, time, size and where
it's saved.

[For a failed message]
1 Resend: Resends the selected message.
1 Delete: Deletes the current message.

1 Save to drafts: You can send the message
to drafts.

1 Create new message: You can write a new
message or an Email,

1 Message information: You can check the
message type, date and time.

Sent items

Shows the messages you sent (Message/Email/
Postcard).

Menu56

[Options]

1 Reply to: Creates a reply to sender or all
recipients of the selected message.

1 Forward: Forwards the selected message.
1 Edit: You can edit the selected message.
1 Delete: Deletes the selected message.

1 Create new message: You can write a new
message.

1 Mark/Unmark: You can select one or more
messages for multiple deletion.

1 Filter: Displays messages by desired message
types.

1 Message information: You can check the
message type, date and time.

Templates Menus?

Text templates

You can add, edit, and delete frequently used
useful phrases using the left soft key [Options).

(Menu5.7.1)

Note
Depending on your service provider, useful
phrases are saved as a default.



Multimedia templates

You can create, edit and view available templates
when creating multimedia messages. Five types
of template (Birthday, Greeting, Holiday, Thanks,
Sorry) are saved by default.

(Menu5.7.2)

The following options are available.

1 Add new: You can create a new multimedia
template.

1 Write multimedia message: Creates
a multimedia message with the selected
template.

1 Edit: Edits the selected template.

Emoticons

You can add, edit and delete emoticons. You

can insert the emoticon which you preferred on
writing a message. If you press confirmation key,
you can view the icon.

Menu58

Settings

Menu59

Text message
You can configure text message related options.

(Menu59.1)

1. Text message centre: Input the address of
the Text message centre.

2. Delivery report: By enabling this option, you

can verify whether your message has been
sent successfully.

3. Validity period: This network service allows
you to set how long your text messages will be
stored at the message centre.

4. Message types: Text, Voice, Fax, X.400,
Email
Usually, the type of message is set to Text.
You can convert your text into alternative
formats. Contact your service provider for the
availability of this function.

5. Character encoding: Auto/Default
alphabet/Unicode.

1 Auto: Message with single byte
character is normally encoded in Default
alphabet(GSM7). Message with double-
byte character is automatically encoded in
unicode(UCS2).

1 Default alphabet: Message with even
double byte character is encoded in
single byte. Please note that double byte
characters with accent may be converted
into single byte character without accent.

71 Unicode: Message is encoded in double
byte. Please note that you may be charged
double.

6. Send long text as: Select a long text
message as Multiple SMS or MMS.

sobessa|\ I
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Multimedia message

You can configure Multimedia message related
options.

(Menu592)

1. Retrieval mode: You can set the retrieval
mode using Home network and Roaming
network respectively. If you select Automatic,
you will receive multimedia messages
automatically. If you select Manual, you will
only receive a notification message in the inbox
and then you can decide whether to download
multimedia messages or not.

2. Delivery report: Allows you to determine
whether to request a delivery confirmation mail
to a recipient, and whether to allow sending a
delivery confirmation mail to a sender.

1 Request report: Determines whether to
request a delivery confirmation mail for a
Multimedia message.

1 Allow report: Determines whether to
allow sending a delivery confirmation mail
for a delivery confirmation mail request.

3. Read reply: Allows you to determine whether
to request a read confirmation mail to a
recipient, and whether to allow sending a read
confirmation mail to a sender.

1 Request reply: Determines whether
to request a read confirmation mail for a
Multimedia message.

1 Allow reply: Determines whether to allow
sending a read confirmation mail for a read
confirmation mail request.

4. Priority: You can select the priority level of
the messages (Low, Normal and High).

5. Validity period: Allows you to configure
the term of validity for a message when
transmitting a multimedia message. The
message would be saved in the multimedia
message server only for the configured term.

6. Slide duration: Allows you to configure
the duration of each page when writing a
message.

7. Delivery time: Configures the delivery time
of message to the recipient. The Multimedia
message centre will deliver the message after
the delivery time.

8. Multi. msg centre: Allows you to configure
network information such as the MMSC and
the WAP gateway, to send a multimedia
message.

Using the left soft key [Options], you can
activate, add or delete a profile. A profile
name selected by a checkmark is the currently
configured value. You can view and edit the
contents of the profile in edit mode by pressing
the right soft key [Edit]. The edit screen also
appears when creating a new profile under
Options. The meaning of each item is given
below.



1 Title: Profile name.

1 MMSC URL: Enter the multimedia
message centre URL.

1 MMS Proxy: Enter the WAP gateway
address and port number.

1 Connection mode: Select one of the
connection mode. (TCP with Proxy, TCP
without Proxy, UDP)

1 Access points: Specify the access point
name. (see WAP connection settings.)

Press the center key [Save] to savethe
changes and complete Multimediamsg.
centre setting.

Email
You can configure settings for receiving and
transmitting emails.

(Menu593)

1. Email accounts: You can create or configure
an Email account including the Email server
and user ID. You can edit a selected Email
account by pressing the left soft key[option]-
2.Edit. You can select an Email account to be
used to send an Email using (e«). You can
select the following functions using the left
soft key [Options].

1 Add: Create a new Email account.
1 Edit: To edit the selected Email account.

1 View: Views a selected mail.

1 Mark/Unmark: Use mark/unmark option
for multiple deletion.

sobessal I

1 Delete: Deletes a selected Email account.
All the emails included in the account will
be deleted.

2. Allow reply Email: Determines whether to
allow sending a read confirmation mail for a
read confirmation mail request.

3. Request reply Email: Determines whether
to request a read confirmation mail.

4. Retrieve interval: You can configure Retrieve
interval to retrieve emails automatically from
the incoming mail server. When a new Email
arrives, an icon appears at the top of the
screen. You can select the auto receiving time
slot to Off, 15 minutes, 30 minutes, 1 hour,

2 hours, 4 hours or 8 hours. Please note that
additional charges may be incurred using the
Retrieve interval feature.

5. Include message in Fwd. & Reply:
Determines whether to include the original
message when you forward the message or
reply to it.

6. Include attachment: Determines whether to
include the attachment file when you forward
the message.
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Messages

7. Auto retrieval in Roaming: Retrieves
Email account automatically when you move
in roaming area.

8. New Email noti. info: Receives the
notification information when arriving new
Email.

9. Signature: You can configure a text signature
to be attached to the end of an Email. The
configured signature text is automatically or
manually attached to the end of the Email
when it is sent.

10. Priority: You can select the priority level of
Emails (Low, Normal and High).

Creating a new Email account

1. Select Add new from the Email account
menu options.

2. The following items need to be configured.

3. Press the centre soft key [Save] to complete
the Email account configuration.

Editing an Email account

1. Select a desired Email account from the Email
account list and press the left soft [Options]
then select Edit.

2. You can edit desired fields by moving the
cursor up and down.

3. When configuration is complete, press the
centre soft key [Save] to complete the Email
account configuration.

Note

When you try to change the mailbox
type, all emails downloaded before
would be deleted.

Videomail
You can send or receive the mail with a video file.

(Menu594)

Voicemail
You can send or receive the mail with a voice file.

(Menu595)

Service message

You can configure the option settings such as
Push(SI/SL) messages.

(Menu596)

1 Service message: If you set On, all service
messages will be received.

1 Service security: If you set Message
received to On, you can select the service
loading option from Prompt, Disable, Always.

- Service security set: If you set Service
loading to Prompt, you will see popup asking
you whether process the SL message.



- Trusted list: If you set Service loading to
Disable, you cannot receive SL message.
SL message will be discarded at the time
of arrival.

- untrusted list: If you set Service loading
to Always, SL message is automatically
launched to the Intemet with URL that is
preset in the SL message.

sobessal I

Info. service (Menu597)
1 Cell broadcast: You can set the reception
status.

1 Channels: You can add or modify the
channels.

1 Languages: You can select the language you
want by pressing (o<).. Then, the info service
message will be shown in the language that
you have selected.
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My stuff [Menu 6]

My images
The Pictures folder consists of embedded links for
downloading pictures through the Internet and
Default images.

Pictures taken using the camera are stored in the
Pictures folder and you can create new folders to
manage them. You can also send multiple files

to other people.

Menu 6.1

1 Send: You can send the selected image via
Message, Email or Bluetooth.

1Use as

- Wallpaper: You can set an image as the
home screen theme.

- Contacts image: You can set the image of
selected entry in contacts. When incoming a
call, the image saved in contact is displayed.

- Start up: You can set the image when
switching on the phone.

- Shut down: You can set the image when
switching off the phone.

- Outgoing call: You can set an image when
making a call.
1 Sort by: You can sort the files by date, file
type or name.

1 List view/Grid view: You can view the
images as a List view or Grid view.

1 File info.: Shows information on the selected
image file.

1 Memory manager: You can view the memory
status (handset or external memory card).

My sounds

The Sounds folder consists of embedded links
for downloading ringtones and music as well as
folders containing the Default sounds and Voice
recordings. Here you can manage, send or set
sounds as ringtones.

Menu 62

1Useas

- Voice ringtone: You can set the sound file
as a ringtone when incoming a voice call.

- Video ringtone: You can set the sound file
as a ringtone when incoming a video call.

- Message tone: You can set the sound file
as a ringtone when receiving a message.

- Start up sound: You can set the sound file
as a ringtone when handset starts up.

- Power off sound: You can set the sound
file as a ringtone when handset shut down.

1 File info.; Shows the information on the
selected sound file.

1 Sort by: You can sort the files by date, file
type or name.



1 Memory status: You can view the memory
status (handset or external memory card).

Menu 6.3

My videos

Here you can manage or send downloaded or
captured videos clips.

If you press (ox) [Connect], you can activate the
video file.

The following are available using the left soft key
[Options] in the Video list.

1 Send: You can send the selected video clip via
Message, Email or Bluetooth if not protected by
Digital Rights Management (DRM).

1 Use as: You can set the video file as voice
ringtone or video ringtone.

1 Move: Moves the file into handset memory or
external memory.

1 Copy: Copies the file in handset memory or
external memory.

1 Delete: Deletes the selected video.

1 Mark/Unmark: Using the Mark function, you
can send, delete, move and copy multiple files.

1File
- Rename: You can rename the video.

- File info.: Shows information on the
selected video file.

1 Create new folder: You can create a new
folder.

1 Sort by: You can sort files by name, date, or
file type.

1 List view/Grid view: You can view the
images as a List view or Grid view.

1 Memory status: Displays the memory status
(handset or external memory card).

Note
You can also view the video in wide
view mode by pressing key.

My games & apps

You can easily download games and other
applications in this menu. It may have two
folders, no folders at all, or Games and
Applications. The default folder can be dependent
on the operator/country. Each folder has an
embedded link for downloading games or
applications. Please note that additional cost may
be incurred when using online services. You can
create a folder using the left soft key [Options).

Menu 64

Others

Other files except pictures, sounds, videos, games
& applications are stored in this folder.

Menu 65

ums AN I
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My stuff

My memory card Menu6s

If you purchase an optional external microSD
memory card, you can manage more content.
Refer to the section how to use a microSD
memory card on page 14 and 15 to learn how
to insert and remove the memory card. You can
manage content as you do on your phone.



Google [Menu 7]

You can access “Google” menu. You can use the various service through this menu. For details, please
contact service provider.

9|60 I
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Contacts [Menu 8]

Add new

You can register a new contact address. You can
enter the name, different phone numbers and
Email addresses of a new contact. You can also
assign the contact to groups, include an image or
avatar, assign a specific ringtone and even enter
amemo for the contact. Other available fields
include Home page URL, Home address, Company
name, Job title and company address. You can
enter and manage contact addresses depending
on the memory usage.

Menu 8.1

Search

Performs the contact address search function. The
search operation is performed based on a first
name as a default. The current search method
and results found are displayed in the Search
window. You can make a phone call or send a
message to the selected phone number.

A Contacts search can be performed based on the
phone number or group information.

Menu82

Note
In Settings menu, the search operation
can be performed based on the last name.

Speed dials

Using this menu you can manage speed dials.
Speed dials are configured between 2-9. You can

Menu83

register speed dials for a specific contact address
up to 5 different numbers, and a contact address
may have multiple speed dials.

Groups Menug4

Using this menu you can manage group
information (both stored in the Handset and
the USIM). In the handset memory, there are
5 default groups: Family, Friends, Colleagues,
School and VIP. You can add, edit and delete
groups. When a ringtone for a number is not
specified, a call from the number sounds the
group ringtone assigned to the number for the
group.

Service dial numbers

You can view the list of Service Dialling Numbers
(SDN) assigned by your service provider (if
supported by the USIM card). Such numbers
include emergency, directory enquiries and voice
mail numbers. After selecting a service number,
press (=) to dial the service.

Menu 85

Own number

Allows you to display your phone number in the
USIM card. You can save own numbers being
used in the USIM card.

Menu 86



My business card

You can create your own business card by
pressing the left soft key Add. After entering the
name, number, Email and image, you can use it
as a business card when sending the message.

Menu 8.7

Settings Menuss

Display data

1 View contacts from: Select which contact
information shall be displayed (from handset
memory, from USIM card or both). All is the
default setting.

(Menu88.1)

1 Name display: You can set the display order
by name.

1 Show picture: Select whether to display
picture or not.

Synchonise contact

You can send the contents of phonebook to the
server directly.

(Menu882)

Copy
You can copy contacts from the phone memory
to the USIM or from the USIM to the phone
memory. You can copy all or selected entries
atatime.

(Menu883)

Move

You can move contacts from the phone memory
to the USIM or from the USIM to the phone
memory. You can move all or selected items
atatime.

(Menu884)

Backup contacts

You can save all phonebook data in handset to
external memory card by formatting veard.

(Menu885)

Restore contacts

You can restore all phonebook data in external
memory card to phone memory by formatting
veard.

(Menu886)

Clear contacts

Clears all contact information. You can delete all
contacts saved in the mobile phone memory as
well as on the USIM card.

(Menu887)

Memory info.

You can check the status of contacts memory
in this menu.

(Menu888)
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Tools [Menu 9]

Quick menu

You can specify functions to save in the Quick
menu. If you save the functions frequently used
in the Quick menu, you can quickly start the
functions simply by pressing key.

Menu 9.1

Alarms

If you set the alarm, the & appears on the
indicator bar. The specified alarm sounds at the
scheduled time. Press (o) to stop the alarm,
and the alarm is released. Press the right soft
key [Snooze] and choose the snooze interval.
The alarm sound stops and resumes after the
selected Snooze duration. You can configure up
to 5 alarms.

Menu92

1. Select your desired alarm to configure in the
alarm list. If there is no alarm, press the left
soft key [Add] to add a new alarm.

2. Set/Cancel alarm: Set or cancel the alarm
using the options for specifying whether the
alarm is on or by choosing the alarm time.

3. Input alarm time: Input your desired alarm
time by specifying Hour and Minute. Choose
either ‘AM’ or ‘PM’ which is visible if 12 hour
format is specified for the phone.

4. Select repeat mode: Select the desired
repeat mode using | <(/)> | or select the
desired one from the list by pressing left soft
key [List].

5. Select bell: Select the bell to ring at the
alarm time opening the list by pressing left
soft key [Edit].

6. Input memo: Input alarm name.

7. Snooze: You can set the snooze duration for
the alarm.

8. When you have finished setting the alarm,
press the centre key [Save].

Note
The alarm will go on even when the
phone is switched off.

Calculator Menu93

The calculator module allows you to perform
hasic arithmetic functions such as addition,
subtraction, multiplication, and division as well
as some scientific functions. (sin, cos, tan, log, In,
exp, sqrt, deg, rad)

1. Press the left soft key [Options].
2. Select the appropriate function.

You can enter numbers by using the number keys,
and the operators by using === / .« / | <(/

)>|. You can enter a decimal point by pressing

. Whenever you press (<), characters are
sequentially deleted in reverse order. Whenever
you hold (=) down, all the characters are deleted
in reverse order in one go.



When calculation is complete and the result

is displayed on the screen, pressing a symbol
saves the result into the symbol, and continues
calculation.

Converter

Using this menu, users can convert Currency,
Surface, Length, Weight, Temperature, Volume
and Velocity.

1. Select the unit menu.

Menu 94

2. Users can set a exchange rate using option
menu.

3. Enter the current rate, and then you can convert
from one currency to another.

4. You can view the value of units.
5. Press [Reset] to clear the current input Field.

6. To exit the conversion function, press the
[Back] key.

World time

The World time function provides time
information on major cities worldwide.

Menu 95

1. You can select a desired city as a base using
the left soft key [Options] - [Add city] - Press
the left soft key [Map].

2. You can Change the city using the left softkey

[Options] - [Change city] or [Change current
city].

3. You can apply to Daylight Saving timeusing the
left soft key [Options] - [Daylight saving].

4. You can Select the Analog clock mode[Options]
- [Analog clock].

Menu 96

STK(USIM service)

Depending on whether you have SAT support
services or not (i.e. USIM  Application Toolkit)
on the USIM card, this menu (Menu #.8.3) may
be different.

If the USIM card supports SAT services, this menu
will be the operator-specific service name stored
on the USIM card, for instance “Special”. Please
refer in that case to the information provided with
your USIM card for further information on how to
use the related options.

sjo0L
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Connectivity [Menu 0]

Bluetooth

Menu 0.1

Bluetooth QD ID B013211

Bluetooth connection

Your phone has huilt-in Bluetooth wireless
technology which makes it possible for you to
connect your phone wirelessly to other Bluetooth
devices such as a handsfree, PC, PDA or other
phones.

You can, for example, have a conversation via
a cordless Bluetooth handsfree or browse the
Intemnet, wirelessly connected via a mobile
phone. You can also exchange, for example,
business cards, calendar items and pictures.

Note

We recommend that your phone and the
Bluetooth device you are communicating
with be within a range of 10 meters. The
connection may be improved if there are
no solid objects between your phone and
the other Bluetooth device.

- My address: You can check the address of
Bluetooth.

Note

When user uses Bluetooth Device in the
handset, the security of the handset is

at risk. Therefore, we recommend that
Bluetooth visibility be set to Hidden

after configuration or device pairing. For
incoming files via Bluetooth regardless of
paired devices, you can choose to accept
or reject the connection, after checking
the sender details.

3. Search and pair new device
<Searching new device>

You can search new device as following menu.

« Menu > 7. Settings > 6. Connectivity > 1.
Bluetooth > 2. Search new device

<Pairing devices>

1. To search for a Bluetooth device to pair, press
Add new device.

2. Screen shows Searching for devices.
Bluetooth devices within a range of 10m will
be found.

3. If Bluetooth devices are found, these devices
are listed on the screen. If no Bluetooth device
is found, you will be asked if you want to
search again.



4. Pairing procedure

- Press (ox). A window will appear on the
screen asking you to enter your password.

- After creating a password (of 1 to 16 digits),
the user of the other device must enter the
password for pairing. The user of the other
device must know the password in advance
for authentication.

<Pairing devices>

1. To search for a Bluetooth device to pair, press
Add new device.

2. Screen shows Searching for devices.
Bluetooth devices within a range of 10m will
be found.

3. If Bluetooth devices are found, these devices
are listed on the screen. If no Bluetooth device
is found, you will be asked if you want to
search again.

4. Pairing procedure

- Press (). A window will appear on the
screen asking you to enter your password.

- After creating a password (of 1 to 16 digits),
the user of the other device must enter the
password for pairing. The user of the other
device must know the password in advance
for authentication.

<Deleting devices>

1. Select a device to delete from the Paired
devices screen.

2. You can delete a device by pressing the Delete
key or by selecting Options > Delete. To delete
all paired devices, select Options > Delete All.

<Transmitting data using Bluetooth>

1. To transmit data from your phone to another
Bluetooth device, first select the application
where the target data is saved. For example,
to send data in the My Files to another device,
select Menu > 3. My Files > 2. My images / 3.
My sounds / 4. My videos / 6. Others / 7. My
memory card > Select data to transmit > Send
> 3 Bluetooth

2. Transmitting data

1) Paired device found is displayed. If the
desired device does not exist in the list,
select [Refresh].

2) Select the device to which you want to
transmit data from the devices on the
screen and press (o).

3) If the other party selects [Yes] for
[Connection request], the data is
transmitted.
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Connectivity

Synchronisation

I Sync service is supported by your network
operator, this service function synchronizes the
data in a phone and the data on a server such
as Contacts, Calendar, To do, and Memo via a
wireless network.

Menu 02

Connect

1. Select the Connect item and then press (o).

2. Connect to the server with the selected server
profile and the synchronization animation

is displayed while the synchronization is
performed.

Logs

Select the Logs item and then press (o« to view
the log for the last synchronization operation
performed.

Server synch. centre

1. Select the Server synch. centre item and then
press (o).

2. This menu allows you to configure the profile
for a synchronization server.

1 Profile name: Input the name for the
profile.

1 Host address: Contact your service
provider.

7 SyncML proxy: Contact your service
provider.

1 User name: Enter your user ID for
synchronization server.

1 Password: Input your password.

1 Contacts: Select whether to synchronise
Contacts or not.

1 Contact name: Input the contacts
database name for server access.

1 Calendar: Select whether to synchronise
Calendar or not.

1 Calendar name: Input the calendar
database name for server access.

1 To do: Select whether to synchronise
Tasks or not.

1 To do name: Input the Tasks database
name for server access.

1 Memo: Select whether to synchronise
Memo or not.

1 Memo name: Input the Memo datahase
name for server access.

1 Sync type: Select the synchronization
type below.

- Normal
The phone and the server are required to
exchange information ahout the modified
data.



- Backup
The phone sends all the data from a
database to the server. The server is
expected to replace all data in the target
database with the data sent by the phone.
This means the phone overwrites all the data
in the server database.

- Restore
The server sends all its data from a database
to the phone. The phone is expected to
replace all data in the target database with
the server sent by the server. This means
the server overwrites all data in the phone
database.

1 Access point: Select an access point to
use for the data connection,

1 Sync mode: Select the synchronization
mode below.

- Manual
The synchronisation will only occur when
explicitly initiated by the user.

- Automatic
The application will automatically initiate
async, based on the preferences defined
(either a regular reminder or after changes
have been made.)

- Sync frequency
Select the automaic sync preference when
you choose automatic sync mode.

USB connection mode

You can activate USB connecton mode of your
phone for serveral usages.

Menu 03

If you use Mass storage function like USB
memory card, select Mass storage in this menu.
Mass storage is available for only external
memory card.

If you use Data service such as PC site
application, select Data service in this menu.
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Browser [Menu %]

Home

You can launch the web browser and access the
homepage of the activated profile on Browser
settings.

Menu %.1

Menu %2

Enter address

You can manually enter a URL address and
access the associated web page.

1 To enter a symbol, press the left soft key
[Options] and select 1.Insert Symbol from
Options menu.

1 To switch input mode, press the left soft key
[Options] and select 2. Input method.

Bookmarks

You can store frequently accessed or favourite
URLs/Pages. Send, Add new, Edit, Mark/
Unmark or Delete operations can be performed
on Bookmarks. Several preconfigured URLs are
stored as bookmarks.

Menu %3

Saved pages

The phone can save the page on display as an
offline file. Up to 20 pages can be saved.

Menu ¥ 4

History

You can view the list of the pages you've already
connected.

Menu %5

Settings Menu %6
You can change the settings for browser
connectivity and display.

Profiles (Menu %61)

Select the appropriate profile by pressing (ox).
This will activate the profile to initiate the
browser launch.

Appearance settings

1 Character encoding
Sets the browser default character set to one
of the following:
Automatic, English(ASCII), English(ISO),
English(LATIN), Unicode(UCS2 BE),
Unicode(UCS2 LE), Unicode(UCS2 Auto),
Unicode(UTF-16 BE), Unicode(UTF-16 LE),
Unicode(UTF-16 Auto), Unicode(UTF-8).

1 Scrolling control
Allows you to set the scroll speed by selecting
the number of lines to scroll. Select from the
menu either 1 line, 2 lines or 3 lines.

(Menu % 62)



1 Show image . . Security Moy %65
Allows you to enable or disable the image - ) @
display during browsing. Certificates list g
Certificates can be viewed from the list. @
Note
Enabling this function will delay Session clear
displaying images until the completion of Secure (WTLS/TLS) session data can be cleared
transmission. Disabling this function will using this option,

prevent the browser from downloading
images from the server, thus allowing

faster transmission. Reset settings (Menu % 66)
. Select this to reset your phone to its default
1Javascript browser configuration.

Select whether to turn JavaScript On or Off.

Cache (Menu % 63)

Enabling Cache allows you to store accessed
pages to your phone. Once a page has heen
stored in the Cache it will greatly enhance the
page loading speed on subsequent browsing of
the same page.

Cookies (Menu % 64)

Enabling Cookie allows you to store cookies
sent from the server. Disabling this function will
prevent cookies from being stored on your phone.
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Settings [Menu #]

Profiles

You can select ringtone or vibration for an
incoming call and configure the sound and
volume of the ringtone, key tone, and sound
effect, according to a profile. The profiles
provided include [Normal, [Silent], [Vibrate only],
[Outdoor], [Headset], [Customised 1], [Customised
2], and [Customised 3]. Select a profile, and press
to activate the profile. After pressing the
left soft key [Options], select the Edit menu for
the [Normal], [Outdoor], [Headset], [Customised
1], [Customised 2] and [Customised 3] profile

to change the configuration. A different list of
options is available for each profile that has been
selected for editing.

1Alert by
This option determines the incoming call
notification mode. You can select from [Ring],
[Vibration], [Silent], [Ring & vibration], [Ring
after vibration], [Max Ring & Vibration].

Menu#1

1 Voice ringtone
You can select the ringtone for incoming
voice calls.

1 Video ringtone
You can select the ringtone for incoming
video calls.

1Volume
Set the ringtone volume.

1 Message alert
You can set how often the phone is to inform
you of a received message until it is read.

1 Message tone
You can select a file from among your own
personal files or from the default files, to be
played by the phone upon receiving a message.

1 Key tone
You can set the key tone to be played when
pressing the keys.

1 Key tone volume
You can set the volume of the chosen key tone,
choosing from 7 available levels.

1 Slide tone
Select the desired tone the phone will emit
when you slide up/down the phone.

1 Confirmation tone
You can set the confirmation tone to be played
by the phone to confirm actions.

1 Start up sound
You can set the effect to be played when the
phone is switched on.

1 Select start up sound
You can select which file will be played when
the phone is switched on.

1 Power off sound
You can set the effect to be played when the
phone is switched off.



1 Select power off sound
You can select which file will be played when
the phone is switched off.

Phone Menu#2

Auto key lock

If you activate this function, the keypad will be
locked automatically after predefined delay time
when the slide is closed.

(Menu#2.1)

Language

Select the display language. You can select
Automatic language option to change display
language to the USIM card supported language.

(Menu#2.2)

Power save (Menu#23)
When you don't use a phone, you can save the
power activating this menu.

Handset info. (Menu#24)

This functions shows the USIM card telephone
number, model name and software version of the
mobile phone.

Screen

This menu allows you to personalise the display
options of the screens and of the menus entire
graphic interface.

Menu#3

Screen theme

You can set the screen theme to be displayed on
the main screen.

(Menu#31)

Home screen
1 Wallpaper: You can select an image to be
displayed on the main screen.

1 Homescreen usage: You can select using
the Homescreen aggregator menu on the
main screen.

Outgoing call

You can select the image to be displayed while
trying to call.

Start up

You can select the image to be displayed while
the phone is being switched on.

Shut down

You can select the image to be displayed while
the phone is being switched off.
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Menu style (Menu#32)
You can select the desired menu style from Grid
style and One by one style.

Font (Menu#33)

You can set the font style, dialling font size, and
dialling font colour using [ <(/)> .

Backlight

You can set the backlight duration and the
brightness on the Home screen and the duration
on the Keypad individually.

(Menu#34)

Handset theme
You can set the theme of handset: White or Black

(Menu#35)

Greeting message

You can insert the message when switching on
the phone.

(Menu#36)

Date & Time

Although the current time is automatically
configured when the phone is registered to the
network, users can configure the time and date
directly using this menu. The time configured
by the user is valid only while the phone is
turned on.

Menu #4

Time
1. Select the Time item from the Date & time
list, and then press (o).

2. Move to your desired field, Hour, Minute, or
am/pm field using the navigation keys. (When
you have selected 12 hour as Time format)

3. Enter Hour, and Minutes using the number
keys.
4, Select the time format using | <(/)>].

5. Scroll down to select the hour indicator format
i.e. Off, Cuckoo clock or Chime bell.

6. Press the centre soft key (o) to set the time
with the specified value.

Date

1. Select the Date item from the Date & time list,
and then press (o).

2. Select the date format using [ <(/)>].

3. Enter Day, Month and Year using the
number keys.

4. Press the centre soft key (o) to set the date
with the specified value.

Auto update date/time

When Auto Update is configured to On, the time
and date are automatically updated according

to the current time zone. If Confirm first is
selected, the time and date update is confirmed



before it is updated automatically.

Daylight saving

Select whether to activate the daylight saving
function or not. You can set the Summer time
difference of selected home city for 1 hour or
2 hours.

Hight mode

If you acivate the Flight mode, you can use

the phone without connecting the 3G wireless
network. 3G wireless phone and FM radio signals
from the phone or Bluetooth connections are
prevented, but you can still do tasks which do

not require the use of wireless network. With
flight mode you cannot make any calls including
emergency calls or use other features that require
network service.

Menu#5

Network

Select Network
Select between Automatic and Manual.

Menu#6

1 Automatic: Automatically searches for the
network and registers the handset to the
network. This is recommended for best service
and quality.

1 Manual: All the currently 2G(GSM) and
3G(UMTS) available networks are shown and
you can select one of them for registration. If

the registration of the network has failed, the
network lists are listed again and you can select
any other one for registration.

Note

When your handset lose the network
inmanual mode, the popup message to
selectthe available network will be shown
in the Idle screen.

Network mode

You can set a type of network to search for when

networks are searched in the Select network

menu.

1 Automatic: Searches all the networks
connectable.

1 UMTS: Searches only networks supporting 3G.
(Except for Swiss)

1 GSM 900/1800: Searches only networks
supporting GSM 900/1800 band.

1 GSM 1900: Searches only networks supporting
GSM 1900 band.

Preferred lists

If the network is searching automatically, you can
add a preferable network to be connected to. And
the following options are available.

1 Add new: You can add a new network using
the followings.
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- Search: You can select one from the
network list stored in the phone.

- Enter new network: You can enter the
country code (MCC), the network code
(MNC) and RAT to add.

1 Delete: Deletes the selected network.

1 Edit: You can modify the information of the
selected network.

1 Move up: Moves the selected network
upward.

1 Move down: Moves the selected network
downward.

Access points

This menu shows the access point list. You can
create new profiles, delete or edit them by using
the Option Menu. However, you cannot delete
or edit default configurations depending on
country variant.

1 Press confirm key to save any configuration
changes.

Streaming

If you want to set different network setting to
play streaming content, you can set different
network settings.

Security

PIN code request

When this is set to On, you are requested to enter
your PIN each time you switch the phone on.

Menu#7

Note

1 Press the right soft key in the PIN
code entry window to retum to the
previous step.

1 3incorrect PIN code entries would
invalidate the PIN code. And you have
to enter the PUK (PIN Unblock Key) code
to configure the PIN code again.

1 The maximum number of times you may
enter the PUK code is 10. (Note: If you
enter an incorrect PUK code 10 times,
the USIM card will be blocked and must
be replaced.)

1 If the PIN code request cannot be
disabled by operator settings, you will
not be able to choose this menu item.

Handset lock
You can lock your phone. The following 4 lock
functions are available.

When switching on: Locks the handset
whenever the handset is switched on.

If USIM changed: Locks the handset when the
phone’s USIM card has been changed.



Immediate: Locks the handset immediately.
None: Deactivates the lock function.

You are requested to enter the security code to
confirm the selection.

1 To unlock the handset, you need to enter the
security code.

Change codes

You can change the PIN, PIN2, and the mobile
phone password.

PIN code

PIN is the ahbreviation for Personal Identification
Number, and is used to restrict use by an
unauthorised user.

Note

Three incorrect PIN code entries in the
PIN code entry window would invalidate
the PIN code. In this case, you have to
enter the PUK (PIN Unblock Key) code

to configure the PIN code again. The
maximum number of times you may
enter the PUK code is 10. (Note: If you
enter an incorrect PUK code10 times, the
USIM card will be blocked and must be
replaced.)

PIN2 code

PIN2 is the abbreviation for Personal
Identification Number 2, and is used to restrict
use by unauthorised users as with the PIN. The
PIN2 code change procedure is the same as

the one for the PIN code. 3 incorrect PIN2 code
entries would invalidate the PIN2 code. In this
case, you have to enter the PUK2 code in order to
use the PIN2 code again. The maximum number
of times you may try to enter the PUK2 code is
10, like PUK1. 10 incorrect PUK2 code entries
would invalidate the PIN2 code.

Security code

The security code is used to change the mobile
phone password. The maximum number of
attempts to enter the security code is not limited
as it is with PIN and PIN2.

Memory manager Menu#8

Handset common memory

This function shows the status of the user
memory of the mobile phane. Since this function
scans the overall file system for statistics, a few
seconds are required.

Handset reserved memory

This function shows the status of the User
reserved memory. The usual contents are Text
msg, Contacts, Calendar, To do, Memo, Alarms,

sbumes I

67



sBumes I

68

Settings

Call history, and Bookmarks. And it gives a clear
illustration of the actual amount compared with
the total amount for each item.

USIM memory
This function shows the status of the USIM card
user memory.

External memory

This function shows the status of the External
card user memory. This function displays the In-
use and free memory usage statistics.

Primary storage setting
You can select the storage to download the file:
Handset memory or External memory.

Reset settings Menu#9

Select this to reset your phone to its default
configuration. You are requested to enter the
security code.



Accessories

There are various accessories for your mobile phone. You can select these options according to your
personal communication requirements.

Travel Adapter Hands free ear-microphone

This charger allows youto 4, Stereo headset
charge the hattery while
away from home or your
office.

Standard Battery

Data cable/CD
You can connect your
phone to PC to exchange
the data between them.

Note

1 Always use genuine LG accessories.

1 Failure to do so may invalidate your
warranty.

1 Accessories may vary in different
regions: please check with our regional
service company or agent for further
information.
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Technical data

General
Product name: KU380

System: GSM900/DCS1800/
PCS1900/WCDMA 2100

Net weight: 67.5¢ (Without hattery)

BJep [ealuyoaL I

Ambient temperatures

Max: +55°C (Normal) /
+45°C (Charging)

Min:-10°C
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Bahasa Malaysia

| KU380] Panduan Pengguna

Dokumen ini adalah panduan pengguna bagi Telefon Video Mudah Alih
LG KU380 3G. Semua dokumen ini adalah hak cipta terpelihara oleh LG
Electronics. Dilarang menyalin, mengubah dan mengedarkan dokumen ini
tanpa kebenaran daripada pihak LG Electronics.
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Tahniah atas pembelian telefon bimbit KU 380
3G anda yang canggih dan padat, direka bentuk
untuk beroperasi dengan teknologi komunikasi

mudah alih digital yang terkini.

.

@Le

Pengenalan

Panduan pengguna ini mengandungi
maklumat penting berkenaan penggunaan
dan operasi telefon ini. Sila baca semua
maklumat dengan teliti untuk mendapatkan
prestasi optimum dan untuk mencegah
sebarang kerosakan kepada atau salah
guna telefon ini. Seharang perubahan atau
pengubahsuaian yang tidak diluluskan
dengan nyata dalam panduan pengguna
ini boleh membatalkan jaminan bagi
peralatan ini.

Penggunaan sarung telefon beserta kunci
magnet dengan telefon jenis slaid boleh
menyebabkan masalah seperti kehilangan
isyarat rangkaian dan kuasa telefon
dimatikan.
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Untuk Keselamatan Anda

Baca garis panduan mudah ini. Jika tidak
mengikuti garis panduan ini boleh mendatangkan
bahaya dan menyalahi undang-undang. Maklumat
terperinci selanjutnya diberikan dalam manual ini.

AMARAN!

« Telefon Mudah Alih mesti dimatikan pada
setiap masa dalam kapal terbang.

« Jangan pegang telefon dengan tangan
anda semasa memandu.

« Jangan gunakan telefon anda
berhampiran stesen minyak, depot bahan
bakar, loji bahan kimia atau operasi
peletupan.

« Untuk keselamatan anda, guna HANYA
bateri dan pengecas TULEN yang
ditentukan.

= Jangan kendalikan telefon anda dengan
tangan yang basah apabila ia sedang
dicas. la mungkin menyebabkan kejutan
elektrik atau kerosakan serius kepada
telefon anda.

= Simpan telefon di tempat yang selamat
jauh daripada jangkauan kanak-kanak.
la termasuk hahagian-hahagian yang
kecil yang, jika ditanggalkan boleh
menyebabkan bahaya tercekik.

AWAS!

« Matikan telefon di seharang kawasan
seperti yang diperlukan oleh peraturan
khas. Sebagai contoh, jangan guna
telefon anda di hospital jika tidak ia
mungkin menjejaskan kelengkapan
perubatan yang sensitif.

= Panggilan kecemasan mungkin tidak
tersedia dalam semua rangkaian
mudah alih. Oleh itu, anda tidak harus
bergantung semata-mata pada telefon
mudah alih anda untuk membuat
panggilan kecemasan.

« Hanya guna aksesori TULEN untuk
mengelakkan kerosakan kepada telefon
anda.

« Semua pemancar radio membawa risiko
gangguan dengan hahan elektronik yang
berhampiran. Gangguan kecil mungkin
menjejaskan TV, radio, PC, dll.

= Bateri hendaklah dilupuskan mengikut
perundangan yang relevan.

= Jangan huka telefon atau bateri.



Garis Panduan bagi Penggunaan yang

Baca garis panduan mudah ini. Jika tidak

mengikuti garis panduan ini boleh mendatangkan
bahaya dan menyalahi undang-undang. Maklumat
terperinci selanjutnya diberikan dalam manual ini.

Maklumat sijil (SAR)

PERANTI INI MEMATUHI GARIS
PANDUAN ANTARABANGSA BAGI
PENDEDAHAN TERHADAP GELOMBANG
RADIO

Telefon mudah alih anda adalah penghantar dan
penerima radio. la direka dan dikilangkan bukan
untuk melampaui had pendedahan terhadap
frekuensi radio (RF) yang disyorkan oelh garis
panduan antarabangsa (ICNIRP). Had ini adalah
sebahagian daripada garis panduan komprehensif
dan tahap kebenaran tenaga RF bagi populasi
umum yang wujud. Garis panduan ini telah
dibangunkan oleh organisasi saintifik bebas
secara berkala dan melalui penilaian pengajian
saintifik. Garis panduan ini merangkumi margin
keselamatan penting yang direka bentuk untuk
memastikan keselamatan semua orang, tanpa
mengira usia dan kesihatan.

Pendedahan standard hagi peranti mudah alih
menggunakan unit pengukuran yang dikenali
sebagai Kadar Penyerapan Khusus atau SAR.
Had SAR dinyatakan dalam garis panduan
antarabangsa iaitu 2.0 W/kg*. Ujian bagi
SAR?dikendalikan menggunakan kedudukan

Selamat dan Cekap

pengoperasian standard yang mana peranti itu
memancarkan pada aras kuasa diperakui yang
tertinggi dalam semua jalur frekuensi.

Walaupun SAR ditentukan pada aras kuasa
diperakui yang tertinggi, SAR?sebenar pada
peranti itu boleh direndahkan pada aras nilai
maksimum semasa beroperasi. Ini disebabkan
peranti itu direka untuk beroperasi pada pelbagai
aras kuasa, oleh itu ia hanya digunakan pada aras
kuasa yang diperlukan untuk mencapai rangkaian
itu. Umumnya, semakin dekat anda pada stesen
liputan, semakin rendah kuasa output pada
peranti itu. Sebelum model telefon tersedia

untuk dijual kepada pembeli, kepatuhan secara
langsung dengan pihak European R&TTE mestilah
ditunjukkan. Kepatuhan ini adalah termasuk
sebagai salah satu keperluan perlindungan
kesihatan dan keselamatan bagi pengguna dan
orang lain. Nilai tertinggi SAR bagi peranti ini
untuk penggunaan di telinga adalah 0.929 W/kg.

Peranti ini mematuhi garis panduan pendedahan
RF apabila digunakan sama ada dalam
kedudukan normal pada telinga atau apabila
diletakkan sekurang-kurangnya 1.5 sm daripada
badan. Apabila sarung pembawa, pita klip

atau pemegang digunakan untuk dipakai pada
badan, ia tidak seharusnya mengandungi

logam dan mestilah meletakkan produk itu
sekurangkurangnya 1.5 sm daripada badan anda.
Dalam arahan untuk memindahkan fail data atau
mesej, peranti ini memerlukan sambungan kualiti
pada rangkaian.
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Garis Panduan bagi Penggunaan yang Selamat dan

Cekap

Dalam keadaan yang sama, pemindahan fail

data atau mesej boleh dilambatkan sehingga
sesetengah sambungan telah sedia. Pastikan
arahan jarak pemisahan di atas dipatuhi sehingga
pemindahan selesai. Nilai tertinggi SAR bagi
peranti ini apabila diuji untuk penggunaan di
telinga adalah 1.46 W/kg.

* Had SAR bagi peranti mudah alih yang
digunakan oleg orang ramai adalah 2.0
watts/kilogram (W/kg) dipuratakan ke atas
sepuluh gram tisu badan. Garis panduan ini
menggabungkan margin keselamatan penting
untuk memberikan perlindungan tambahan
kepada orang ramai dan untuk mengesan
sebarang kelainan dalam pengukuran. Nilai
SAR mungkin berbezabeza bergantung pada
permintaan laporan nasional dan jalur rangkaian.
Untuk maklumat lanjut mengenai SAR di
kawasan lain sila lihat di bawah maklumat
produk di www.lgmobile.com.

Penjagaan dan Penyenggaraan
Produk

AMARAN!

Gunakan hanya bateri, pengecas dan
aksesori yang diluluskan untuk digunakan
khususnya dengan telefon modelini.
Penggunaan sebarang jenis lain boleh
mentaksahkan sebarang kelulusan atau
waranti yang berkaitan dengan telefon ini,
dan mungkin merbahaya.

» Jangan buka bahagian-bahagian unit ini. (Bawa
ia ke juruteknik khidmat yang berkelayakan
apabila kerja pembaikan perlu dilakukan.)

» Jauhkan dari alat elektrik seperti TV, radio atau
komputer peribadi.

» Unit ini harus diletakkan jauh dari sumber haba
seperti penyinar atau alat memasak.

» Jangan sekali-kali simpan telefon anda di
dalam ketuhar gelombang mikro kerana ia akan
menyebabkan bateri meletup.

» Jangan jatuhkan.

» Jangan biarkan unit ini terkena getaran atau
kejutan mekanikal.

» Salut telefon holeh rosak jika dibalut dengan
pembalut atau pembalut vinil.



7 Gunakan kain kering untuk membersihkan
bahagian luar unit. (Jangan gunakan pelarut
seperti benzena, pencair atau alkohol.)

1 Jangan biarkan unit ini terdedah kepada asap
atau debu yang berlebihan.

1 Jangan simpan telefon bersebelahan
dengan kad kredit atau tiket pengangkutan;
ia boleh menjejas maklumat di dalam jalur
bermagnetnya.

1 Jangan ketuk skrin dengan benda tajam; ia
boleh merosakkan telefon.

1 Jangan dedahkan telefon kepada cecair atau
lembapan.

7 Guna aksesori seperti alat dengar telinga dan
set kepala dengan hati-hati. Sila pastikan
kabel dijarakkan dengan selamat dan tidak
menyentuh antena.

1 Gunakan aksesori seperti telefon telinga
dengan berhatihati.

Operasi telefon yang cekap

Untuk menikmati prestasi optimum
dengan penggunaan kuasa minimum sila.

1 Jangan pegang antena semasa telefon
digunakan. Jika anda memegangnya, ia
boleh menjejaskan kualiti panggilan, ia juga
mungkin menyebahkan telefon heroperasi pada
tahap kuasa yang lebih tinggi daripada yang

diperlukan dan memendekkan masa hual dan
masa siap sedia.

Peranti Elektronik

Semua telefon wayarles boleh mendapat
gangguan, yang boleh menjejas
prestasinya.

1 Jangan gunakan telefon bimbit anda
berdekatan dengan kelengkapan perubatan
tanpa meminta izin. Elakkan daripada
meletakkan telefon di atas perentak jantung,
iaitu di dalam saku dada anda.

1 Sesetengah alat hantuan pendengaran boleh
mendapat gangguan daripada telefon bimbit.

1 Gangguan yang sedikit boleh menjejas TV,
radio, PC, dan sebagainya.

Keselamatan Di Jalan Raya

Periksa undang-undang dan peraturan
mengenai penggunaan telefon bimbit
di kawasan-kawasan tempat anda
memandu.

1 Jangan gunakan telefon pegang tangan semasa
memandu.

] Berikan sepenuh perhatian kepada kegiatan
memandu.

1 Gunakan kit bebas tangan, jika terdapat.
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Garis Panduan bagi Penggunaan yang

Selamat dan Cekap

1 Keluar dari jalan raya dan letakkan kereta
sebelum membuat dan menjawab panggilan
jika keadaan memandu memerlukan.

1 Tenaga RF boleh menjejas sesetengah sistem
elektronik di dalam kenderaan bermotor
anda seperti stereo kereta, kelengkapan
keselamatan.

1 Apabila kenderaan anda dilengkapi dengan beg
udara, jangan letakkan barang-harang termasuk
sama ada kelengkapan wayarles yang dipasang
atau yang mudah alih. Ini boleh menyebabkan
kecederaan serius jika tidak berfungsi dengan
betul.

Jika anda mendengar muzik ketika
bergerak dan berjalan, sila pastikan
bahawa kelantangannya adalah pada
paras yang berpatutan agar anda sedar
akan keadaan di sekeliling anda. Ini amat
penting terutamanya semasa melintas
jalan.

Elakkan kerosakan
pendengaran anda

Kerosakan pada pendengaran anda boleh berlaku
apabila terdedah kepada bunyi kuat dalam
jangkamasa yang panjang. Dinasihatkan supaya
anda tidak on dan off telefon terlalu hampir
dengan telinga. Juga dinasihatkan supaya volum
muzik dan nada dering disetkan pada tahap yang
sewajarnya.

Kawasan Letupan

Jangan gunakan telefon di mana peletupan
sedang dijalankan. lkut sekatan-sekatan, dan
patuhi sebarang undang-undang atau peraturan.

Persekitaran Boleh Meletup

1 Jangan menggunakan telefon di tempat
mengisi bahan bakar. Jangan gunakan
berdekatan dengan bahan hakar atau kimia.

1 Jangan angkut atau simpan gas atau cecair
mudah terhakar, atau bahan letupan di
dalam petak simpanan kenderaan anda,
yang mengandungi telefon bimbit anda dan
aksesoriaksesorinya.

Di Dalam Pesawat

Peranti-peranti wayarles boleh
menyebabkan gangguan di dalam
pesawat.

1 Matikan telefon bimbit anda sebelum menaiki
sebarang pesawat.

1 Jangan gunakan ia di lapangan terbang tanpa
izin daripada kakitangan.



Kanak-Kanak

Simpan telefon di tempat yang selamat jauh
daripada jangkauian kanak-kanak. la merangkumi
bahagian-bahagian kecil jika ditanggalkan yang
mungkin menyebabkan hahaya tercekik.

Panggilan Kecemasan

Panggilan kecemasan mungkin tidak tersedia
di bawah semua rangkaian selular. Dari itu,
anda tidak sekali-kali seharusnya bergantung
pada telefon ini semata-mata untuk panggilan
kecemasan. Periksa dengan pembekal khidmat
setempat anda.

Maklumat dan Penjagaan
Bateri

1 Anda tidak perlu menyahcas bateri sepenuhnya
sebelum mengecasnya semula. Tidak seperti
sistem hateri lain, tiada kesan ingatan yang
boleh menjejas prestasi bateri.

1 Gunakan hanya bateri dan pengecas
LG. Pengecas LG direka bentuk untuk
memaksimumkan hayat bateri.

1 Jangan buka atau melitar pintas pek bateri.

] Pastikan sentuhan logam pek bateri sentiasa
bersih.

1 Gantikan bateri apabila ia tidak lagi
memberikan prestasi yang boleh diterima. Pek
bateri boleh dicas beratus-ratus kali sehinggaia
perlu diganti.

1 Cas semula bateri jika ia tidak digunakan
untuk masa yang lamabagi memaksimumkan
kegunaannya.

1 Jangan dedahkan pengecas bateri kepada
cahaya matahari langsung atau gunakan ia
dalam kelembapan tinggi seperti di dalam
bilik air.

1 Jangan biarkan bateri di tempat yang panas
atau sejuk; ini holeh melemahkan prestasi
bateri.

1 Risiko meletup jika bateri diganti dengan jenis
yang salah.

1 Lupuskan bateri yang digunakan menurut
arahan pengilang.

1 Untuk digunakan hanya dengan bateri LG
Electronics, KU380.
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Ciri-ciri KU380

Bahagian Telefon

Buka pameran

Cuping Telinga

Kekunci navigasi
1 Dalam Senarai kegemaran sedia:

[ <(Profil

)> | Pemesejan
Mesej baru/E-mel (Tekan lama)

== Menu cepat

~_ Kenalan

] Dalam menu: Menu navigasi.

1a0
4 ghi
7 pars

2abc 3 def
5k & mno
8w Qwy
0z

— Kamera VGA

— SkrinLCD

1 Atas: lkon yang menunjukkan
kekuatan isyarat, paras bateri dan
pelbagai fungsi yang lain

] Bawah: Penunjuk-penunjuk
kekunci lembut

Kekunci Angka

] Dalam Senarai kegemaran
sedia: Masukkan nombor untuk
didail Tekan dan tahan
([@=)) untuk panggilan
antarabangsa.

kepada pusat mel

suara dail.

hingga - Dail cepat
| Dalam mod edit: Masukkan

nombor dan aksara



Memasang kad USIM dan
bateri telefon

1. Pasang kad USIM.

Kad USIM anda mengandungi nombor telefon,
butiran perkhidmatan dan kenalan anda dan
mesti dimasukkan ke dalam telefon anda.

Jika kad USIM anda dikeluarkan, telefon anda
tidak holeh digunakan lagi (kecuali panggilan
kecemasan) sehingga kad yang sah dimasukkan.
Sentiasa menanggalkan pengecas dan aksesori
lain daripada telefon anda sebelum memasukkan
dan mengeluarkan kad USIM anda. Luncurkan
kad USIM ke dalam pemegang kad USIM.
Masukkan dan luncurkan kad USIM ke dalam
pemegang kad USIM. Gelongsorkan kad USIM
ke dalam pemegang kad USIM. Pastikan
bahawa kad USIM dimasukkan dengan betul dan
bahagian sentuhan emas pada kad menghadap
ke bawah. Untuk mengeluarkan kad USIM, tekan
ke bawah dengan lembut dan tarik ia ke arah
yang bertentangan.

Penyediaan telefon

Nota

1 Sentuhan logam kad USIM mudah rosak
apabila tercalar. Beri perhatian khusus
pada kad SIM semasa memegangnya.
Ikut arahan yang dibekalkan bersama
kad USIM.

2. Pasang bateri.

Luncurkan bateri ke atas sehingga ia berdetap
di tempatnya.

U0Ja|a) Ueelpakuad I
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Penyediaan telefon

3. Keluarkan bateri.

Matikan kuasa. (Jika kuasa dibiarkan hidup,
berkemungkinan anda akan kehilangan nombor
telefon dan mesej yang tersimpan.)

Tekan dan tahan butang pelepas bateri dan
luncurkan bateri ke bawah.

Mengecas Bateri

Sebelum menyambung penyesuai kembara pada
telefon, anda mesti memasang baterinya dahulu.

1. Dengan anak panah menghadap anda seperti
yang ditunjukkan dalam rajah, tekan plag pada
penyesuai bateri ke dalam soket pada sisi kiri
telefon sehingga ia berdetap di tempatnya.

2. Sambungkan hujung lain penyesuai kembara
pada soket wayar.



w

~

Nota
1 Hanya gunakan pengecas yang
disertakan di dalam kotaknya.

Palang-palang bergerak ikon bateri akan
berhenti setelah pengecasan selesai.

. Pastikan hateri dicas sepenuhnya sebelum

menggunakan telefon.

Awas!

= Jangan sambungkan penyambung
dengan paksa kerana ini boleh
merosakkan telefon dan/atau penyesuai
kembara.

« Jika anda menggunakan pengecas
pek bateri di luar negara anda sendiri,
gunakan penyesuai palam yang
dipasangkan hagi tatarajah yang betul.

= Jangan keluarkan bateri atau kad SIM
anda semasa kabel mengecas.

AMARAN!

 Cabut kabel kuasa dan pengecas semasa
ribut petir bagi mengelakkan kejutan
elektrik atau kebakaran.

« Pastikan bahawa tiada barang yang
tajam seperti gigi atau kuku binatang,
bersentuhan dengan bateri. Terdapat
risiko ini boleh menyebabkan kebakaran.

Mencabut sambungan
pengecas

Putuskan sambungan penyesuai kembara dari
telefon dengan menekan butang-butang tepinya
seperti yang ditunjukkan di dalam gambar rajah.

Bagaimana menggunakan kad
memori microSD

SanDisk

mss

<Kad memori microSD>

<Bagaimana memasukkan kad memori
SDmikro>

1. Matikan telefon. Memasukkan dan
mengeluarkan microSD semasa telefon
dihidupkan holeh merosakkan fail yang
disimpan dalam kad memori.

uoJa|a] Ueelpakuad I
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Penyediaan telefon

2. Tanggalkan penutup plastik yang melindungi
slot mikroSD.

3. Masukkan kad memori ke dalam slot.
Sentuhan emas mesti ditetapkan pada
bahagian belakang mikroSD. Jangan tolak
mikroSD terlalu kuat. Jika ia tidak masuk ke
dalam slot dengan mudah, anda mungkin
cuba memasukkannya dengan cara yang salah
atau mungkin terdapat harang asing di dalam
slot tersebut.

4. Apabila dimasukkan, tolak kad memori
sehingga anda mendengar bunyi Klik,
bermaksud hahawa kad mikroSD telah
dimasukkan dengan betul.

5. Tutup plastik perlindungan slot.

6. Untuk mengeluarkan kad memori, matikan
telefon, buka perlindungan slot dan tolak
mikroSD untuk membuka kuncinya. Cabut kad
memori dengan berhati-hati.

Perhatian:
1 Elakkan menggunakan Kad Memori Flash
apabila bateri lemah.

1 Apabila menulis pada kad, tunggu operasi
lengkap sebelum mengeluarkan kad.

1 Kad tersebut direka untuk menyesuai dengan
mudah ke dalam sistem satu cara sahaja.

1 Jangan lenturkan kad atau memasukkan kad
secara paksa ke dalam slot.

1 Jangan masukkan sebarang kad memori selain
daripada yang dibuat oleh mikroSD.

1 Jika mikroSD telah diformatkan menggunakan
FAT32, formatkan mikroSD sekali lagi
menggunakan FAT16.

Untuk maklumat lanjut berkenaan mikroSD, sila
rujuk pada manual arahan kad memori.



Pemformatan kad memori

Sebelum anda mula menggunakan kad memori
anda perlu memformatkannya dahulu. Selepas
anda memasukkan kad memori, pilih Menu >
Tetapan > Pengurus Memori > Memori
luaran, kemudian tekan (=) kekunci lembut kiri.

Operasi ini hendaklah dilakukan hanya apabila
anda memasukkan kad memori buat kali pertama.
Semasa memformat pelbagai folder akan dibuat
untuk jenis data yang berlainan.

On/off telefon

On telefon anda

Pastikan kad USIM anda berada dalam telefon
dan bateri dicaskan. Tekan dan tahan (<)
sehingga kuasa dihidupkan. Masukkan kod PIN
USIM yang dibekalkan bersama kad USIM anda
jika kod PIN diminta untuk On. (Perhatian: Sila
rujuk kepada halaman 70)

Selepas beberapa saat anda akan didaftarkan
pada rangkaian.

Off telefon anda

Tekan dan tahan (=) sehingga kuasa dimatikan.
Mungkin terdapat sedikit kelewatan semasa
kuasa telefon sedang dimatikan.

Jangan hidupkan telefon semula pada masa ini.

uoJ3|a) Ueelpakuad I
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Fungsi-Fungsi Umum

Membuat dan menjawab
panggilan

Membuat panggilan suara
1. Masukkan nombor meliputi kod kawasan
penuh.

1 Untuk memadam digit tekan (<.
Untuk memadamkan semua digit tekan dan
tahan kekunci (=)

2.Tekan (=) untuk membuat panggilan.
3. Tekan kekunci (=) untuk menamatkan
panggilan, atau tutup telefon bimbit.

Nota

1 Untuk mengaktifkan pembesar suara
telefon semasa dalam panggilan,
aktifkan kekunci sentuh dan tekan (.

Membuat panggilan dari log panggilan

1. Dalam mod siap sedia, tekan (=) dan nombor
telefon terakhir yang masuk, keluar dan tidak
dijawah akan dipaparkan.

2. Pilih nombor yang dikehendaki dengan
menggunakan - / 7=,

3. Tekan (=) untuk memanggil nombornya.

Membuat panggilan video

Anda boleh membuat panggilan video dalam
liputan kawasan perkhidmatan 3G. Jika pengguna
yang memanggil mempunyai telefon video

3G dalam liputan kawasan perkhidmatan 3G,
panggilan tersebut telah sah. Anda juga boleh
menjawab panggilan video untuk panggilan

video yang masuk. Untuk membuat/menjawab
panggilan video, lakukan yang berikut.

1. Masukkan nombor telefon menggunakan pad
kekunci, atau pilih nombor telefon daripada
senarai panggilan dibuat/senarai terima.

7 Untuk membetulkan kesalahan, tekan
secara ringkas untuk memadamkan nombor
terakhir, atau tekan dan tahan (<) untuk
memadamkan semua nombor.

2. Jika anda tidak mahu menggunakan pembesar
suara telefon, pastikan alat dengar telefon
dipasang.

3. Untuk memulakan fungsi video, tekan kekunci
lembut sebelah kiri [Pilinan] dan pilih Buat
panggilan video.

1 Anda akan diberitahu sekiranya anda perlu
mematikan aplikasi lain untuk membuat
panggilan video.



Nota

1 Panggilan video mungkin mengambil
sedikit masa untuk disambungkan.
Sila tunggu. Masa sambungan juga
bergantung kepada kepantasan pihak
lain apabila menjawab panggilan
tersebut. Semasa panggilan video
masih bersambung, anda boleh melihat
imej anda; selepas pihak yang satu
lagi menjawab, imej mereka akan
dipaparkan pada skrin.

4. Laraskan kedudukan kamera jika perlu.
5. Tekan kekunci (=) untuk menamatkan
panggilan,atau matikan telefon.

Membuat panggilan suara/video
daripada Kenalan

lanya mudah untuk menelefon sesiapa sahaja
yang mana nombor mereka disimpan dalam
Kenalan anda.

1. Tekan _~_ untuk mengakses senarai kenalan.

2. Tatal ke kenalan untuk membuat panggilan.

3. Tekan (=) untuk membuat panggilan suara.
Tekan kekunci lembut sebelah kiri dan pilih
Buat panggilan videountuk membuat panggilan
video.

4.Tekan (=) untuk menamatkan panggilan.

Membuat panggilan suara/video
daripada Kenalan
1. Tekan dan tahan kekunci untuk awalan

antarahangsa. Aksara ‘+' memulakan kod akses
antarahangsa.

2. Masukkan kod negara, kod kawasan dan
nombor telefon.

3. Tekan (2.

Menjawab panggilan

Apabila anda menerima panggilan, nada telefon
dan ikon telefon mengelip akan muncul pada
skrin. Jika pemanggil boleh dikenal pasti, nombor
telefon pemanggil (atau jika nama tersimpan
dalam senarai Kenalan anda) akan dipaparkan.

wnwin 1sbun4-isbun4 I

1. Buka peluncur untuk menjawab panggilan
masuk.

Nota

1 Untuk menolak panggilan masuk,
tekan kekunc (=) atau kekunci lembut
sebelah kanan sebanyak dua kali.

1 Jika anda menetapkan mod Jawab
sebagai menekan kekunci hantar (Menu
2.04), anda holeh menjawab panggilan
itu dengan menekan (=) selepas
membuka peluncur.
1 Jika mod jawapan ditetapkan kepada
Tekan sebarang kekunci, sebarang
kekunci akan menjawab panggilan
kecuali untuk (=).
19
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Fungsi-fungsi Umum

2. Tamatkan panggilan dengan menutup telefon
bimbit atau menekan (=).

Nota

1 Anda boleh menjawab panggilan
semasa menggunakan Kenalan atau
ciri menu lain.

1 Apabila telefon yang serasi
disambungkan, anda juga boleh
menjawab menjawab panggilan
menggunakan kekunci alat dengar, serta
menggunakan telefon. Untuk menolak
panggilan masuk, tekan ().

1 Anda boleh membisukan nada dering
semasa panggilan diterima dengan
menekan dan menahan kekunci sisi
kelantangan menurun.

Pintasan untuk mengaktifkan mod
getaran

Anda boleh mengaktifkan mod getaran dengan
menekan dan menahan kekunci =) selepas
membuka telefon.

Kekuatan isyarat

Anda boleh menyemak kekuatan isyarat anda
dengan penanda isyarat pada skrin LCD telefon
anda. Kekuatan isyarat boleh berbeza-beza,
terutama sekali apabila di dalam bangunan.
Bergerak hampir dengan tingkap boleh
meningkatkan penerimaan.

Memasukkan Teks

Anda boleh memasukkan aksara-aksara angka
abjad dengan menggunakan pad kekunci telefon.
Contohnya, menyimpan nama dalam buku
telefon, menulis mesej, membuat kata-kata aluan
peribadi. Kaedah input teks berikut boleh didapati
dalam telefon.

Menukar mod input teks

1. Apabila anda berada di medan yang
membenarkan aksara dimasukkan, anda akan
melihat penunjuk mod input teks di penjuru
atas sebelah kanan skrin LCD.

2. Jika T9 dihidupkan, anda holeh menukar mod
kepada T9Abc, T9ABC, 123, T9abc dengan
menekan (&< . Apabila T9 dimatikan, mod
akan ditukar kepada Abc, ABC, 123, abc.

Menggunakan Mod T9

Mod ramalan T9 membenarkan anda
memasukkan kata dengan mudah dengan
bilangan tekanan kekunci yang minimum.
Apabila anda menekan setiap kekunci, telefon
bimbit mula memaparkan aksara yang ia fikir
anda sedang menaip berdasarkan kamus yang
terhina dalam. Apabila huruf baru mula ditambah,
perkataan tersebut bertukar untuk menunjukkan
calon perkataan yang paling berkemungkinan
dari kamus.



1. Apabila anda berada dalam mod input teks
ramalan T9, mula memasukkan kata dengan
menekan hingga =). Tekan satu
kekunci bagi setiap huruf.

1 Kata berubah apabila huruf ditaip. Abaikan
apa yang terdapat pada skrin sehingga kata
ditaip dengan lengkap.

1 Jika kata tersebut masih salah selepas
menaip dengan lengkap, tekan kekunci

G2 sekali atau lebih untuk menatal
melalui pilihan kata yang lain.

Contoh

Tekan @) (@) @) (=) untuk menaip
Good.

Tekan =) untuk ke Laman Utama.

1 Jika kata yang dikehendaki tiada dalam
senarai pilihan kata, tambahkannya dengan
menggunakan mod ABC.

2. Masukkan kata penuh sebelum mengedit atau
memadam apa-apa ketukan kekunci.

3. Lengkapkan setiap kata dengan ruang dengan
menekan kekunci (@)

Untuk memadam huruf, tekan (<.

Menggunakan Mod ABC

Menggunakan hingga untuk
memasukkan teks anda.

1. Tekan kekunci yang berlabel dengan huruf yang
dikehendaki:

1 Sekali untuk huruf pertama.
1 Dua kali untuk huruf yang kedua.
] Dan seterusnya.

2. Untuk menyisipkan jarak, tekan (@) sekali.
Untuk memadam huruf, tekan (<.

Rujuk kepada jadual berikut untuk mendapatkan
maklumat lanjut mengenai aksara yang tersedia
dengan menggunakan kekunci abjad angka.

Aksara dalam paparan susunan

Huruf besar Huruf kecil
AT VIR
ABC2AA/AEGC |abc2aasmc
DEF3EEEE |def3éeee
GHI4TT ghiaii
GD | JKLS jkis
MNOGB6NOOCE | mno6hdode
@ |PQRS7 pqrs7
TUV8U tuvsl
WXZY9WY wWXyz9wy
Ruang angkasa, 0 | Ruang angkasa, 0

wnwn 1sbung-isbun4 I
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Fungsi-fungsi Umum

Nota
1 Aksara yang diuntukkan kepada
kekunci dan susunan kemunculannya
bergantung pada bahasa yang dipilih
menggunakan kaedah Input pilihan.
Jadual di atas menyediakan aksara
yang ditetapkan untuk Bahasa Inggeris.

Menggunakan Mod 123 (Nombor)

Mod 123 membolehkan anda memasukkan
nombor dalam mesej teks (nombor telefon,
contohnya). Tekan kekunci yang sepadan dengan
angka yang dikehendaki sebelum beralih semula
secara manual kepada mod entri teks.

Menggunakan mod simbol

Mod simbol membolehkan andamemasukkan
pelbagai simbol atau aksara khas. Untuk
memasukkan simbol, pilih Pilihan > Masukkan >
Simbol. Gunakan kekunci navigasi dan kekunci
angka untuk memilih simbol yang dikehendaki
dan tekan (o).



Gambaran keseluruhan Fungsi Menu

1. Permainan & Aplikasi 5. Mesej 9. Alatan
1.1 Permainan & Aplik asi saya 5.1 Buat mesej baru 9.1 Menu cepat
1.2 Tetapan 5.2 Peti masuk 9.2 Penggera
5.3 Peti mel 9.3 Kalkulator
2. Panggilan 5.4 Draf 9.4 Pengubah
. 5.5 Peti keluar 9.5 Masa dunia
2.1 Buat pangglan video 56 Mesej Dinantar 956 STK (Perkhicmatan USIM)
2.2 Log panggilan . 5.7 Templat
2.3 Tempoh panggilan 5.8 Emotikon 0. Kesambungan
24 Jumlah data 59 Tetapan
2.5 Kos panggilan 0.1 Bluetooth
2.6 Alih panggilan 6.Bahan saya 0.2 Penyegerakan
2.7 Sekatan panggilan 0.3 Mod sambungan USB
2.8 Nombor dail tetap 6.1 Imej Saya
2.9 Panggilan Menunggu 6.2 Bunyi Saya * . Pelayar
2.0 Tetapan bersama 6.3 Video Saya
2% Tetapan panggilan video 6.4 Permainan & aplikasi saya .1 Rumah
65 Lain-lain %.2 Masukkan alamat
3. Pengatur 6.6 Kad memori saya *3 Penandapyku
%4 Laman disimpan
3.1 Kalendar 7.Google %.5 Sejarah
3.2 Tugasan %.6 Tetapan
33 Mgmo 8 Kenalan
34 Memo rahsia 8.1 Tambah Baru # Tetapan
35 Pencari tarikh 8.2 Cari #1Profl
36 Tetapan 83 Dail pantas #2 Telefon
4 Mulimedia Batumpian #3Skin
: 8.5 Nombor dail tefap #4Tarkh & Mesa
4.1 Kamera 86 Nombor sendir #5 Mod penerbangan
42 Perakam video 8.7 Kad niaga saya #6 Rangkaian
43Muzik 88 Tetapan #17 Keselamatan
4.4 Perakam suara #28 Pengurus memori
#9 Reset tetapan

* dipaparkan bergantung kepada negara.
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Permainan & Aplikasi [Menu 1]

Permainan & Aplik asi saya
Menu 11

Anda boleh dengan mudah memuat turun
permainan dan aplikasi lain dalam menu ini.

la mungkin mempunyai dua folder, tiada folder
langsung, atau Permainan dan Aplikasi. Folder
lalai mungkin bergantung pada operator/

negara. Setiap folder mempunyai pautan yang
dibenamkan untuk memuat turun permainan atau
aplikasi. Sila ambil perhatian bahawa hayaran
tambahan akan dikenakan apabila menggunakan
perkhidmatan dalam talian. Anda boleh membuat
folder dengan menggunakan kekunci lembut

kiri [Pilinan].

Menu 12

Tetapan

Mengaktifkan profil

1. Gerakkan kursor kepada profil yang anda
hendak aktifkannya.

2. Tekan (0.

Menambah profil baru

1. Pilih Tambah baru daripada menu Pilihan. Item
berikut perlu ditatarajah.

Masukkan nama akaun untuk
profil itu.

Nama servis

Mod Sambungan | Pilih daripada senarai mod
sambungan yang diberikan.
(Lalai ialah TCP dengan Proksi

atau TCP tanpa Proksi)

Masukkan alamat IP Laluan
WAP yang disediakan oleh
operator. (cthnya. 195. 115.
025.129)

Alamat IP

Portserver proksi | Butiran port disediakan oleh
operator, bergantung pada

mod Sambungan.

Titik akses Pilih daripada senarai pusat
akses yang diberikan. (Untuk
butiran lanjut berkenaan
menambah atau mengedit
pusat akses baru, rujuk pada

halaman 70.)

2. Tekan kekunci lembut sebelah kanan
[Simpan] untuk menyimpan sebarang
perubahan tatarajah.

Anda boleh edit dan padam profil dengan memilih
Edit dan Padam daripada menu Pilihan.



Buat panggilan video

Anda boleh membuat panggilan telefon video
dalam menu ini. Untuk mendapatkan butiran,

Menu2.1

rujuk kepada halaman 27.
Log panggilan Menu22
Semua panggilan (Menu221)

Membenarkan anda untuk melihat rekod
panggilan tidak dijawab, diterima, dan

didail. Anda holeh membuat panggilan, atau
menghantar mesej pada nombor yang anda pilih
daripada rekod. Anda juga boleh menyimpan
nombor dalam Kenalan.

Panggilan didail
Membenarkan anda melihat rekod panggilan
yang didail, membuat panggilan, menghantar
mesej, dan menyimpan nombor dalam Kenalan.

(Menu222)

Panggilan diterima
Membenarkan anda melihat rekod panggilan
yang didail, membuat panggilan, menghantar
mesej, dan menyimpan nombor dalam Kenalan.

(Menu2.23)

Panggilan [Menu 2]

Panggilan tak dijawab

Membenarkan anda melihat rekod panggilan
yang tidak dijawab, membuat panggilan,
menghantar mesej, dan menyimpan nombor
dalam Kenalan.

(Menu224)

Tempoh panggilan
Anda boleh lihat masa panggilan melalui jenis.
Tekan kekunci lembut kiri [Pilihan] untuk memilin
sama ada pemulaan separa atau pemulaan
seluruh. Pemulaan memerlukan kod Keselamatan
anda.

Menu2.3

Masa yang berikut tersedia:

Semua panggilan (Menu231)
Menunjukkan jumlah masa panggilan.
Panggilan yang didail (Menu232)
Menunjukkan masa panggilan keluar.
Panggilan yang diterima.~ (venu233
Menunjukkan masa panggilan masuk.
Panggilan terakhir (Menu234)

Menunjukkan masa panggilan terkini dalam unit
jam/ minit/saat.

ue|I6bued I
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Panggilan

Jumlah data

Membenarkan anda menyemak menghantar,
menerima dan semua data kelantangan yang
dipindahkan.

Tekan kekunci lembut kiri [Kosongkan semua]
untuk memilih pemulaan seluruh. Anda juga
boleh gunakan [Kosongkan] untuk permulaan jenis
kelantangan yang dipilih. Pemulaan memerlukan
kod Keselamatan anda.

Menu 24

Kos panggilan

1. Fungsi yang memaparkan kos panggilan
panggilan Terakhir dan Semua panggilan.

2. Tekan kekunci lembut kiri [Pilihan] untuk
memilih sama ada pemulaan separa atau
pemulaan seluruh. Pemulaan memerlukan kod
Keselamatan anda.

Menu 25

3. Anda boleh memilih sama ada Unit atau Mata
wang dalam Tetapan kos panggilan. Menurut
tetapan anda, kos panggilan dipaparkan
semasa panngilan (Jika USIM dan Rangkaian
menyokong makluman Cas (AQC)).

4. Dalam tatarajah Had tetap, pilih Hidup untuk
menatarajah had kos. Semasa kos had
ditatarajah, dan kos panggilan mencecah had,
tidak dibenarkan membuat panggilan.

Alih panggilan
Menu alihan panggilan untuk suara dan
panggilan video disediakan.

Jika anda tekan (o«), anda boleh mengaktifkan
menu alih panggilan.

Menu 26

Panggilan suara
Semua panggilan suara

Semasa sibuk
Tiada jawapan
Tidak dapat dihubungi

1. Apabila senarai nombor tidak wujud
Menukar ke editor untuk memasukkan nombor
alihan. Anda boleh menginput nombor untuk
mengalihkan panggilan secara langsung atau
mencarinya dalam buku telefon. Jika anda
menekan (o«) [Alih], telefon akan menghantar
permintaan tersebut kepada pembekal
khidmat selepas memasukkan nombor
tersebut. Sementara menunggu keputusan
dari rangkaian, mesej dan animasi Sedang
Meminta dipaparkan.

2. Apabila senarai nombor wujud
Memaparkan menu Ke nombor lain termasuk
senarai nombor. Sementara menunggu
keputusan dari rangkaian, mesej dan animasi
Meminta dipaparkan.



3. Menu pilihan
Selepas mengaktifkan menu Semua
panggilan suara, memilih menu Pilihan di
bawah senarai menu akan memaparkan
menu Nyahaktifkan, Nyahaktifkan semua,
Lihat status dan kosongkan senarai. Menu
Melihat status menunjukkan tetapan pada
rangkaian. Sekiranya anda memilih menu ini,
mesej. dan animasi Sedang Meminta muncul.
Kemudian tetapan rangkaian dipaparkan

apabila maklumat diterima daripada rangkaian.

Jika anda memilih menu Nyahaktifkan,
nombor alihan panggilan yang didaftar dalam
rangkaian dipadam selepas pengesahan
pengguna. Menu Kosongkan senarai akan
memadam semua senarai nombor alihan.

Panggilan video
Semua panggilan video

Semasa sibuk
Tiada jawapan
Tidak dapat dihubungi

1. Jika nombor tidak disenaraikan
Menukar ke editor untuk memasukkan nombor
alihan. Anda holeh menginput nombor untuk
mengalihkan panggilan secara langsung atau
mencarinya dalam buku telefon. Jika anda
menekan (o) [Alih], telefon akan menghantar
permintaan ke pembekal khidmat selepas
memasukkan nombor tersebut. Sementara

menunggu keputusan dari rangkaian, mesej
dan animasi Sedang Meminta dipaparkan.

2. Jika nombor disenaraikan
Memaparkan menu Ke nombor lain termasuk
senarai nombor. Sementara menunggu
keputusan dari rangkaian, mesej dan animasi
Sedang Meminta dipaparkan.

3. Menu pilihan
Selepas mengaktifkan menu Semua panggilan
video, memilih menu Pilihan di bawah semua
menu memaparkan menu Nyahaktifkan,
Nyahaktifkan semua, Lihat status dan
kosongkan senarai. Jika anda memilih menu
Nyahakifkan, nombor alihan panggilan yang
didaftarkan dalam rangkaian anda dipadam
selepas pengesahan pengguna. Memilih menu
Batal semua akan memaparkan hasil operasi
selepas menunjukkan mesej dan animasi
Sedang Meminta. Menu Kosongkan senarai
akan memadam semua senarai nombor alihan.

Menu2.7

Sekatan panggilan

Menu sekatan panggilan untuk Suara dan
panggilan Video disediakan.

Menu mengandungi Panggilan suara, Panggilan
video dan Nyahaktifkan semua. Menu panggilan
suara dan panggilan Video mempunyai sub menu
yang berikut.
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Panggilan

Menu sekatan panggilan menggunakan Semua
keluar, Antarabangsa keluar, panggilan keluar
Antarahangsa kecuali negara asal, Semua masuk
dan Masuk semasa sub menu di luar negara.

Menu Semua keluar menyekat mendail semua
panggilan keluar, menu Keluar antarabangsa
menyekat mendail panggilan keluar
antarahangsa, dan menu Panggilan antarabangsa
keluar kecuali negara asal menyekat mendail
panggilan antarabangsa keluar kecuali negara
PLMN Asal. Menu Semuia panggilan masuk
menolak semua panggilan masuk dan menu
Masuk semasa di luar negara menolak panggilan
masuk semasa merayau.

Panggilan suara
Panggilan video
Semua keluar
Antarabangsa

Panggilan antarabangsa keluar kecuali
negara asal

Semua Panggilan Masuk
Masuk apabila di luar negara

1. Apabila (o) dipilih, ia menerima kata laluan
Sekatan daripada pengguna, dan mengaktifkan
perkhidmatan sekatan pada rangkaian. Mesej
dan animasi sedang meminta muncul. Apabila
rangkaian memberi jawapan, hasil operasi
dipaparkan.

2. Apabila menu Pilihan dipilih, ia mengaktifkan
menu Panggilan keluar. Pilih menu Pilihan dari
menu lembut pada menu terendah. Kemudian
menu Nyahaktif, Nyahaktifkan semua, Lihat
status dan Tukar kata laluan muncul. Menu
Nyahaktif menyahaktifkan perkhidmatan
sekatan selepas pengguna memasukkan Kata
laluan sekatan. Menu Nyahaktifkan semua
menyahaktifkan semua perkhidmatan sekatan
yang ditatarajahkan dalam rangkaian selepas
Kata laluan sekatan pengguna dimasukkan.
Menu Lihat status membolehkan pengguna
melihat tatarajah rangkaian semasa. Memilih
menu Lihat status memaparkan mesej Sedang
Meminta dengan animasi dan keputusan
operasi apabila rangkaian memberi jawapan.
Menu tukar kata laluan membolehkan
pengguna menukar kata laluan sekatan
semasa.

Nombor dail tetap
1 Hidupkan/Matikan

- On: Pilih sama ada untuk mengaktifkan FON
atau tidak. Pengesahan PIN2 diperlukan.

- OFF: Pilih sama ada untuk mengaktifkan
FDN atau tidak. Pengesahan PIN2 diperlukan.

Menu28

1 Senarai FDN: Memaparkan senarai
FDNsemasa. Anda holeh edit, tambah, atau
padam nombor dailan tetap. Pengesahan PIN2
diperlukan untuk edit, tambah atau padam



senarai. Dan maklumat tatarajah disimpan pada
USIM. Maklumat yang disimpan pada USIM
digunakan apabila FDN menyekat panggilan
keluar.

Panggilan Menunggu

1 Aktif: Aktifkan perkhidmatan menunggu.
Dengan memilih item ini, permintaan mesej dan
animasi akan dipaparkan. Apabila rangkaian
memberi jawapan, hasil operasi dipaparkan.

1 Nyahaktifkan: Menyahaktifkan khidmat
menunggu Panggilan. Dengan memilih item
ini permintaan mesej dan animasi akan
dipaparkan. Apabila rangkaian memberi
jawapan, hasil operasi dipaparkan.

Menu2.9

1 Lihat Status: Memaparkan item kumpulan
perkhidmatan Panggilan menunggu bagi
rangkaian. Dengan memilih item ini permintaan
mesej dan animasi akan dipaparkan. Apabila
rangkaian memberi jawapan, hasil operasi
dipaparkan.

Tetapan bersama Menu20

Tolak panggilan
1 Semua panggilan: Tolak semua panggilan.

1 Kenalan: Tolak panggilan dari nombor yang
disimpan di Kenalan.

1 Kumpulan: Anda boleh tentukan tolak
panggilan dengan unit simpanan dalam
Kenalan.
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1 Tidak berdaftar: Tolak panggilan dari nombor
yang disimpan di Kenalan.

1 Tiada ID pemanggil: Tolak panggilan dimana
tidak mempunyai maklumat CLI.

Hantar nombor saya

1 Menetapkan mengikut rangkaian:
Menatarajah dengan tetapan lalai yang
ditentukan oleh pembekal khidmat.

1 Hidup: Menatarajah untuk menghantar
nombor telefon saya semasa membuat
panggilan keluar.

1 Mati: Menatarajah untuk tidak menghantar
nombor telefon saya semasa membuat
panggilan keluar.

Dail Semula Automatik
Membolehkan anda menetapkan fungsi dail
semula auto semasa percubaan membuat
panggilan gagal.

Mod jawapan

Membolehkan anda menetapkan kaedah
menjawab. Anda boleh memilih antara Tekan
kekunci hantar, Luncur ke atas dan Tekan
sebarang kekunci.
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Panggilan

Pengingatan minit

Menentukan sama ada untuk membunyikan nada
1 minit setiap 1 minit semasa anda menggunakan
telefon.

Mod jawapan BT

1 Bebas tangan: Anda boleh menjawab
panggilan menggunakan alat dengar Bluetooth,
apabila ia disambungkan.

1 Telefon bimbit: Jika anda menekan
pada telefon bimbit untuk menjawab panggilan,
anda holeh bercakap di telefon himbit. Jika
anda menekan kekunci telefon bimbit Bluetooth
untuk jawab panggilan, anda boleh bercakap
menggunakan alat dengar Bluetooth. Ini adalah
pilihan mod permulaan. Semasa bercakap,
anda boleh beralih daripa alat dengar kepada
telefon bimbit.

Simpan nombor baru

Dalam menu ini, anda boleh menympan nombor
telefon semasa menamatkan panggilan jika
nombor telefon belum disimpan dalam buku
telefon.

Tetapan tutup slaid

Apabila slaid berada di bawah, anda boleh
menetapkan panggilan supaya ditamatkan atau
pun tidak.

Tetapan panggilan video  venu2x

Anda boleh tetapkan paparan skrin semasa
membuat/menerima panggilan video.

1 Gunakan imej peribadi: Tentukan sama ada
untuk menunjukkan imej peribadi atau tidak.

1 Pilih gambar peribadi: Pilih imej pegun
untuk dipaparkan.

1 Cermin: Pilih untuk aktifkan kesan cermin
atau tidak.

- Hidup: Paparan imej terbail dari sebelah
ke sebelah.

- Mati: Paparan imej seperti itu.
1 Saiz imej saya: Pilih saiz imej untuk
dipaparkan.
1 Kedudukan imej saya: Pilih posisi dimana
imej anda dipaparkan.



Kalendar

Jadual pertanyaan dan carian

1. Rujukan berdasarkan Bulan

Anda boleh rujuk jadual berdasarkan bulan.
Kursor adalah pada tarikh semasa, dan tarikh
yang didaftarkan digariskan. Jadual yang
disimpan untuk tarikh yang mana kursor
diletakkan ditunjukkan dengan kotak kelabu.
Menekan kekunci jalan pintas bergerak ke
tahun sebelum dan tekan bergerak ke tahun
seterusnya dan tekan bergerak ke hari ini.
Menekan @) pindah ke bulan yang sebelum,
dan pindah ke bulan yang seterusnya.
Tekan G=) pindah ke kalendar mingguan. Anda
boleh pindah ke tarikh menggunkan === /
JARIVARE

2. Butiran rujukan
Anda boleh merujuk ke jadual terperinci, yakni
seluruh kandungan jadual yang ditatarajah oleh
pengguna. Anda boleh hantar jadual ke telefon
lain atau tapak Internet melalui SMS(Mesej
teks) atau MMS(Mesej bergambar) atau E-mel
atau Bluetooth menggunakan kekunci lembut
kiri [Pilihan].

Menu 3.1

Tambah acara baru

Anda boleh menambah peristiwa. Anda
boleh menatarajah untuk memulakan tarikh,
menamatkan tarikh, memulakan masa,
menamatkan masa, kandungan, jenis,

Pengatur [Menu 3]

pengulangan, penggera jadual.
1 Set jenis: Temujanji, Ulangtahun, Hari lahir

Inyebuad I

1 Set ulangan: Sekali, Harian, Mingguan,
Bulanan, Tahunan, tetapan Pengguna

1 Set Penggera Tiada penggera, Pada masa,
15 minit sebelum, 30 minit sebelum, 1 jam
sebelum, 1 hari sebelum, 3 hari sebelum, 1
minggu sebelum

Tetapkan dan lepaskan hari cuti
Anda holeh menetapkan atau mengeluarkan
percutian pengguna. Tekan kekunci lembut kiri
[Pilihan] dan pilih Tetapan percutian.

Tarikh yang dipilih akan dipaparkan dengan
merah.

Untuk mengeluarkan percutian, tekan kekunci
lembut kiri [Pilihan] dan pilih Kosongkan cuti.

Jadual pemberitahuan

Jika pengguna menatarajahkan tetapan
penggera, bunyi penggera khusus akan berdering.
Jika masa pemberitahuan adalah sebelum

masa jadual bermula, anda boleh menetapkan
penggera sekali lagi.
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Pengatur

Tugasan Menu32

Tambah peristiwa baru

Untuk menambah tugas, tekan kekunci lembut
kiri [Pilihan] dalam skrin pengurusan Senarai
tugasan dan pilih pilihan Tambah peristiwa baru.
Kemudian input tarikh, huraian dan keutamaan
tugas tersebut. Apabila anda telah selesai
memasukkan data, tekan kekunci tengah [Simpan]
untuk menyimpan tugas baru ini.

Edit dan lihat butiran

Untuk melihat kandungan tugas yang terperinci,
cari kursor pada item yang dikehendaki dalam
senarai Tugas, kemudian tekan kekunci tengah.
Anda boleh hantar, edit dan padam tugas
menggunakan kekunci lembut kiri [Pilihan].

Tetapkan status kerja

Tugas yang telah diselesaikan dipaparkan
sebagai dipangkah di bawah tugas yang belum
diselesaikan dalam senarai Tugas. Anda boleh
menetapkan tugas Selesai sebagai Belum selesai
dengan memilih Pilihan.

Memo Menu33

Tambah memo

Untuk menambah memo baru, tekan kekunci
lembut kiri [Tambah] atau [Tambah memo  baru]
dalam Pilihan. Masukkan kandungan memo.

Anda boleh simpan memo dalam senarai dengan
menekan kekunci tengah [Simpan].

Edit dan padam memo

Serlahkan memo yang dikehendaki dan tekan
untuk melihat kandungannya. Anda boleh
edit atau padam kandungan memo menggunakan
kekunci lembut kiri [Pilihan]. Anda holeh

kembali ke skrin pengurusan memo dengan
menekan keuknci lembut kanan [Undur]. Anda
boleh memilih memo Berbilang atau Semua
menggunakan pilihan Tanda/Buang Tanda dan
memadamkan memo menggunakan pilihan
Padam.

Memo rahsia Menu34

Tambah memo peribadi

Untuk menambah memo baru, tekan kekunci
lembut kiri [Tambah] atau [Pilihan]. Masukkan
kandungan memo. Anda boleh simpan memo
dalam senarai dengan menekan kekunci tengah
[Simpan].

Edit dan padam memo peribadi

Serlahkan memo yang dikehendaki dan tekan
untuk melihat kandungannya. Anda boleh
edit atau padam kandungan memo menggunakan
kekunci lembut kiri [Pilihan]. Anda boleh

kembali ke skrin pengurusan memo dengan
menekan keuknci lembut kanan [Undur]. Anda
boleh memilih memo Berbilang atau Semua



menggunakan pilihan Tanda/Buang Tanda dan
memadamkan memo menggunakan pilihan
Padam.

Pencari tarikh

Anda boleh mendaftar nama dan tarikh seperti
tarikh lahir. Anda boleh memeriksa bilangan hari
yang tinggal sebelum peristiwa berlaku atau
bilangan hari yang telah berlalu selepas sesuatu
peristiwa.

Menu 35

Tetapan

Menu 36

Kalendar (Menu361)

Anda boleh menetapkan konfigurasi untuk
melihat kalendamya.

1 Paparan asal: Anda boleh menetapkan nilai
lalai untuk melihat kalendar; pameran Bulanan,
pameran Mingguan

1 Masa mula minggu: 1PG, 2PG, 3PG, 4PG,
5PG, 6PG, 7PG, 8PG, 9PG, 10PG, 11PG, 12TGH

1 Minggu bermula pada: Anda boleh
menetapkan hari lalai untuk memulakan
minggu; Ahad, Isnin

Sandarkan kalendar & tugas
(Menu362)

Anda holeh membuat fail sandaran bagi kalendar
atau senarai tugas yang tersimpan dalam telefon
anda apabila anda memasukkan memori lanjutan.

Simpan semula & tugas

Anda boleh menyimpan semula fail sandaran
kalendar atau tugasan apabila anda memasukkan
memori luar.

(Menu36.3)

Maklumat memori.

Anda holeh melihat maklumat memori yang
tersedia berkenaan Kalendar, Tugasan, Memo
dan Memo rahsia.

(Menu364)
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Multimedia [Menu 4]

Kamera Menu41

Aplikasi ini membolehkan anda mengambil gambar pegun. Anda boleh mengambil gambar dalam saiz
yang anda mahu, dan menggunakannya dalam gambar buku alamat, skrin utama, dan tujuan umum lain.
Sehaik sahaja diambil, gambar boleh dihantar melalui Mesej, E-mel atau Bluetooth (o).

Kecerahan: Dari —2.0 hingga 2.0 dengan selang 0.5.
Semakin tinggi tahap, semakin cerah skrin.

1280
244

‘
Pilihan Ambil Undur

Tekan (o) untuk mengambil gambar.

1. Tekan kekunci lembut kanan untuk mengkases Pilihan dan menetap persekitaran seperti berikut.

1 Bergerak antara menu pilinan dengan | <(/)>|.
1 Pilih nilai yang dikehendaki dengan === / -« dan sahkan pemilihan dengan (ox).




haya, Dalam bangunan

2. Selepas selesai semua tetapan, tekan kekunci lembut kanan [Tutup].

Menu Perihalan Menu Perihalan
Pergike Folder Gambar dilancarkan dan Modmalam | Anda boleh mengambil gambar lebih
memaparkan gambar sedia ada baik pada waktu malam dengan
sebagai imej kecil. memilih Hidup.
Anda boleh mefinat gz_ambar dengan Tangkapan | Anda boleh menggunakan satu
menekan (o) . Anda juga boleh - o - e
o Bingkai daripada 10 kesan bingkai semasa
menghantar gambar yang dipilih bil gambar. (tersedia h
kepada pihak lain melalui Mesej Mengambfl gambar. ( eIsedia fanya
! dalam kes saiz Kertas Hias Dinding)
E-mel atau Bluetooth.
Saiz 1280x960, 640x480, 3201240, Kertas Pemasa | Anda boleh menunda masa
Hias Dinding, 176x144, Kenalan pengap kamera, Tiada, 3saat
. . 5saat., 10 saat. “ § " ditunjukkan
Kualiti Halus, Biasa apabila pemasa diaktifkan.
Tangkapan | Satu, Tiga, Enam, Sembilan (Perha- Kesan Tiada, Hitam & Putih, Negatif, Sepia
bertubi E:Egz’g;za?a“ bertubi bergantung Bunyi Pilih bunyi pengatup yang
padasat, dikehendaki.
Kecerahan 835“5782 ﬁaﬂ}ﬁ%?ﬁzl?gingagsgﬂa Memori Pilih memori yang dikehendaki, sama
e 091 tahap. ada Telefon bimbit atau Luaran.
cerah skrin.
Cermin Anda holeh mengaktifkan kesan
Imbangan | Anda boleh melaras ton foto latarbe- . N
putih lakang mengikut keadaan cuaca. cermin dengan menekan Hidup.
Auto, Siang, Mendung, Berca- Tukarkam | Anda boleh menukar kamera supaya

mengaktifkan sama ada kamera

Dalaman atau Luaran.

3. Fokuskan kamera kepada apa yang hendak ditangkap dan tekan (o<,

4. Tekan (o< untuk menyimpan gambar. la disimpan dalam folder Gambar dalam Fail Saya.

Nota

Tekan kekunci lembut kanan [Undur] untuk kembali ke mod pratonton tanpa
menyimpan gambar.
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Perakam video Menu42

Aplikasi ini membolehkan anda merakam Klip video. Anda boleh memainkan dan melihat fail video
disimpan didalam menu ini. Selepas direkod, Klip video boleh dihantar melalui Mesej, E-Mel atau

Bluetooth.

Kecerahan: Dari —2.0 hingga 2.0 dengan selang 0.5.
Semakin tinggi tahap, semakin cerah skrin.

Pilihan Rakam Undur
Tekan (o) untuk mengambil gambar.

1. Tekan kekunci lembut kanan untuk mengkases Pilihan dan menetap persekitaran seperti berikut.
1 Bergerak antara menu pilinan dengan [ <(/)> |.
1 Pilih nilai yang dikehendaki dengan === / - dan sahkan pemilihan dengan (o).




Auto, Siang, Mendung, Berca-
haya, Dalam bangunan

Menu Perihalan Menu Perihalan
Pergike Folder Gambar dilancarkan dan Modmalam | Anda boleh mengambil gambar lebih
memaparkan video sedia ada elok pada waktu malam dangan
sebagai imej kecil. memilih Hidup.
Anda boleh melihat video dengan N y - -
menekan ~ Andajugaboleh Kesan Tiada, Hitam & Putih, Negatif, Sepia
menghantar video yang dipilih Tempoh Pilih masa merakam yang
kepada pihak lain melalui Mesej, dikehendaki.
E-Mel atau Bluetooh. Mesej, 30 saat., 1min,2min.,
Saiz 176144, 128496 Smin, 60 min.

" N Memori Pilih memori yang dikehendaki sama
Kual Halus, iasa ada Telefon bimbit atau Luaran.
Kecerahan g‘;" S_ez n?atllﬁgt?: ZIOt:ﬁ ngasneiﬂe;i?lg Cermin Anda boleh mengaktifkan kesan

’ . 991 tahap, cermin dengan menekan Hidup.
cerah skrin.
Imbangan | Anda boleh melaras ton video Bisu ;fg;ukjr? tsig?ka ada bunyi dirzkam
putih latarbelakang mengikut keadaan p .
cuaca. Tukarkam | Anda boleh menukar kamera supaya

mengaktifkan sama ada Dalaman
atau Luaran.

2. Selepas selesai semua tetapan, tekan kekunci lembut kanan [Tutup).

3. Fokus pada kamera apa yang hendak direkod dan mulakan merekod. Dan tekan (o) untuk berhenti

merekod.

1 Anda holeh menjedakan rakaman dengan menekan kekunci lembut kiri[Jeda).

4. Tekan (o< untuk menyimpan klip video. la disimpan dalam folder Gambar dalam Fail Saya.

Nota

Tekan kekunci lembut kanan [Undur] untuk kembali ke mod pratonton tanpa
menyimpan Klip video.
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Multimedia

Muzik

Menu4.3

Baru Dimainkan

Menu ini menunjukkan 20 trek terakhir yang telah
dimainkan. Dan, jika ia mula bermain, menu “Kini
bermain” akan dipaparkan.

Anda boleh mengaktifkan pemain media dengan
memainkan melalui menu Kini bermain.

(Menu431)

Semua trek

Anda boleh melihat keseluruhan fail muzik
didalam telefon/memori luaran.

(Menu432)

Senarai main

Anda boleh mencipta senarai main sendiri
dengan memilih trek dari senarai menu Semua
trek.

(Menu433)

Artis
Anda boleh melihat dan memainkan muzik yang
disusun mengikut Artis.

(Menu434)

Album (Menu435)
Anda boleh melihat dan memainkan muzik yang
disusun mengikut Album.

Genre (Menu436)
Anda boleh melihat dan memainkan muzik yang
disusun mengikut Genre.

Susun semula trek (Menu437)

Jika anda hendak memainkan muzik secara
berterusan dan secara rawak, pilih pilihan ini.

Perakam suara

1. Tekan kekunci lembut kiri [Pilihan] untuk
paparkan menu pilihan muncul naik sebelum
merakam.

2. Pindah ke menu yang dingini menggunakan
=/~ Ddan tekan (o).

1 Tempoh: Anda boleh tetapkan tempoh
rakaman ke msg MMS. saiz, 30 saat, atau
1 minit.

1 Kualiti: Anda boleh pilih kualiti rakaman
daripada Sangat Halus, Halus dan Biasa.

Menu 44

1 Fail Saya: Opens the Voice recordings
folder in Sounds.

3. Tekan (o) mulakan merakam. Apabila
rakaman bermula, masa rakaman munculdi
LCD. To cancel recording, press Back.



4. Apabila selesai merakam, tekan (o) untuk
keluar. Fail yang direkod disimpan secara
automatik dalam folder rakaman Suara di Fail
Saya. Jika anda menekan (o) Olagi, anda
boleh memulakan rakaman suara baru.

5. Tekan kekunci lembut kiri untuk memilih
pelbagai pilinan selepas rakaman suara.

6. Pilih menu yang diingini menggunakan === /
.+ Ddan tekan (o).
1 Main: Anda holeh memainkan suara.

1 Hantar: Untuk menghantar fail yang
dirakam. Pilih satu daripaca Mesej, E-mel
dan Bluetooth menggunakan ===/«

dan tekan (o).

1 Fail: Anda boleh menukar nama fail dan
melihat maklumat.

1 Padam: Pilih menu ini untuk memadamkan
fail yang dirakam.

1 Guna sebagai: Anda boleh menetapkan
fail yang dirakam sebagai Nada Dering
Suara, Nada Dering Video.

1 Pergi ke bunyi saya: Membuka folder
rakaman Suara dalam Fail Saya.

7. Tekan kekunci lembut kanan untuk tutup
etingkap muncul naik sub-menu.
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Mesej [Menu 5]

Buat mesej baru Menus1

Mesej

Anda boleh menulis dan mengedit mesej yang
mempunyai kombinasi teks, imej, video dan
audio.

1. Masukkan mesej anda dalam medan Mesej.

(Menu511)

Menu Pilihan dalam medan Mesej

1 Masukkan: Anda boleh menjalankan
arahan berikut:

1. Imej: Anda boleh masukan imej. (Imej
sedia aca/Ambil gambar)

2. Video: Anda boleh masukkan klip video.
(Satu Klip video setiap slaid)

3. Bunyi: Anda boleh memasukkan fail bunyi.
(Satu bunyi setiap slaid)

4. Simbol: Anda boleh memasukkan simbol.
Selepas memasukkan kekunci yang
berpadanan, tekan (o).

5. Templat: Anda boleh memasukkan templat
teks yang disimpan dalam telefon. Selepas
memilih satu, tekan (o<) . Templat yang
dipilih dimasukkan ke dalam tetingkap
Mesgj.

6. Emotikon: Anda boleh memasukkan
emotikon semasa menulis mesej.

7.Nama & nombor: Selepas mencari nama
dan nombor dalam buku telefon, anda boleh
memaukkan entri.

8. Slaid baru: Tekan ini untuk menambah
slaid baru.

9. Subjek: Tekan ini untuk memasukkan
subjek.

1 Simpan ke draf: Pilih ini untuk
menyimpan mesej dalam Draf.

1 Cara input: Pilih mod kamus yang diingini.

1 Bahasa penulisan: Anda boleh memilih
bahasa untuk menulis mesej.

1 Tambah ke kamus: Anda holeh
menambah perkataan ke dalam kamus.

2. Tekan kekunci lembut kanan [Belakang] untuk
keluar menu atau pergi ke menu sebelumnya
selepas menetapkan submenu.

3. Tekan kekunci tengah [Hantar] untuk
memasukkan alamat penerima. Setelah
mengisi- sekurang-kurangnya satu medan
penerima, tekan kekunci pengesahan [Hantar]
untuk menghantar mesej. Mesej akan disimpan
secara automatik dalam folder Item Dihantar.
Jika mesej tidak dihantar, ia akan kekal dalam
Peti keluar dengan status gagal.



E-mel (Menu512)

Untuk menghantar/menerima e-mel, anda
hendaklah menyediakan akaun e-mel.

1. Masukkan alamat E-Mel bagi penerima ke
medan Kepada, Sk, Skt. Anda boleh mencari
dalam Kenalan dengan menekan (o).

Nota

1 Masukkan alamat E-mel rujukan
untuk memajukan e-mel dalam medan
Sk(Salinan Karbon).

1 Masukkan alamat E-mel rujukan
tersembunyi untuk memajukan E-mel
tanpa maklumat pemaju dalam medan
Skt(Salinan Karbon Terlindung).

1 Hanya alamat E-mel yang sah akan
dibenarkan untuk medan penerima
(Kepada), alamat rujukan (Sk), dan
alamat rujukan tersembunyi (SKT).
Apabila alamat E-mel telah ditentukan,
medan lain akan muncul untuk anda
tentukan alamat e-mel yang lain.
Anda boleh menentukan sehingga 20
penerima untuk medan Kepada dan
medan alamat Sk dan 10 penerima
untuk medan alamat SKT.

2. Gerakkan kursor ke medan Subjek dan buat
subjek.

3. Anda boleh masukkan kandungan mesej
dengan menggerakkan kursor ke medan Mesej.

4. Gunakan fungsi berikut dengan menekan
kekunci lembut kiri [Pilihan].

1 Masukkan: Pilih menu ini untuk masukkan

aksara istimewa, templat, dan kenalan.
la juga holeh dilampirkan fail multimedia
(gambar, video, dan bunyi).

1 Cari kenalan: Pilih menu ini untuk

memasukkan alamat e-mel yang tersimpan
dalam Kenalan. (Hanya ditunjukan dalam
menu Pilihan semasa kursor diletak dalam
medan Kepada/Sk/Skt.)

1 Baru digunakan: Anda boleh

menggunakan alamat E-mel terkini yang
anda hantar.

1 Simpan ke draf: Pilih ini untuk

menyimpan mesej dalam Draf.

1 Lihat lampiran: Menunjukkan fail

lampiran. (Item ini hanya disediakan jika
beberapa fail telah dilampirkan.)

1 Keluarkan: Memadam fail lampiran.

(Item ini hanya tersedia apabila fail telah
pun dilampir)

1 Cara input: Pilih mod kamus yang diingini.
1 Tambah ke kamus: Anda boleh

menambah perkataan ke dalam kamus.

1 Bahasa penulisan: Anda boleh menukar

bahasa penulisan.
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1 Tetapkan keutamaan mel: Anda boleh
menetap keutamaan bagi e-mel yang ingin
anda hantar.

5. Apabila anda selesai menulis E-mel, tekan
untuk menghantar E-mel.

Peti masuk

1. Anda boleh melihat mesej yang diterima.
Pilih satu mesej dan tekan (o) untuk melihat
mesej.

Menu52

2. Anda boleh melihat mesej sebelum atau
selepasnya menggunakan | <(/)>|.

3. Untuk melihat mesej multimedia ( view
amultimedia message (Pemberitahuan),
pilih Ambil semula dalam paparan skrin
pemberitahuan mesej. Kemudian fail akan
dihantar, dan anda boleh melihat fail apabila
penghantaran selesai.

Nota

Anda boleh memeriksa E-mel yang
disimpan dalam E-mel [Menu 5.9.3].

Peti mel Menu53

Melihat senarai mesej E-mel

1. Pilih akaun e-mel dan tekan (o) untuk melihat
senarai e-mel yang diterima.

2. Dalam senarai e-mel, anda boleh gunakan
fungsi berikut dengan menekan kekunci lembut
kiri [Pilihan].

1 Balas: Membuat balasan kepada E-mel
yang terpilih,

1 Kehadapan: Memajukan e-mel yang
dipilih kepada orang lain.

1 Ambil semula (Hanya POP3): Ambil
semula mesej emel yang baru.

1 Salin ke (IMAP sahaja): Menyalin e-mel
yang dipilih.

1 Cari: Mencari E-mel yang anda hendak
ketahui.

1 Padam: Memadam E-mel.

1 Padam dari pelayan (POP3 sahaja):
Memadam mesej atau E-mel dari pelayan.

1 Membuat mesej baru: Membuat mesej
baru atau E-mel.

1 Tanda/Tak tanda: Gunakan pilihan tanda/
buang tanda untuk pemadaman berbilang.

1 Tetapkan sebagai dibaca/belum
dibaca: Anda boleh menetapkan e-mel
terpilih sebagai sudah atau belum dibaca.

1 Susun mengikut: Anda boleh menyusun
E-mel mengikut syarat.

1 Padam (IMAP sahaja): Mengeluarkan
data E-mel yang dipilih pada sesuatu masa.



1 Penyegerakan mesej (IMAP sahaja):
Menyegerak E-mel dengan pelayan E-mel
yang diambil.

1 Maklumat mesej: Maklumat ringkas
mengenai mesej termasuk saiz, jenis, tarikh,
masa dan nama fail.

Melihat mesej E-mel

1. Pilih satu E-mel yang di-terima dan tekan
kekunci Lihat untuk menerima kandungan
E-mel tersebut.

2. Kandungan E-mel yang diterima dipaparkan di
dalam skrin Paparan secara automatik.

3. Anda boleh melihat kandungan E-mel sebelum
atau seterusnya menggunakan | <(/)> 1,

4. Dalam skrin Paparan E-mel, anda boleh
memilih fungsi berikut dengan menggunakan
kekunci lembut kiri [Pilihan].

1 Balas kepada: Membuat balasan kepada
E-mel yang dipilih.

1 Kehadapan: Memajukan e-mel yang
dipilih kepada orang lain.

1 Simpan alamat: Menyimpan alamat
pengirim ke dalam Kenalan.

1 Padam: Memadam E-mel.

1 Ekstrak: Mengekstrak nombor, alamat
E-mel atau alamat Web dari mesej e-mel.

1 Lihat lampiran: Menunjukkan fail
lampiran.

1 Lihat penerima: Menunjukkan alamat
e-mel penerima dan rujukan (SK).

1 Membuat mesej baru: Membuat
mesej baru.

1 Maklumat mesej: Maklumat ringkas
mengenai mesej termasuk saiz, jenis, tarikh,
masa dan nama fail.

Draf

Anda boleh melihat mesej yang disimpan. Pilih
satu mesej dan tekan (o) untuk melihat mesej.

Gunakan fungsi berikut dengan menekan kekunci
lembut kiri [Pilihan].

1 Hantar: Menghantar mesej yang dipilih.

Menu54

1 Padam: Memadam templat terpilih.

1 Buat mesej baru: Anda holeh menulis mesej
baru atau E-mel.

1 Tanda/Buang tanda: Anda boleh pilih satu
atau lebih mesej untuk membuat berbilang
pemadaman.

1 Tapis: Memaparkan mesej mengikut jenis
mesej yang diingini.

1 Maklumat mesej: Anda boleh menyemak
jenis mesej, tarikh dan masa.
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Peti keluar

Peti keluar adalah simpanan semantara bagi
mesej yang sedang menunggu untuk dihantar.
Mesej gagal juga diletak didalam Peti keluar.
Sebagai contoh, Emel akan diletakkan didalam
Peti keluar jika akaun Emel tidak ditatarajah
dengan betul.

Menu55

1. Pilih mesej.

2. Gunakan fungsi berikut dengan menekan
kekunci lembut kiri [Pilihan].

[Untuk menghantar/ mesej menunggu]

1 Buat mesej baru: Anda boleh menulis mesej
baru atau E-mel.

1 Batal: Anda boleh berhentikan status
menghantar/menunggu.

1 Maklumat mesej: Anda holeh memeriksa
jenis mesej, tarikh, masa, saiz dan tempat ia
disimpan.

[Untuk mesej yang gagal]

1 Hantar Semula: Menghantar semula mesej
yang terpilih.

1 Padam: Memadam mesej semasa.

1 Simpan ke draf: Anda boleh menghantar
mesej ke draf.

1 Buat mesej baru: Anda boleh menulis mesej
baru atau E-mel.

1 Maklumat mesej: Anda boleh menyemak
jenis mesej, tarikh dan masa.

Mesej Dihantar

Menunjukkan mesej yang anda hantar (Mesej/E-
mel/Poskad).

[Pilihan]

1 Balas kepada: Membuat balasan kepada
penghantar atau semua penerima mesej yang
dipilih.

1 Kehadapan: Memajukan mesej yang dipilih.

Menu56

1 Sunting: Anda boleh mengedit mesej yang
terpilih.

1 Padam: Memadam mesej yang dipilih.

1 Membuat mesej baru: Anda boleh menulis
mesej baru,

1 Tanda/Tak tanda: Anda boleh pilih satu
atau lebih mesej untuk membuat berbilang
pemadaman.

1 Penapis: Memaparkan mesej mengikut jenis
mesej yang diingini.

1 Maklumat mesej: Anda boleh menyemak
jenis mesej, tarikh dan masa.



Templat

Menu5.7

Templat teks

Anda boleh menambah, mengedit, dan memadam
frasa berguna yang kerap ditulis dengan kekunci
lembut kiri [Pilihan].

(Menu5.7.1)

Nota

Bergantung kepada pembekal
perkhidmatan, frasa berguna disimpan
sebagai tetapan lalai.

Templat multimedia

Anda boleh buat, edit dan lihat templat tersedia
semasa membuat mesej multimedia. Lima jenis
templat (Hari lahir, Ucapan, Cuti, Terima kasih,
Maaf) disimpan secara lalai.

Pilihan berikut adalah tersedia.

(Menu57.2)

1 Tambah Baru: Anda boleh membuat templat
multimedia baru.

1 Tulis mesej multimedia: Membuat msesj
multimedia dengan templat terpilih.

1 Sunting: Mengedit templat terpilih.

Emotikon

Anda boleh menambah, mengedit dan memadam
emotikon. Anda boleh memasukkan emotikon
yang anda suka apabila menulis mesej. Jika
anda menekan kekunci pengesahan, anda boleh
melihat ikonnya.

Menu58

Menu59

Tetapan

Mesej teks

Anda boleh menatarajah pilihan berkaitan mesej
multimedia.

(Menu59.1)

1. Pusat mesej teks: Masukkan alamat bagi
pusat mesej Teks.

2. Laporan penghantaran: Dangan
mendayakan pilihan ini, anda boleh
mengesahkan sama ada mesej anda berjaya
dihantar.

3. Tempoh sah: Khidmat rangkaian ini
membolehkan anda menetapkan berapa lama
mesej teks anda akan disimpan di pusat mesej.

4. Jenis mesej: Teks, Suara, Faks, X.400,
E-mel.
Biasanya, jenis mesej ditetapkan ke Teks. You
can convert Anda holeh menukar teks anda
keapda format altematif. Hubungi pembekal
khidmat anda untuk ketersediaan fungsi ini.
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5. Pengkodan Aksara: Auto/ Huruf lalai/
Unikod.

1 Auto: Mesej dengan aksara satu bit
biasanya dikodkan dalam abjad Lalai
(GSM?7). Mesej dengan aksara dwi-bit
dikodkan secara automatik dalam
unikod(UCS2).

1 Abjad lalai: Mesej dengan aksara dwi-
bit genap dikodkan dalam satu bit. Ingat
bahawa aksara dwi-bit dengan aksen
mungkin akan ditukar kepada aksara satu
bit tanpa aksen.

1 Unikod: Mesej dikodkan dalam dwi-bit.
Ingat bahawa anda mungkin dicaj dua
kali ganda.

6. Hantar teks panjang sebagai Pilih teks
mesej panjang sebagai SMS Berbilang atau
MMS.

Mesej multimedia (Menu592)

Anda boleh menatarajah pilihan barkaitan mesej
multimedia.

1. Mod penerimaan: Anda boleh menetapkan
mod pengambilan semula masing-masing
menggunakan rangkaian Rumah dan rangkaian
Perayauan. Jika anda memilih Automatik,
anda akan menerima mesej multimedia secara
automatik. Jika anda memilih Manual, anda
akan hanya menerima mesej pemberitahuan

dalam peti masuk dan kemudian anda tentukan
sama ada hendak memuat turun mesej
multimedia.

2. Laporan penhantaran: Membolehkan
anda menentukan sama ada ingin meminta
pengesahan penghantaran mel ke penerima,
atau untuk membenarkan penghantaran
pengesahan mel kepada penghantar.

1 Minta laporan: Menentukan sama ada
untuk meminta pengesahan mel yang
dihantar bagi mesej multimedia.

1 Benarkan laporan: Menentukan sama
ada untuk membenarkan menghantar
pengesahan mel untuk permintaan
penghantaran pengesahan mel.

3. Mesej Dibaca: Membolehkan anda
menentukan sama ada ingin meminta
pengesahan pembacaan mel ke penerima, atau
untuk membenarkan penghantaran pengesahan
pembacaan mel kepada penghantar.

1 Minta balas: Menentukan sama ada untuk
meminta pengesahan mel yang telah dibaca
bagi mesej Multimedia.

1 Benarkan balasan: Menentukan sama
ada untuk membenarkan menghantar
pengesahan mel untuk permintaan
penghantaran pengesahan mel.

4. Keutamaan: Anda boleh memilih keutamaan
untuk mesej (Rendah, Biasa dan Tinggi)



5. Tempoh sah: Tempoh sah: Membenarkan
anda menatarajah istilah sah bagi mesej
apabila menghantar mesej multimedia. Mesej
tersebut akan disimpan di dalam pelayan MMS
untuk istilah yang ditatarajah sahaja.

6. Tempoh slaid: Membolehkannya
menatarajah tempoh masa bagi setiap
halaman semasa menulis mesej.

7. Masa penghantaran:Tatarajah masa
penghantaran mesej kepada penerima. Pusat
mesej multimedia akan menghantar mesej
selepas masa penghantaran.

8. Pusat mesej multimedia: Membolehkan
anda menatarajah maklumat rangkaian seperti
get laluan MMSC dan WAP, untuk menghantar
mesej multimedia.

Menggunakan kekunci lembut kiri [Pilihan],
anda boleh mengaktifkan, tambah atau padam
profil. Nama profil yang dipilih oleh tanda rait
adalah nilai tatarajah semasa. Anda holeh
melihat dan mengedit kandungan profil dalam
mod edit dengan menekan kekunci lembut
kanan [Edit]. Skrin edit juga akan muncul
apabila membuat profil baru di bawah Pilihan.
Maksud setiap item diberikan dibawah.

1 Tajuk: Nama profil.

7 URL MMSC: Masukkan URL pusat mesej
multimedia .

1 Proksi MMS: Masukkan alamat get laluan

WAP dan nombor port.

1 Mod sambungan: Pilih satu daripada mod
sambungan. (TCP dengan Proksi, TCP tanpa
Proksi, UDP)

1 Pusat akses: Tentukan nama pusat akses.
(lihat tetapan sambungan WAP)

Tekan kekunci tengah [Simpan] untuk
menyimpan perubahan dan melengkapkan
penetapan pusat Multimediamsg.

E-mel

Anda holeh menatarajah tetapan untuk menerima
dan menghantar e-mel.

(Menu593)

1. Akaun e-mel: Anda boleh cipta atau
menatarajah akaun e-mel termasuklah pelayan
e-mel dan ID pengguna. Anda holeh mengedit
akaun e-mel dengan menekan kekunci lembut
Kiri [pilihan]- 2.Ediit. Anda boleh pilih kaun
e-mel yang akan digunakan untuk menghantar
e-mel menggunakan («) . Anda boleh memilih
fungsi berikut dengan menekan kekunci lembut
kiri [Pilihan].

1 Tambah: Cipta akaun e-mel baru.

1 Edit: Untuk mengedit akaun e-mel yang
terpilih.

1 Papar: Memaparkan mel yang dipilih.

1 Tanda/Tak tanda: Gunakan pilihan tanda/
buang tanda untuk pemadaman berbilang.
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1 Padam: Padam akaun e-mel yang terpilih.
Semua e-mel yang termasuk dalam akaun
akan dipadam.

2. Benarkan e-mel balas: Menentukan sama
ada untuk membenarkan penghantaran mel
pengesahan pembacaan untuk permintaan mel
pengesahan pembacaan.

3. Minta e-mel balas: Menentukan sama ada
untuk meminta mel pengesahan pembacaan.

4. Ambil semula selang: Anda boleh
menkonfigurasi Ambil selang untuk mengambil
E-mel secara automaik dari pelayan mel
masuk. Apabila mel baru tiba, ikon akan
muncul pada bahagian atas skrin. Anda boleh
pilih slot masa penerimaan auto untuk Mati, 15
minit, 30 minit atau 1 jam, 2 jam, 4 jam, 8 jam.
Sila pastikan bahawa bayaran tambahan akan
dikenakan apabila menggunakan ciri-ciri Auto
dapatkan kembali.

5. Masukkan mesej dalam
Alihkan&Balas: Menentukan sama ada
untuk memasukkan mesej yang diterima
semasa anda memajukan mesej atau
membalas ia.

6. Termasuk lampiran: Menentukan sama ada
untuk merangkumi fail lampiran apabila anda
memajukan mesej.

7. Pengambilan Semula Automatik dalam
Perayauan: Mengambil akaun e-mel secara
automaik apabila anda pergi ke kawasan
perayauan.

8. Maklumat pemberitahuan E-mel baru:
Menerima maklumat pemberitahuan apabila
E-mel baru tiba.

9. Tandatangan: Anda holeh menatarajah
tandatangan teks untuk dilampirkan pada
hujung E-mel. Tandatangan teks yang
ditatarajah dilampirkan secara automatik atau
manual di hujung e-mel apabila ia dihantar.

10. Keutamaan: Anda holeh pilih tahap
keutamaan mesej (Rendah, Normal and
Tingg).

Mencipta akaun e-mel baru

1. Pilih Tambah baru daripada pilihan menu
akaun E-mel.

2. Item berikut perlu ditatarajah.

3. Tekan kekunci lembut kanan [Simpan] untuk
menyelesaikan tatarajah akaun e-mel.

Mengedit akaun e-mel

1. Pilih akaun E-mel yang dikehendaki dari senarai
akaun E-mel dan tekan kekunci lembut kiri
[Pilihan] kemudian pilih Edit.

2. Anda boleh mengedit medan yang dikehendaki,
dengan menggerakkan kursor ke atas dan
ke bawah.



3. Semasa konfigurasi selesai, tekan kekunci
lembut tengah [Simpan] untuk menyelesaikan
konfigurasi akaun e-mel.

Nota

Apabila anda cuba mengubah jenis
peti mel, semua e-mel di muat turun
sebelum ia dipadamkan.

Mel video

Anda boleh menghantar atau menerima mel
dengan fail video.

(Menu594)

Mel suara

Anda boleh menghantar atau menerima mel
dengan fail suara.

(Menu595)

Mesgj perkhidmatan

Anda boleh menatarajahkan tetapan pilihan
seperti mesej Tolak (SI/SL).

(Menu596)

1 Mesej perkhidmatan: Jika anda
menetapkan Hidup, semua mesej perkhidmatan
akan diterima.

1 Keselamatan perkhidmatan: Jika anda
menetapkan Mesej Diterima pada Hidup, anda
boleh memilih pilihan pemuatan perkhidmatan
daripada Gesa, Nyahdayakan, Sentiasa.

- Tetapan keselamatan perkhidmatan:
Jika anda menetapkan pemuatan
Perkhidmatan pada Gesa, anda akan melihat
pop-timbul menanya anda sama ada untuk
memproses mesej SL.

- Senarai dipercayai: Jika anda
menetapkan pemuatan Perkhidmatan pada
Nyahdayakan, anda tidak boleh menerima
mesej SL. Mesej SL akan dibuang pada
masa ketibaan.

- senarai tidak dipercayai: Jika anda
menetapkan pemuatan Perkhidmatan pada
Sentiasa, mesej SL dilancarkan secara
automatik kepada Internet dengan URL yang
telah dipratetap dalam mesej SL.

Maklumat Perkhidmatan

1 Siaran Sel: Anda holeh setkan status
penerimaan.

(Menu597)

1 Saluran: Anda boleh tambah atau ubah
saluran,

1 Bahasa: Anda holeh memilih banasa yang
anda kehendaki dengan menekan (ox).
Kemudian, mesej maklumat perkhdimatan
akan menunjukkan dalam bahasa yang anda
telah pilih.
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Bahan saya [Menu 6]

Imej Saya
Folder Gambar mengandungi pautan terbenam
untuk memuat turun gambar melalui Internet

dan imej lalai.

Gambar yang diambil menggunakan kamera
disimpan dalam folder Gambar dan anda boleh
mencipta folder baru untuk menguruskan gambar.
Anda juga holeh menghantar fail berbilang
kepada orang lain.

Menu 6.1

1 Hantar: Anda boleh menghantar imej yang
dipilih melalui Mesej, E-mel atau Bluetooth.

1 Gunakan sebagai

- Skrin utama: Anda holeh menetapkan imej
sebagai tema skrin laman utama.

- Imej kenalan: Anda boleh menetapkan
imej bagi entri yang dipilih dalam kenalan.
Apabila terdapat panggilan masuk, imej yang
disimpan dalam kenalan dipaparkan.

- Permulaan: Anda boleh menetapkan imej
semasa menghidupkan telefon.

- Mematikan: Anda holeh menetapkan imej
semasa mematikan telefon.

- Panggilan keluar: Anda boleh
menetapkan imej semasa membuat
panggilan.

1 Susun mengikut: Anda holeh menyusun fail
menerusi Tarikh, Jenis atau Nama.

1 Paparan Senarai/Paparan Grid: Anda
boleh melihat imej sehagai paparan Senarai
atau paparan Grid.

1 Maklumat.: Menunjukkan maklumat fail imej
yang dipilih.

1 Pengurus memori: Anda boleh melihat
status memori(Telefon bimbit atau Kad memori
|uar).

Bunyi Saya
Folder Bunyi mengandungi pautan terbenam
untuk memuat turun nada dering dan muzik
seperti folder mengandungi bunyi Lalai dan
rakaman Suara Disini. Disini anda boleh uruskan,
hantar atau tetapkan bunyi sebgai nada dering.

Menu 62

1 Gunakan sebagai

- Nada bunyi suara: Anda holeh
menetapkan fail bunyi sebagai nada dering
apabila panggilan suara masuk.

- Nada dering video: Anda holeh
menetapkan fail bunyi sebagai nada dering
apabila panggilan video masuk.

- Nada mesej: Anda boleh menetapkan fail
bunyi sebagai nada dering apabila menerima
mesej.

- Bunyi permulaan: Anda boleh

menetapkan fail bunyi sebagai nada dering
apabila telefon dimulakan.



- Bunyi kuasa dimatikan: Anda boleh
menetapkan fail bunyi sebagai nada dering
apabila telefon dimatikan.

1 Maklumat fail: Menunjukkan maklumat pada
fail bunyi yang dipilin.

1 Susun mengikut: Anda holeh menyusun fail
menerusi Tarikh, Jenis atau Nama.

1 Status memori: Anda boleh melihat status
memori(Telefon bimbit atau Kad memori luar).

Video Saya

Di sini anda boleh mengendalikan atau
menghantar klip video yang dimuat turun atau
ditangkap.

Jika anda menekan (e<) [Sambung], anda boleh
mengakifkan fail video.

Menu 6.3

Yang berikut adalah tersedia menggunakan
kekunci lembut kiri [Pilinan] dalam senarai Video.

1 Hantar: Anda boleh menghantar klip video
terpilih melalui Mesej, E-mel atau Bluetooth jika
ia tidak dilindungi oleh Pengurusan Hak Digital
(Digital Rights Management - DRM).

1 Gunakan sebagai: Anda boleh menetapkan
fail video sebagai nada dering suara atau nada
dering video.

1 Pindah: Pindahkan fail kepada memori telefon
bimbit atau memori luar.

1 Salin: Menyalin fail dalam memori telefon
bimbit atau memori luaran.

1 Padam: Memadam video terpilih.

eAes ueyeg I

1 Tanda/Tak tanda: Menggunakan fungsi
Tanda, anda boleh menghantar, memadam,
mengalihkan dan menyalin pelbagai fail.

1 Fail

- Menamakan semula: Anda boleh
menamakan semula video.

- Maklumat fail: Menunjukkan maklumat
fail video yang dipilih.

1 Cipta folder baru: Anda boleh cipta folder
baru.

1 Susun mengikut: Anda boleh menyusun fail
mengikut nama, tarikh atau jenis fail.

1 Paparan Senarai/Paparan Grid: Anda
boleh melihat imej sebagai paparan Senarai
atau paparan Grid.

1 Status memori: paparkan status
memori(Telefon bimbit atau Kad memori luar).

Nota

Anda juga holeh melihat video dalam
mod papar lebar dengan menekan

kekunci ).
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Bahan saya

Permainan & aplikasi saya
Menu 64

Anda boleh dengan mudah memuat turun
permainan dan aplikasi lain dalam menu ini.

la mungkin mempunyai dua folder, tiada folder
langsung, atau Permainan dan Aplikasi. Folder
lalai mungkin bergantung pada operator/

negara. Setiap folder mempunyai pautan yang
dibenamkan untuk memuat turun permainan atau
aplikasi. Sila ambil perhatian bahawa hayaran
tambahan akan dikenakan apabila menggunakan
perkhidmatan dalam talian. Anda boleh membuat
folder dengan menggunakan kekunci lembut

kiri [Pilinan].

Lain-lain Menu65

Fail lain kecuali gambar, bunyi, video, permainan
& aplikasi disimpan dalam folder ini.

Kad memori saya Menu6s

Jika anda membeli kad memori mikroSD

luaran tambahan, anda boleh mengurus lebih
banyak kandungan. Rujuk pada bahagian
bagaimana menggunakan kad memori

mikroSD pada mukasurat 15 dan 16 untuk
mempelajari bagaimana untuk memasukkan dan
mengeluarkan kad memori. Anda boleh mengurus
isi kandungan seperti yang anda buat pada
telefon anda.



Google [Menu 7]

You can access “Google” menu. You can use the various service through this menu. For details, please
contact service provider.

9|60 I
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Kenalan [Menu 8]

Tambah Baru

Anda boleh mendaftarkan alamat kenalan baru.
Anda boleh masukkan nama, nombor telefon
yang berlainan, dan alamat e-mel kenalan

baru. Anda juga boleh peruntukkan kenalan
kepada kumpulan, termasuk imej atau avatar,
peruntukkan nada dering yang tertentu dan juga
masukkan memo untuk kenalan. Medan lain yang
tersedia termasuk URL Laman utama, alamat
laman utama, Nama syarikat, Gelaran jawatan
dan alamat syarikat. Anda boleh masukkan dan
uruskan alamat kenalan bergantung kepada
penggunaan memori.

Menu 8.1

Cari Menu82

Gunakan fungsi carian alamat kenalan. Operasi
carian ini bergantung kepada kegunaan
berdasarkan nama sebagai lalai. Kaedah carian
semasa dan hasil yang ditemui dipaparkan dalam
tetingkap Carian. Anda boleh membuat panggilan
telefon atau menghantar mesej pada nombor
telefon terpilih. Carian Kenalan boleh dilakukan
berdasarkan nombor telefon atau maklumat
kumpulan.

Nota

Dalam menu Tetapan, operasi mencari
boleh dijalankan berdasarkan nama
keluarga.

Dail pantas

Menggunakan menu ini anda boleh
mengendalikan dail pantas. dail pantas
ditatarajah di antara 2-9. Anda boleh daftar
dial pantas untuk alamat kenalan yang tertentu
sehingga 5 nomhor yang berlainan, dan alamat
kenalan mempunyai dail pantas berganda.

Menu 83

Kumpulan

Menggunakan menu ini anda boleh
mengendalikan maklumat kumpulan (disimpan
di dalam telefon dan kad SIM) Di dalam memori
telefon, terdapat 5 kumpulan lalai: Keluarga,
Kawan, Rakan, Sekolah dan VIP. Anda boleh
menambah, mengedit dan memadam kumpulan.
Apabila loceng untuk sesuatu nombor tidak
ditetapkan, panggilan daripada nombor tersebut
membunyikan nada dering kumpulan yang
diberikan kepaca nombor untuk kumpulan itu.

Menu 84

Menu 85

Nombor dail tetap

Anda boleh melihat senarai Service Dialling
Numbers (SDN) diberikan oleh pembekal
khidmat (jika disokong oleh kad USIM). Nombor
ini termasuk nombor kecemasan, pertanyaan
direktori dan nombor mel suara. Selepas memilih
nombor perkhidmatan, tekan untuk mendail
perkhidmatan.



Nombor sendiri

Membenaran anda memaparkan nombor telefon
dalam kad USIM. ANda boleh menyimpan
nombor sendiri yang digunakan dalam kad USIM.

Menu 86

Kad niaga saya

Anda boleh membuat kad niaga anda sendiri
denga menekan kekunci lembut kiri Tambah.
Selepas memasukkan nama, nombor, E-mel dan
imej, anda boleh menggunakannya sebagai kad
niaga apabila menghantar mesej.

Menu 8.7

Tetapan

Menu88

(Menu88.1)

Papar data

1 Lihat kenalan dari: Pilih maklumat kenalan
yang akan dipaparkan (daripada memori telefon
bimbit, daripada kad atau kedua-dua). Semua
adalah tetapan lalai.

1 Paparan nama: Anda holeh menetapkan
Urutan paparan mengikut nama.

1 Tunjukkan gambar: Pilih sama ada untuk
memaparkan gambar atau pun tidak.

Segerak kenalan

Anda holeh menghantar kandungan buku telefon
kepada pelayan secara langsung.

(Menu882)

Salin (Menugs?)

Anda boleh salin kenalan daripada memori
telefon ke USIM atau daripada USIM ke memori
telefon. Anda boleh menyalin semua item atau
entri yang dipilih pada satu masa.

Pindah

Anda boleh pindahkan kenalan daripada memori
telefon ke USIM atau daripada USIM ke memori
telefon. Anda boleh memindahkan semua item
atau entri yang dipilih pada satu masa.

(Menu884)

Kenalan sandaran

Anda holeh menyimpan semua data buku telefon
dalam telefon bimbit kepada kad memori luaran
dengan memformat vkad.

(Menu885)

Simpan semula kenalan

Anda holeh menyimpan semula semua data buku
telefon dalam kad memori luar ke memori telefon
dengan memformat vkad.

(Menu886)
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Kenalan

Kosongkan kenalan (Menus8?)

Kosongkan semua maklumat kenalan. Anda boleh
padam semua kenalan yang disimpan dalam
memori telefon bimbit seperti di kad USIM.

Maklumat memori (Menusss)

Anda boleh memeriksa status memori kenalan
dalam menu ini.



Menu cepat

Anda boleh menentukan fungsi untuk disimpan
dalam menu Cepat. Jika anda menyimpan fungsi
yang kerap digunakan dalam menu Cepat, anda
boleh memulakan fungsi denan cepat hanya
dengan menekan kekunci.

Menu 9.1

Penggera Menu92

Jika anda menetapkan penggera, [&] akan
kelihatan pada bar petunjuk. Penggera yang
khusus berbunyi pada masa yang dijadualkan.
Tekan (o) untuk berhentikan penggera, dan
penggera akan dilepaskan. Tekan kekunci

lembut kanan [Tunda] dan pilih selang tunda.
Bunyi penggera akan berhenti dan disambung
semula selepas tempoh tunda dipilih. Anda boleh
menatarajah sehingga 5 penggera.

1. Pilih penggera yang dikehendaki untuk
menatarajah dalam senarai penggera. Jika
tiada penggera, tekan kekunci lembut kiri
[Tambah] untuk menambah penggera baru.

2. Tetapkan/Batal penggera: Tetapkan atau
batal penggera menggunakan pilihan untuk
menentukan penggera dimatikan atau dengan
memilih masa penggera.

Alatan [Menu 9]

3. Input masa penggera: Input masa penggera
yang dikehendaki dengan menetapkan Jam
dan Minit. Pilihan sama ada ‘AM’ atau ‘PM’
boleh dilihat jika sistem 12 jam ditentukan
pada telefon.

4. Mod ulangan dipilih: Pilih mod ulangan
yang dikehendaki dengan menggunakan | <(
/)>] atau pilih yang dikehendaki dari senarai
dengan menekan kekunci lembut kiri [Senarail.

5. Select bell: Pilih loceng agar berdering pada
masa penggera dengan membuka senarai
denga menekan kekunci lembut kiri [Edit].

6. Memo input: Masukkan nama penggera.

7. Tunda: Anda holeh menetapkan tempoh tunda
untuk penggera.

8. Apabila anda telah selesai menetapkan
penggera, tekan kekunci tengah [Simpan).

Nota
Penggera akan dimatikan apabila telefon
di matikan.
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Alatan

Kalkulator

Modul kalkulator membolehkan anda
menjalankan fungsi arimetik asas seperti campur,
tolak, darab dan bahagi seperti fungsi saintifik.

Menu 9.3

1. Tekan kekunci lembut kiri [Pilihan].
2. Pilih fungsi yang sesuai.

Anda boleh masukkan nombor dengan
menggunakan kunci nombor, dan operator dengan
menggunakan ===/ _»_ /| <(/)>|. Anda boleh
masukkan titik perpuluhan dengan menekan

. Sebaik sahaja anda menekan kekunci
Kosongkan, aksara akan terpadam secara turutan
dalam arah bertentangan. Sebaik sahaja anda
tahan (=), bawah, semua aksara akan terpadam
secara turutan dalam arah bertentangan. Apabila
pengiraan telah lengkap dan hasil dipaparkan
pada skrin, menekan simbol akan menyimpan
hasil ke dalam simbol, dan meneruskan
pengiraan.

Pengubah

Dengan menggunakan menu ini, pengguna boleh
menukar Mata Wang, Permukaan, Panjang, Berat,
Suhu, Kelantangan & Halaju.

Menu 94

1. Pilih menu unit.

2. Pengguna holeh menetapkan kadar pertukaran
dengan menggunakan menu pilihan.

3. Masukkan kadar semasa, dan kemudian anda
boleh menukar dari satu mata wang ke mata
wang yang lain.

4. Anda holeh melihat nilai unit.

5. Tekan [Tetapkan semula] untuk mengosongkan
Medan input semasa.

6. Untuk keluar dari fungsi pertukaran, tekan
kekunci [Undur].

Masa dunia

Fungsi masa Dunia menyediakan maklumat masa
bagi bandar utama dunia.

Menu95

1. Anda boleh memilih bandar yang dikehendaki
sebagai tapak dengan menggunakan kekunci
lembut kiri [Pilihan] - [Tambah bandar] - Tekan
kekunci lembut kiri [Peta].

2. Anda boleh Menukar bandar dengan
menggunakan kekunci lembut kiri Pilihan -
Tukar bandar atau Tukar bandar semasa.

3. Anda boleh menggunakan masa Jimat Siang
dengan menggunakan kekunci lembut kiri
Pilihan - Jimat siang.

4. Anda holeh Pilih mod jam Analog Pilihan
- Jam analog.



STK(Perkhidmatan USIM) wenugs

Bergantung kepada samada anda mempunyai
perkhidmatan sokongan SAT atau tidak (iaitu Kit
Alat Aplikasi USIM ) pada kad USIM, menu ini
(Menu #.8.3) mungkin berlainan.

Jika kad USIM menyokong perkhidmatan SAT,
menu ini akan menjadi nama perkhidmatan yang
ditentukan operator yang disimpan pada kad
USIM, contohnya “Khusus”. Dalam kes ini, sila
rujuk kepada maklumat yang disediakan bersama
kad USIM anda untuk mendapatka maklumat
lanjut mengenai hagaimana menggunakan pilihan
berkaitan.
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Kesambungan [Menu Q]

Bluetooth

Menu 0.1

Bluetooth QD ID B013211

Sambungan Bluetooth

Telefon anda mempunyai teknologi wayarles
Bluetooth hinaan dalam yang membolehkan
anda menyambung telefon anda secara wayarles
kepada peranti Bluetooth yang lain seperti bebas
tangan, PC, PDA, atau telefon lain.

Contohnya, anda boleh berbual melalui bebas
tangan Bluetooth tanpa kord atau melayari
Intemnet, disambung secara wayarles melalui
telefon mudah alih. Anda juga boleh membuat
pertukaran kad niaga, item kalendar dan gambar,
contohnya.

Nota

Kami mencadangkan agar telefon anda
dan peranti Bluetooth yang bersambung
adalah dalam julat 10 meter. Sambungan
mungkin dipertingkatkan jika tidak
terdapat objek keras di antara telefon
anda dan peranti Bluetooth.

- Alamat saya: Anda boleh menyemak alamat
Bluetooth.

Nota

Apabila pengguna menggunakan
Peranti Bluetooth dalam telefon

bimbit, keselamatan telefon himbit
terdedah kepada risiko. Oleh itu, kami
mengesyorkan kebolehlihatan Bluetooth
ditetapkan pada Tersembunyi selepas
ditatarajah atau berpasangan peranti.
Untuk fail yang akan masuk melalui
Bluetooth tanpa mengira peranti
berpasangan, anda boleh memilih untuk
menerima atau menolak sambungan,
selepas menyemak butiran penghantar.

3. Cari dan pasangkan peranti baru

<Mencari peranti baru>

Anda boleh mencari peranti baru dengan
mengikut menu berikut.

* Menu > 0. Kesambungan >
1. Bluetooth > 2. Cari peranti baru

<Peranti berpasangan>>

1. Untuk mencari peranti Bluetooth untuk
berpasangan, tekan Tambah peranti baru.

2. Lihat skrincarian peranti. Peranti Bluetooth
dalam julat 10m akan ditemui.

3. Jika peranti Bluetooth ditemui, peranti ini
disenaraikan pada skrin. Jika tiada Bluetooth
ditemui, anda boleh bertanya untuk mencari
semula.



4. Prosedur herpasangan

- Tekan (e«) . Tetingkap akan muncul pada
skrin meminta anda memasukkan kata
laluan.

- Selepas membuat kata laluan (1 hingga
16 digit), pengguna peranti lain mesti

memasukkan kata laluan untuk berpasangan.

Pengguna peranti lain mesti mengetahui
kata laluan ini sebagai permulaan untuk
pengesahan.

<Peranti berpasangan>

1. Untuk mencari peranti Bluetooth untuk
berpasangan, tekan Tambah peranti baru.

2. Lihat skrincarian peranti. Peranti Bluetooth
dalam julat 10m akan ditemui.

3. Jika peranti Bluetooth ditemui, peranti ini
disenaraikan pada skrin. Jika tiada Bluetooth
ditemui, anda boleh bertanya untuk mencari
semula.

4. Prosedur berpasangan

- Tekan (). Tetingkap akan muncul pada
skrin meminta anda memasukkan kata
laluan.

- Selepas membuat kata laluan (1 hingga
16 digit), pengguna peranti lain mesti

memasukkan kata laluan untuk berpasangan.

Pengguna peranti lain mesti mengetahui
kata laluan ini sebagai permulaan untuk
pengesahan.

<Padam peranti>

1. Pilih peranti untuk dipadam daripada skrin
peranti Berpasangan.

2. Anda boleh memadam peranti dengan
menekan kekunci Padam atau dengan memilih
Piihan > Padam. Untuk memadam semua
peranti berpasangan, pilih Pilihan > Padam
Semua.

<Pemindahan data menggunakan
Bluetooth>

1. Untuk menghantar data daripada telefon anda
ke peranti Bluetooth yang lain, mula-mula
pilih aplikasi tempat data sasaran disimpan.
Contohnya, untuk menghantar data dalam Fail
Saya kepada peranti lain, pilih Menu > 3. Fail
Saya > 2. Imej saya / 3. Bunyi saya / 4. Video
saya /6. Lain-lain / 7. Kad memori saya > Pilih
data untuk dihantar > Hantar > 3 Blugtooth

2. Memindahkan data

1) Peranti berpasangan yang ditemui
dipaparkan. Jika peranti yang diingini ticak
wujud dalam senarai, pilih [Muat semula].

2) Pilih peranti tempat anda hendak
menghantar data dari peranti pada skrin
dan tekan (o).

3) Jika pihak lain memilih [Ya] untuk
[Permintaan sambungan], data tersebut
akan dihantar.
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Kesambungan

Penyegerakan

Jika perkhidmatan Penyegerakan disokong oleh
operator rangkaian anda, fungsi perkhidmatan
tersebut menyegerakkan data dalam telefon dan
data pada pelayan seperti Kenalan, Kalendar,
Untuk melakukannya, dan Memo melalui
rangkaian wayarles.

Menu 02

Sambung

1. Pilih item Sambung dan kemudiannya tekan
.

2. Sambung ke pelayan dengan profil pelayan
yang dipilih dan animasi penyegerakan
dipaparkan semasa penyegerakan
dilaksanakan.

Log

Pilih Item log dan kemudian tekan kekunci
untuk melihat log operasi penyegerakan yang
dijalankan.

Pusat server penyegerakan

1. Pilih pusat server penyegerakan dan tekan

2. Menu ini membolehkan anda menatarajah
profil untuk server penyegerakan.

1 Nama profil: Input nama untuk profil.

1 Alamat hos: Hubungi pembekal khidmat
anda.

1 Proksi SyncML: Hubungi pembekal
khidmat anda.

1 Nama pengguna: Masukkan ID pengguna
untuk server penyegerakan.

1 Kata laluan; Masukkan kata laluan anda.

1 Kenalan: Pilih sama ada menyegerakkan
kenalan ataupun tidak.

1 Nama kenalan: Input nama pangkalan
data kenalan untuk akses server.

1 Kalendar: Pilih sama ada menyegerakkan
kalendar ataupun tidak.

1 Nama Kalendar: Input nama pangkalan
data kalendar untuk akses server.

1 Tugas: Pilih sama ada untuk menyegerak
Tugas atau pun tidak.

1 Nama Tugas: Inputkan nama pangkalan
data Tugas untuk akses pelayan.

1 Memo: Pilih sama ada menyegerakkan
memo ataupun tidak.

1 Nama memo: Input nama pangkalan data
memo untuk akses server.

1 Jenis penyegerakan: Pilih jenis
penyegerakan di bawah.
- Biasa

Telefon dan pelayan perlu bertukar maklumat
mengenai data yang telah diubah suai.



- Sandaran
Telefon menghantar semua data daripada
pangkalan data ke pelayan. Pelayan dijangka
menggantikan semua data dalam pangkalan
data sasaran dengan data yang dihantar
melalui telefon. Ini bermakna telefon menulis
ganti semua data dalam pangkalan data
pelayan.

- Simpan semula
Pelayan menghantar semua datanya
daripada pangkalan data ke telefon. Telefon
dijangka menggantikan semua data dalam
pangkalan data sasaran dengan pelayan
yang dihantar melalui pelayan. Ini bermakna
pelayan menulis ganti semua data dalam
pangkalan data telefon.

1 Pusat akses: Pilih pusat akses untuk
digunakan bagi sambungan data.

1 Mod segerak: Pilih mod penyegerakan
di bawah.

- Manual
Penyegerakan hanya akan berlaku apabila
dimulakan secara eksplisit oleh pengguna.

- Automatik
Aplikasi akan memulakan penyegerakan
secara automatik, berdasarkan keutamaan
yang ditetapkan (sama ada peringatan
biasa atau setelah perubahan telah dibuat.)

- Frekuensi segerak

Memilih keutamaan segerak automatik
apabila anda memilih mod segerak
automatik.

Mod sambungan USB

Anda boleh mengaktifkan sambungan USB
telefon anda bagi beberapa penggunaan.

Jika anda menggunakan Fungsi penyimpanan
massa seperti kad memori USB, pilih
penyimpanan Massa dalam menu ini.

Penyimpanan massa tersedia hanya untuk kad

memori luaran.
Jika anda menggunakan perkhidmatan Data

seperti aplikasi PC suite, pilih perkhidmatan Data

dalam menu ini.

Menu 03
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Pelayar [Menu %]

Menu % .1

Rumah

Anda boleh melancarkan pelayar web dan
mengakses laman utama profil yang diaktifkan
dalam tetapan Pelayar.

Masukkan alamat

Anda boleh memasukkan URL secara manual dan
mengakses laman web yang berkaitan.

Menu % 2

7 Untuk memasukkan simbol, tekan kekunci
lembut kiri [Pilihan] dan pilih 1.Masukkan
Simbol dari menu Pilihan.

1 Untuk menukar mod input, tekan kekunci lembut
kiri [Pilihan] dan pilih 2. Cara input:

Penanda buku

Anda boleh menyimpan URL/halaman yang selalu
atau gemar diakses. Hantar, Tambah baru, Edit,
Tanda/Buang tanda atau Padam boleh dijalankan
di Penanda Buku. Beberapa pra tatarajah URL
disimpan di dalam Penanda buku.

Menu % 3

Laman disimpan

Telefon boleh menyimpan halaman dalam
paparan sebagai fail luar talian. Sehingga 20
mukasurat boleh disimpan.

Menu ¥ 4

Menu ¥ 5

Sejarah

Anda boleh melihat senarai halaman yang telah
anda sambungkan.

Tetapan

Anda boleh menukar tetapan untuk kesambungan
pelayar dan paparkan.

Menu ¥ 6

Profil

Pilih profil yang sesuai dengan menekan (o) .
Ini akan mengakifkan profil untuk memulakan
penyemak imbas.

(Menu % 6.1)

Tetapan Penampilan

1 Pengekodan aksara
Menetap aksara penyemak imbas lalai kepada
salahsatu dair yang berikut:
Automatik, Inggeris(ASCII), Inggeris(1SO),
Inggeris(LATIN), Unikod(UCS2 BE), Unikod(UCS2
LE), Unikod(UCS2 Auto), Unikod(UTF-16 BE),
Unikod(UTF-16 LE), Unikod(UTF-16 Auto),
Unikod(UTF-8).

1 Kawalan menatal
Membolehkan anda menetapkan kelajuan tatal
dengan memilih bilangan baris yang hendak
ditatal. Pilih sama ada 1 baris, 2 baris atau 3
baris dari menu.

(Menu % 62)



1 Papar imej
Membolehkan anda mendayakan atau
menyahdayakan paparan imej semasa
menyemak imbas.

Nota

Mendayakan fungsi ini akan menangguh
paparan imej sehingga tamat
penghantaran. Menyahdayakan fungsi
ini akan mencegah penyemak imhas dari
memuat turun imej dari pelayan, dengan
itu mempercepatkan penghantaran.

1 Skrip Java
Pilih sama ada menghidupkan atau mematikan
SkripJava.

Cache (Menu % 63)

Mendayakan Cache membolehkan anda
menyimpan halaman yang telah diakses dalam
telefon. Sebaik sahaja halaman disimpan dalam
Cache ia akan menambah kelajuan memuat turun
halaman pada pelayaran imbas yang berikutnya
di halaman.

Cookies

Mendayakan Kuki membolehkan anda
menyimpan kuki yang dihantar melalui pelayan.
Melumpuhkan fungsi ini menghalang kuki
daripada disimpan dalam telefon anda.

(Menu % 64)

Sekuriti
Sijil
Sijil boleh dilihat daripada senarai.

(Menu % 65)

Sesi kosong

Data sesi terjamin (WTLS/ TLS) boleh
dikosongkan dengan menggunakan pilihan ini.

Reset tetapan

Pilih ini untuk menetap semula telefon anda ke
tatarajah penyemak imbas lalai.

(Menu % 66)
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Tetapan [Menu #]

Profil

Anda boleh memilih nada dering atau getaran
untuk panggilan masuk dan melaraskan bunyi
dan kelantangan nada dering, butang bunyi,

dan kesan bunyi, bergantung pada profail. Profil
disediakan termasuk [Normal], [Senyap], [Getaran
sahajal, [Di luar bangunan), [Alat dengar],
[Kesesuaian 1], [Kesesuaian 2], dan [Kesesuaian
3]. Pilih profil dan tekan (o<) untuk mengaktifkan
profil tersebut. Setelah menekan kekunci lembut
iri [Pilihan], pilih menu Ediit untuk profil [Normal],
[Di luar bangunan), [Alat dengar], [Kesesuaian

1], [Kesesuaian 2] dan [Kesesuaian 3] untuk
menukar tatarajah. Senarai pilihan yang berlainan
disediakan untuk setiap profil yang dipilih untuk
di edit.

] Isyarat oleh
Pilihan ini menentukan mod pemberitahuan
panggilan masuk. Anda boleh pilih daripada
[Deringan], [Getaran], [Senyap], [Deringan &
getaran], [Deringan selepas getaran], [Deringan
maksimum & Getaran].

Menu#1

1 Nada dering suara
Anda boleh pilih nada dering untuk panggilan
suara masuk.

1 Nada dering video
Anda boleh pilih nada dering untuk panggilan
suara masuk.

1 Volum
Tetapan untuk kelantangan nada dering.

1 Isyarat mesej
Anda holeh tetapkan kekerapan telefon untuk
memberitahu anda menerima mesej sehingga
ia dibaca.

1 Nada mesej
Anda boleh pilih fail daripada di antara fail
peribadi sendiri atau daripada fail lalai, untuk
dimainkan oleh telefon terhadap mesej yang
diterima.

1 Nada kekunci
Anda holeh tetapkan kekunci nada untuk
dimainkan semasa menekan kekunci.

1 Volum Pad Kekunci
ANda holeh tetapkan kelantangan pilihan nada
kunci, pilihan daripada 7 tahap yang disediakan.

1 Nada slaid
Pilih nada yang anda ingin telefon bunyikan
semasa meluncurkan telefon ke atas/ ke
bawah.

1 Nada pengesahan
Anda holeh tetapkan pengesahan nada untuk
dimainkan oleh telefon untuk mengesahkan
tindakan.

1 Bunyi permulaan
Anda holeh tetapkan kesan untuk dimainkan
semasa telefon dihidupkan.

1 Pilih bunyi permulaan
Anda bol:eh pilih fail yang mana boleh
dimainkan apabila telefon dihidupkan.



1 Bunyi kuasa mati
Anda holeh tetapkan kesan untuk dimainkan
apabila telefon dimatikan.

1 Pilih bunyi kuasa mati
Anda boleh pilih fail yang mana boleh
dimainkan apabila telefon dimatikan.

Telefon Menu#2

Kunci kekunci automatik

Jika anda mengaktifkan fungsi ini, pad kekunci
akan dikunci secara automatik setelah masa
tunda yang dipratetapkan apabila slaid ditutup.

(Menu#2.1)

Bahasa

Pilih bahasa paparan. Anda boleh pilih bahasa
pilihan Automatik untuk menukar bahasa paparan
kepada kad USIM yang menyokong hahasa.

(Menu#2.2)

Jimat tenaga

Apabila anda tidak menggunakan telefon, anda
boleh menjimatkan kuasa dengan mengaktifkan
menu ini.

(Menu#2.3)

Maklumat telefon bimbit

This functions shows the USIM card telephone
number, model name and software version of the

(Menu#24)

mobile phone.

Skrin

Menu ini membenarkan anda untuk peribadikan
pilihan paparan skrin dan antara muka grafik
keseluruhan menu.

Menu#3

Tema skrin

ANda boleh tetapkan tema skrin untuk
dipaparkan pada skrin utama.

(Menu#3.1)

Skrin laman utama
1 Kertas Hias Dinding: Anda boleh memilih
imej untuk dipaparkan pada skrin laman utama.

1 Penggunaan skrin laman utama: Anda
boleh memilih untuk menggunakan menu
aggregator Skrin laman utama pada skrin
utama,

Panggilan keluar
Anda holeh memilih imej yang hendak dipaparkan
semasa cuba membuat panggilan.

Permulaan

Anda boleh memilih imej untuk dipaparkan
semasa telefon dihidupkan.
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Tetapan

Matikan

Anda boleh memilih imej untuk dipaparkan
semasa telefon dimatikan.

Gaya menu (Menu#32)

Anda boleh pilih gaya menu yang diingini
daripada gaya Grid dan gaya Satu per satu.

Huruf

Anda boleh tetapkan gaya tulisan, saiz
tulisan mendail, dan warna tulisan mendail
menggunakan | <(/)>].

(Menu#33)

Cahaya latar

Anda boleh menetapkan tempoh lampu latar dan
kecerahannya pada skrin Halaman utama dan
tempoh pada Pad kekunci secara individu.

(Menu#34)

Tema telefon bimbit

Anda boleh menetapkan tema telefon bimbit:
Putih atau Hitam

(Menu#35)

Mesej alu-aluan

Anda boleh memasukkan mesej semasa
menghidupkan telefon.

(Menu#36)

Tarikh & Masa

Walaupun masa ditatarajahkan secara otomatik
apabila telefon didaftar kepada rangkaian,
pengguna holeh menatarajahkan masa dan
tarikh terus menggunakan menu ini. Masa yang
ditatarajahkan oleh pengguna hanya sah apabila
telefon dihidupkan.

Menu#4

Masa
1. Pilih item Masa dari senarai Tarikh & masa,

dan tekan (o).

2. Alih kepada medan yang dikehendaki, Jam,
Minit, atau medan am/pm menggunakan
kekunci navigasi. (Apabila anda telah memilih
12 jam sebagai Format masa)

3. Masukkan Jam, dan Minit menggunakan
kekunci nombor.

4. Pilih format masa menggunakan [ <(/)>].

5. Tatal ke hawah untuk memilih format penunjuk
jam iaitu Mati, Jam Cuckoo atau Loceng
Chime.

6. Tekan kekunci lembut tengah (o) untuk
menetapkan masa dengan nilai yang tertentu.

Tarikh

1. Pilih item Tarikh daripada senarai Tarikh &
masa, dan tekan (o) .

2. Pilin format tarikh menggunakan | <(/)>|.



3. Masukkan Hari, Bulan dan Tahun menggunakan
kekunci nombor.

4. Tekan kekunci lembut tengah (o) untuk
menetapkan tarikh dengan nilai yang tertentu.

Kemaskini tarikh/masa

Apabila Kemas kini Auto ditatarajahkan ke Hidup,
masa dan tarikh dikemaskinikan secara otomatik
mengikut zon masa semasa. Jika Sahkan dahulu
dipilih, kemas kini masa dan tarikh disahkan
sebelum di kemas kini secara automatik.

Daylight saving

Pilih sama ada hendak mengakfifkan fungsi
jimatsiang atau pun tidak. Anda holeh tetapkan
musin panas berbeza dengan pilihan masa bandar
asal untuk 1 jam atau 2 jam.

Menu#5

Mod penerbangan

Jika anda mengaktifkan Mod penerbangan,
anda boleh menggunakan telefon tanpa
menyambung ke rangkaian wayarles 3G. Telefon
wayarles 3G dan isyarat radio FM dari telefon
atau sambungan Bluetooth dicegah, tetapi

anda masih boleh membuat tugas yang tidak
memerlukan penggunaan rangkaian wayarles.
Dengan mod penerbangan anda tidak boleh
membuat sebarang panggilan termasuk panggilan
kecemasan atau menggunakan ciri lain yang
memerlukan perkhidmatan rangkaian.

Rangkalan Menu#6
Pilih rangkaian

Pilih antara Automatik dan Manual.

1 Automatik: Carian rangkaian secara
automatik dan daftar alat dengar ke rangkaian.
Tetapan ini dicadangkan untuk perkhidmatan
dan kualiti terbaik.

1 Manual: Semua rangkaian semasa 2G(GSM)
dan 3G(UMTS) sedia ada ditunjukkan, dan anda
boleh memilih salah satu untuk pendaftaran.
Jika pendaftaran rangkaian gagal, semua
rangkaian semasa sedia ada disenarai semula,
dan anda boleh memilih seharang rangkaian
yang lain untuk pendaftaran.

Nota

Apabila telefon bimbit anda kehilangan
rangkaian dalam mod manual, mesej pop
timbul untuk memilih rangkaian yang
tersedia akan ditunjukkan pada skrin
Melahu.

Mod rangkaian

Anda boleh tetapkan jenis rangkaian untuk

mencari semasa rangkaian dicari pada menu

Pilih rangkaian.

1 Automatik: Carian semua rangkaian yang
bersambung.
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Tetapan

1 UMTS: Carian hanya rangkaian yang
menyokong 3G. (Kecuali untuk Switzerland)

1 GSM 900/1800: Mencari hanya rangkaian
yang menyokong jalur GSM 900/1800.

1 GSM 1900: Mencari hanya rangkaian yang
menyokong jalur GSM 1900.

Senarai yang diutamakan

Jika rangakain mencari secara automatik, anda
boleh tambah rangkaian yang utama untuk
disambungkan ke. Pilihan berikut tersedia.

1 Tambah baru: Anda boleh tambah rangkaian
baru berdasarkan yang berikut.

- Search: Anda boleh memilih satu daripada
senarai rangkaian yang disimpan dalam
telefon.

- Masukkan rangkaian baru: Anda
boleh memasukkan kod negara (MCC), kod

rangkaian (MNC) dan RAT untuk menambah.

1 Padam: Memadam rangkaian terpilih.

1 Edit: Anda boleh mengubah suai rangkaian
yang terpilih.

1 Gerak ke atas: Alihkan rangkaian dipilih
ke atas.

1 Gerak ke bawah: Alihkan rangkaian dipilih
ke bawah.

Titik Akses

Menu ini menunjukkan senarai pusat akses.
Anda boleh cipta profail baru, padam

atau edit menggunakan menu Pilihan.
Walaubagaimanapun, anda tidak boleh padam
atau edit tatarajah lalai bergantung kepada
pelbagai negara.

1 Tekan kekunci sah untuk menyimpan sebarang
perubahan tatarajah.

Streaming

Jika anda mahu menetapkan rangkaian
yang berbeza untuk memainkan kandungan
penstriman, anda boleh tetapkan tetapan
rangkaian yang berbeza.

Keselamatan

Menu#7

Permintaan Kod PIN

Apabila ia ditetapkan kepada Hidup, anda diminta
untuk memasukkan PIN anda setiap kali anda
menghidupkan telefon.



Nota

1 Tekan kekunci lembut kanan dalam
tetingkap entri kod PIN untuk kembali
ke langkah sebelumnya.

1 kemasukan 3 kod PIN yang tidak betul
akan mentaksahkan kod PIN. Anda
mesti masukkan kod PUK (Kekunci Tidak
Sekat PIN) untuk menatarajah kod PIN
semula.

1 Maksima nombor yang anda boleh
masukkan kod PUK ialah 10. (Nota: Jika
anda masukkan kod PUK?yang tidak
vetul sebanyak 10 kali, kad USIM akan
di sekat dan mesti diganti.)

1 Jika permintaan kod PIN tidak boleh
dilumpuhkan melalui tetapan operator,
anda tidak boleh memilih menu item ini.

Kunci telefon

Anda boleh mengunci telefon anda. Fungsi 4
kunci berikut disediakan.

Semasa hidupkan: Kunci alat dengar sebaik
sahaja telefon dihidupkan.

Jika USIM ditukar: Kunci telefon bimbit
semasa kad USIM telefon telah ditukar

Segera: Kunci telefon himbit dengan segera.
Tiada: Nyah aktifkan fungsi kunci.

Anda diminta untuk memasukkan kod
keselamatan untuk menesahkan pilihan.

1 Untuk tidak mengunci telefon bimbit, anda perlu

masukkan kod keselamatan.

Tukar kod

Anda boleh menukar PIN, PIN2, dan kata laluan
telefon mudah alih.

Kod PIN

PIN adalah singkatan untuk Nombor Pengenalan

Peribadi, dan digunakan untuk menyekat
penggunaan oleh pengguna yang tidak
dibenarkan.

Nota

Tiga entri kod PIN yang salah

pada tetingkap entri kod PIN akan
mentaksahkan kod PIN. Dalam kes

ini, anda mesti memasukkan kod

PUK (Kekunci Nyahhalang PIN) untuk
menatarajah kod PIN semula. Anda
boleh masukkan kod PUK sebanyak 10
kali maksimum. (Perhatian: Jika anda
masukkan kod PUK yang tidak betul
sebanyak 10 kali, kad USIM akan di sekat
dan mesti diganti.)
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Tetapan

Kod PIN2

PIN2 adalah singkatan untuk Nombor
Pengenalan Peribadi 2, dan digunakan untuk
menyekat penggunaan oleh pengguna yang
tidak dibenarkan seperti juga dengan PIN.
Prosedur penukaran kod PIN2 sama seperti

kod PIN. Entri kod PIN2 yang salah sebanyak 3
kali akan mentaksahkan kod PIN2. Dalam kes
ini, anda mesti memasukkan kod PUK2 agar
dapat menggunakan kod PIN2 semula. Bilangan
maksimum anda holeh mencuba untuk masukkan
kod PUK2 ialah 10 kali, sama seperti PUKL. 10
entri kod PUK2 yang salah akan mentaksahkan
kod PIN2.

Kod keselamatan

Kod keselamatan digunakan untuk menukar
kata laluan telefon himbit. Bilangan maksimum
percubaan untuk masukkan kod keselamatan
tidak terhad sepertimana PIN dan PIN2.

Pengurus memori

Memori umum telefon bimbit

Fungsi ini menunjukkan status memori pengguna
telefon bimbit. Oleh kerana fungsi ini mengimbas
sistem fail keseluruhan untuk mendapatkan
statistik, beberapa saat diperlukan.

Menu#8

Memori simpanan pengguna

Fungsi ini menunjukkan status memori disahkan
pengguna. Kandungan biasa adalah Mesej teks,
Kenalan, Kalendar, Tugas, Memo, Penggera,
Sejarah panggilan dan Penanda buku. Dan

ia memberi gambaran jelas jumlah sebenar
dibandingkan dengan jumlah keseluruhan
setiap item.

Memori USIM

Fungsi ini menunjukkan status memori pengguna
kad USIM.

Memori luaran

Fungsi ini menunjukkan status memori pengguna
kad Luaran. Fungsi ini memaparkan statistik
penggunaan memori yang diguna dan bebas.

Tetapan simpanan utama

Anda boleh memilih penyimpanan untuk memuat
turun fail. Memori telefon atau memori Luar.

Menu#9

Reset tetapan

Pilih ini untuk menetap semula telefon anda ke
tatarajah lalai. Anda diminta utuk masukkan kod
keselamatan.



Aksesori

Terdapat pelbagai aksesori untuk telefon bimbit anda. Anda boleh memilih pilihanpilihan ini menurut

keperluan komunikasi peribadi anda.

Penyesuai Kembar:

Pengecas ini g
membolehkan anda
menukar bateri semasa
anda di luar rumah atau
pejabat anda.

Bateri Biasa

Kabel data/CD
Boleh sambung telefon
ke PC untuk pemindahan
data.

Mikrofon telinga bebas tangan
dan kombo pengawal pemain
muzik

Alat Dengar Stereo %

Nota

1 Sentiasa gunakan aksesori tulen LG.

1 Kegagalan untuk berbuat demikian
boleh mentaksahkan waranti anda.

1 Aksesori-aksesori mungkin berbeza-
beza di kawasankawasan yang
berlainan; sila periksa dengan syarikat
perkhidmatan daerah atau wakil kami
untuk pertanyaan lanjut.
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Data teknikal

Umum
Nama produk: KU380

Sistem: GSM900/DCS1800/
PCS 1900/WCDMA 2100

Berat bersih: 67.5g (Without battery)

[eMILe) ereq I

Suhu Ambien

Maks: +55°C (Normal) /
+45°C (Mengecas)

Min:-10°C
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Indonesia

| KU380 ]| Petunjuk Penggunaan

Dokumen ini adalah petunjuk penggunaan untuk Ponsel Video 3G LG
KU380. Semua hak cipta untuk dokumen ini dipegang oleh LG Electronics.
Dilarang menyalin, mengubah dan menyebarkan dokumen ini tanpa
persetujuan LG Electronics.
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Fungsi Umum 18
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Semua trek

Daftar putar
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Album
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Selamat atas pembelian ponsel video 3G

mutakhir dan ringkas KU380, yang dirancang
untuk dioperasikan dengan teknologi terbaru

dalam komunikasi seluler digital.

.

@Le

Pendahuluan

Petunjuk penggunaan ini berisi informasi
penting tentang penggunaan dan
pengoperasian ponsel ini. Harap baca
semua informasi dengan hati-hati demi
kinerja yang optimal dan untuk mencegah
segala kerusakan atas kesalahan
penggunaan ponsel. Segala perubahan
atau modifikasi yang tidak disetujui secara
tersirat dalam petunjuk penggunaan ini
dapat membatalkan garansi Anda untuk
alat ini.

Penggunaan sarung ponsel dengan

kunci magnet pada ponsel jenis geser
menyebabkan masalah seperti kehilangan
sinyal jaringan dan matinya ponsel.
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Demi Keselamatan Anda

Harap membaca pedoman singkat ini.
Mengabaikan pedoman ini dapat membahayakan
atau melanggar hukum. Informasi lebih terperinci
terdapat di dalam buku petunjuk ini.

PERINGATAN!

« Ponsel harus dimatikan selama di
pesawat terbang.

« Jangan memegang ponsel saat
mengemudi.

« Jangan gunakan ponsel Anda di dekat
pompa bensin, depot bahan hakar, pabrik
kimia atau operasi peledakan.

« Demi keselamatan Anda, HANYA
gunakan baterai dan pengisi daya
yang ASLI.

« Jangan memegang ponsel dengan
tangan hasah sewaktu mengisi daya
ponsel. Hal ini dapat menyebabkan
kejutan listrik atau kerusakan parah pada
ponsel Anda.

« Simpan ponsel di tempat yang aman jauh
dari jangkauan anak-anak. Di dalamnya
berisi komponen kecil yang jika terlepas
dapat menyebabkan hahaya tercekik.

PERHATIAN!

« Matikan ponsel di daerah yang
diwajibkan oleh peraturan khusus.
Misalnya, jangan gunakan ponsel Anda di
rumah sakit karena dapat mempengaruhi
peralatan medis yang peka.

« Mungkin tidak semua jaringan bergerak
mendukung panggilan darurat. Oleh
karenanya, Anda tidak dapat hanya
mengandalkan ponsel untuk panggilan
darurat.

 Hanya gunakan aksesori ASLI untuk
menghindari kerusakan pada ponsel
Anda.

= Semua pemancar radio membawa
risiko interferensi pada elektronik dalam
jarak dekat. Interferensi ringan dapat
mempengaruhi TV, radio, PC, dll.

« Baterai harus dibuang sesuai dengan
peraturan yang berlaku.

= Jangan membongkar ponsel atau baterai.



Pedoman untuk penggunaan yang

Harap membaca pedoman singkat ini.
Mengabaikan pedoman ini dapat membahayakan
atau melanggar hukum. Informasi lebih terperinci
terdapat di dalam buku petunjuk ini.

Informasi sertifikasi (SAR)

PERANGKAT INI MEMENUHI PEDOMAN
INTERNASIONAL UNTUK PAPARAN
GELOMBANG RADIO

Perangkat seluler Anda adalah pengirim dan
penerima gelombang radio. la dirancang dan
dibuat untuk tidak melebihi batas paparan
frekuensi radio (RF) yang dianjurkan oleh
pedoman internasional (ICNIRP). Batasan ini
merupakan bagian dari pedoman menyeluruh
dan menetapkan batas RF yang diizinkan untuk
populasi umum. Pedoman dibuat oleh organisasi
ilmiah independen melalui evaluasi penelitian
ilmiah secara berkala dan seksama. Pedoman ini
menyertakan batas keselamatan yang dirancang
untuk menjamin keamanan semua orang, tanpa
melihat usia dan kesehatannya.

Standar paparan untuk perangkat seluler
menggunakan satuan pengukuran yang dikenal
sebagai Tingkat Penyerapan Spesifik, atau

SAR. Batas SAR ditetapkan dalam pedoman
internasional 2,0 W/kg*. Pengujian SAR
dilakukan menggunakan posisi pengoperasian
standar dengan perangkat yang memancarkan
pada tingkat daya tertinggi yang disahkan di
semua band frekuensi yang diuji. Walaupun

aman dan efisien

SAR ditentukan pada tingkat daya tertinggi yang
disahkan, SAR perangkat sesungguhnya saat
beroperasi bisa di bawah nilai maksimal. Ini
karena perangkat dirancang untuk beroperasi
pada beberapa tingkat daya agar bisa
menggunakan daya yang diperlukan saja untuk
menjangkau jaringan. Umumnya, semakin dekat
Anda dengan stasiun basis, semakin rendah
output daya dari perangkat. Sebelum model
ponsel siap dijual ke masyarakat, kepatuhan pada
arahan R&TTE Eropa harus ditunjukkan. Arahan
ini dimasukkan sebagai satu syarat mendasar
perlindungan kesehatan dan keselamatan untuk
pengguna dan orang lain. Nilai SAR tertinggi
untuk perangkat ini ketika diuji untuk penggunaan
di telinga adalah 0,929 W/kg.

Perangkat ini memenuhi pedoman paparan RF
ketika digunakan dalam posisi penggunaan
normal di telinga atau ketika berada sedikitnya
1,5 cm dari tubuh. Bila menggunakan sarung,
klip sabuk atau penahan untuk pengoperasian
pasang-di badan, ia tidak boleh mengandung
logam dan posisinya paling sedikit 1,5 cm dari
tubuh Anda. Untuk mengirimkan file data atau
pesan, perangkat ini butuh koneksi yang bagus
ke jaringan. Dalam beberapa kasus, transmisi file
data atau pesan dapat tersendat hingga koneksi
demikian tersedia. Pastikan instruksi jarak pisah
di atas diikuti hingga transmisi selesai. Nilai SAR
tertinggi untuk perangkat ini ketika diuji untuk
penggunaan pada tubuh adalah 1,46 W/kg.

* Batas SAR bagi perangkat seluler yang
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digunakan oleh masyarakat adalah rata-rata 2,0
watt/kilogram (W/kg) pada sepuluh gram jaringan
tubuh. Pedoman ini menyertakan batas mendasar
keselamatan untuk memberikan perlindungan
tambahan bagi masyarakat dan memperhitungkan
berhagai variasi pengukuran. Nilai SAR dapat
berheda tergantung ketentuan pelaporan nasional
dan pita jaringan. Untuk informasi SAR di wilayah
lain harap lihat pada informasi produk di www.
Igmobile.com.

Pemeliharaan dan perawatan
produk

PERINGATAN!

Gunakan hanya haterai, pengisi daya dan
aksesori yang disetujui untuk digunakan
dengan model ponsel ini. Penggunaan
jenis apapun lainnya dapat membatalkan
persetujuan atau garansi yang berlaku
untuk ponsel ini, dan dapat membahayakan

1 Jangan membongkar unit ini. (Mintalah hantuan
servis dari teknisi yang berpengalaman jika
memang memerlukan perbaikan)

1 Jauhkan dari perangkat elektronik seperti TV,
radio atau komputer.

1 Unit ponsel harus dijauhkan dari sumber panas
seperti radiator atau pemanas.

1 Jangan taruh ponsel anda di dalam microwave

oven karena akan mengakibatkan ledakan
pada baterai.

1 Unit ponsel jangan sampai terjatuh.

1 Unit ponsel ini tidak boleh mengalami
guncangan atau getaran yang keras.

1 Lapisan pelindung telepon dapat rusak jika
dilindungi dengan sarung pelindung biasa atau
sarung pelindung dari bahan vinyl.

1 Gunakan kain kering untuk membersihkan
bagian luar unit. (Jangan menggunakan pelarut
seperti bensin, pengencer atau alkohol )

1 Jangan gunakan unit telepon di tempat-tempat
berasap dan berdebu.

1 Jangan meletakkan ponsel di dekat
kartu kredit atau tiket perjalanan; karena
dapat mengacaukan informasi pada strip
magnetiknya.

1 Jangan mengetuk layar ponsel dengan benda
tajam; karena akan merusak ponsel Anda.

1 Jangan meletakkan ponsel Anda di tempat
basah atau lembab.

1 Gunakan asesori seperti earphone dan headset
dengan benar. Pastikan kabel tersambung
dengan benar dan jangan menyentuh antena
jika tidak diperlukan.

1 Gunakan dengan hati-hati aksesori seperti
speaker telinga.



Pengoperasian ponsel secara
efisien

Untuk menikmati kinerja optimal dengan
konsumsi daya minimal harap:

1 Jangan memegang antena saat ponsel sedang
dipakai. Jika Anda memegangnya, kualitas
panggilan dapat terpengaruh, ponsel juga
mungkin akan bekerja pada tingkat daya
yang lebih tinggi dari yang diperlukan dan
memperpendek waktu hicara dan siaga.

Perangkat elektronik

Semua ponsel dapat menimbulkan
interferensi, yang dapat mempengaruhi
unjuk kerja.

1 Jangan menggunakan ponsel Anda dii dekat
peralatan medis tanpa meminta ijin. Hindari
meletakkan ponsel di atas alat pacu jantung,
mis. di saku baju Anda.

1 Beberapa alat bantu dengar mungkin terganggu
oleh ponsel.

1 Interferensi ringan dapat mempengaruhi TV,
radio, PC, dll.

Keselamatan lalu-lintas

Perhatikan hukum dan peraturan tentang
penggunaan ponsel di daerah tempat
Anda berkendara.

1 Jangan menggunakan ponsel genggam
sewaktu berkendara.

1 Pusatkan perhatian untuk mengemudi.
1 Gunakan hands-free kit, jika tersedia.

1 Menepi dan parkir di tepi jalan sebelum
membuat atau menerima panggilan jika kondisi
lalu-lintas mengharuskan demikian.

1 Energi RF dapat mempengaruhi beberapa
sistem elektronik pada kendaraan bermotor
Anda seperti stereo mobil, peralatan
keselamatan.

1 Sewaktu mengendarai mobil, jangan letakkan
ponsel atau memasang handsfree kit di dekat
kantung udara. Jika perangkat nirkabel tidak
diinstalasi dengan baik dan kantung udara
diaktifkan, dapat menimbulkan cedera parah.

Jika Anda mendengarkan musik saat
berjalan-jalan di luar, pastikan volume
diatur pada level yang wajar agar Anda
tetap mendengar suara di sekitar Anda.
Hal ini terutama penting saat Anda akan
menyeberang jalan.
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Pedoman untuk penggunaan yang aman dan

efisien

Menghindari kerusakan pada
pendengaran anda

Kerusakan pada pendengaran anda terjadi

jika anda mendengarkan dengan volume yang
sangat keras dengan waktu yang lama. Kita
menganjurkan untuk tidak menaruh headset dekat
ke kuping kita saat menyalakan dan mematikan
musik. Kita juga menganjurkan musik dan level
dari volum di atur di level yang layak.

Daerah peledakan

Jangan menggunakan di tempat peledakan
berlangsung. Perhatikan tanda larangan, dan ikuti
semua regulasi atau peraturan.

Atmosfir yang berpotensi
ledakan

7 Jangan gunakan ponsel di SPBU. Jangan
gunakan di dekat bahan bakar atau bahan
kimia.

1 Jangan mengangkut atau menyimpan gas,
cairan yang mudah terbakar, atau bahan
peledak di kabin kendaraan Anda, di mana
terdapat ponsel Anda dan aksesorinya.

Di pesawat terbang

Piranti nirkabel dapat menyebabkan
interferensi di dalam pesawat terbang.

1 Matikan ponsel Anda sehelum naik ke pesawat
terbang.

1 Jangan gunakan ponsel di darat tanpa ijin
dari kru.

Anak-anak

Simpan ponsel di tempat yang aman jauh
dari jangkauan anak-anak. Di dalamnya berisi
komponen kecil yang jika terlepas dapat
menyebabkan tercekik.

Panggilan darurat

Mungkin tidak semua jaringan seluler mendukung
panggilan darurat. Oleh karenanya, Anda

tidak boleh hanya mengandalkan ponsel untuk
panggilan darurat. Tanyakan pada operator selular
setempat Anda.

Informasi dan pemeliharaan
baterai

1 Anda tidak perlu mengosongkan sebelum
baterai diisi ulang. Berbeda dengan sistem
baterai lainnya, tidak akan ada efek memori
yang dapat merusak performa baterai.



1 Gunakan hanya baterai dan charger LG. Unit
charger LG dirancang untuk memaksimalkan
masa pakai baterai.

1 Jangan memhongkar haterai dan hindarkan dari
hubung singkat.

1 Pastikan agar permukaan kontak logam unit
baterai tetap bersih.

1 Pastikan agar permukaan kontak logam unit
baterai tetap baik. Unit haterai dapat diisi ulang
sampai ratusan kali hingga masa pakainya
berakhir.

1 Isi ulang baterai, jika tidak digunakan dalam
waktu lama agar performa baterai tetap
maksimum.

1 Charger haterai tidak boleh terkena sinar
matahari langsung atau digunakan di ruangan
dengan kelembaban tinggi seperti di kamar
mandi.

1 Jangan meninggalkan baterai di ruangan
yang terlalu panas atau dingin karena dapat
menurunkan performa baterai.

1 Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis
yang salah.

1 Buang baterai bekas sesuai dengan petunjuk
pabriknya.

1 Hanya untuk digunakan bersama baterai LG
Electronics, KU380.

ualsya Uep Uewre BueA ueeunbBusd ymun uewopad I
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Fitur KU380

Bagian dari Ponsel

Tampak terbuka

Speaker

Tombol navigasi
1 Pada mode siaga:

[ <(Profil

)> | Pesan
Pesan baru/Email (Tekan lama)

== Menu cepat
> Kontak
1 Pada menu: Menyusuri menu.

1a0
4 ghi
7 pars

2 abe
5
8y
0z

3 et
&mno
9wy

— Kamera VGA

— LCD screen

7 Atas: lkon menunjukkan kekuatan
sinyal, tingkat baterai dan aneka
fungsi lainnya

] Bawah: Indikator soft key

Tombol alfanumeris

] Pada mode siaga: Masukkan
nomor untuk memanggil. Tekan
dan bawah:

([@=)) panggilan intemnasional.

Mengaktifkan menu Pusat

pesan suara.

untuk (@) Panggilan

cepat.

| Pada mode edit: Masukkan
angka & karakter.



Memasang kartu USIM dan
baterai ponsel

1. Memasang kartu USIM.

Kartu USIM Anda berisi nomor telepon, rincian
layanan serta kontak dan harus dimasukkan ke
dalam ponsel. Jika kartu USIM Anda dikeluarkan
maka ponsel Anda jadi tidak bisa dipakai (selain
untuk panggilan darurat) hingga dimasukkan
kartu USIM yang berlaku. Lepaslah selalu pengisi
daya dan aksesori lain dari ponsel sebelum
memasukkan atau melepas kartu USIM. Sisipkan
kartu USIM ke pemegangnya. Pastikan kartu
USIM dimasukkan dengan benar dan daerah
kontak emas pada kartu menghadap ke bawah.
Untuk mengeluarkan kartu USIM, tekan sedikit ke
bawah dan tarik ke arah yang berlawanan.

Langkah Awal

Catatan

1 Kontak logam pada kartu USIM dapat
mudah rusak karena goresan. Beri
perhatian khusus pada kartu USIM pada
saat menanganinya. Ikuti petunjuk yang
disertakan dengan kartu USIM.

2. Memasang baterai.

Geser haterai ke atas sampai terkunci di
tempatnya.

[emy yexBue I
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Langkah Awal

3. Keluarkan baterai.

Matikan. (Jika dibiarkan hidup, ada kemungkinan
Anda kehilangan nomor telepon dan pesan yang
telah disimpan).

Tekan dan tahan tombol pelepas baterai lalu
geser baterai ke bawah.

Mengisi Baterai

Sebelum menghubungkan travel adapter Anda
harus memasang baterai terlebih dahulu.

1. Dengan panah yang menghadap Anda seperti
diperlihatkan dalam diagram, tekan steker
pada adaptor baterai ke dalam soket pada sisi
kiri ponsel hingga terkunci pada tempatnya.

2. Masukkan ujung konektor travel adapter yang
lain ke stop kontak.

4



Catatan
1 Gunakan hanya pengisi daya yang
disertakan dalam kotaknya.

3. lkon status pengisian baterai akan berhenti
bergerak setelah baterai terisi penuh.

4. Pastikan baterai terisi dengan penuh sebelum
Anda menggunakan ponsel.

PERHATIAN!

= Jangan memasukkan konektor dengan
paksa karena dapat merusak ponsel
dan/atau travel charger.

« Jika Anda menggunakan pengisi daya
paket baterai di luar negara Anda,
gunakan soket kaki stopkontak yang
sesuai.

« Jangan melepas baterai atau kartu SIM
selama pengisian baterai.

PERINGATAN!

 Cabut kabel listrik dan pengisi daya
selama hujan yang disertai petir untuk
menghindari sengatan listrik atau
kebakaran.

« Pastikan bahwa tidak ada benda
bertepitajam seperti gigi binatang, kuku,
yang menyentuh baterai. Hal ini berisiko
menyebabkan kebakaran.

Melepas charger

Lepaskan travel adapter dari ponsel seperti
ditunjukkan paca diagram di bawah ini.

femy yexBue I

Cara menggunakan kartu
memori microSD

Samisk 2

mgs

<kartu memori MicroSD>

<Cara memasukkan kartu memori microSD>

1. Matikan ponsel. Memasukkan atau
mengeluarkan microSD saat ponsel sedang
hidup dapat merusak file yang disimpan dalam
kartu memori.

2. Angkat tutup plastik yang melindungi slot
microSD.

15
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Langkah Awal

3. Masukkan kartu memori ke dalam slotnya.
Kontak emas harus selalu berada pada
belakang microSD. Jangan terlalu menekan
microSD. Jika sulit memasukkan ke slot, cara
Anda memasukkan mungkin salah atau ada
benda asing di dalam slot.

4. Setelah masuk, tekan kartu memori hingga
terdengar bunyi Klik, artinya microSD telah
terpasang dengan benar.

5. Tutupkan plastik pelindung slot.

6. Untuk mengeluarkan kartu memori, matikan
ponsel, buka pelindung slot dan tekan microSD
untuk membuka kuncinya. Keluarkan kartu
memori dengan hati-hati.

Perhatian:

1 Hindari menggunakan Kartu Memori Flash saat
baterai hampir habis.

1 Saat menyimpan ke kartu, tunggu operasi
selesai sebelum melepas kartu.

1 Kartu dirancang agar masuk dengan mudah ke
sistem satu arah saja.

1 Jangan bengkokkan kartu atau memaksanya
masuk ke slot.

1 Jangan masukkan kartu memori selain jenis/
ukuran microSD.

1 Jika microSD telah diformat dengan FAT32,
format lagi microSD dengan FAT16.

Untuk informasi selanjutnya mengenai microSD,
harap baca petunjuk penggunaan kartu memori,

Pemformatan kartu memori

Sebelum mulai menggunakan kartu memori Anda
harus memformatnya. Setelah memasukkan
kartu memori, pilih Menu > Pengaturan >
Pengaturan memori > Memori eksternal,
kemudian tekan (=) tombol soft kiri.

Operasi ini hanya dilakukan saat pertama kali
memasukkan kartu memori. Selama memformat,
berhagai folder akan dibuat untuk aneka jenis
data.



Menghidupkan/mematikan —
ponsel H]
Menghidupkan ponsel Anda %
Pastikan kartu USIM Anda berada dalam ponsel §

dan baterai telah diisi. Tekan dan tahan
sehingga hidup. Masukkan kode PIN USIM
yang diberikan bersama kartu USIM Anda jika
permintaan kode PIN diatur ke Hidup. (Catatan:
Harap lihat halaman 69)

Setelah beberapa detik Anda akan terdaftar
pada jaringan.

Mematikan ponsel Anda

Tekan dan tahan (=) hingga mati. Mungkin ada
jeda beberapa detik ketika daya ponsel melemah.
Jangan hidupkan lagi ponsel selama ini
berlangsung.

17
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Fungsi Umum

Membuat dan menjawab
panggilan

Membuat panggilan suara
1. Masukkan nomor termasuk kode lengkap
areanya.
1 Untuk menghapus semua digit, tekan (=).
Untuk menghapus semua digit tekan dan

tahan ().
2. Tekan (=) untuk membuat panggilan.

3, Tekan (=) untuk mengakhiri panggilan, atau
menutup handset.

Catatan

1 Untuk mengaktifkan speaker ponsel
selama panggilan, aktifkan tombol
sentuh dan tekan ().

Membuat panggilan dari log panggilan

1. Dalam mode siaga, tekan (=) maka nomor
telepon yang terakhir masuk, keluar dan tidak
dijawah akan ditampilkan.

2. Pilih nomor yang diinginkan dengan . / 7=+

3. Tekan (=) untuk memanggil nomor tersebut.

Membuat panggilan video

Anda dapat membuat panggilan video dalam
jangkauan layanan 3G. Jika pengguna yang
dipanggil memiliki ponsel video 3G dalam
jangkauan layanan 3G, maka akan dilangsungkan
panggilan. Anda juga bisa menjawab panggilan
video untuk panggilan video yang masuk. Untuk
membuat/ menjawab panggilan video, lakukan
yang berikut.

1. Masukkan nomor telepon dengan keypad,
atau pilih nomomya dari daftar panggilan yang
dibuat/diterima.

7 Untuk memperbaiki kesalahan, tekan cepat
untuk menghapus nomor terakhir, atau
tekan (<) dan tahan untuk menghapus
Semua nomor.

2. Jika Anda tidak ingin menggunakan speaker
ponsel, pastikan headset telah ditancapkan.

3. Untuk memulai fungsi video, tekan tombol soft
kiri [Opsi] dan pilih Buat pgl video.

1 Anda akan diberitahu bahwa Anda perlu
menutup aplikasi lain untuk membuat
panggilan video.



Catatan

1 Panggilan video mungkin perlu
beberapa kali hingga terhubung.
Harap bersabar. Waktu koneksi juga
tergantung pada seberapa cepat pihak
lain menjawab panggilan tersebut. Saat
panggilan video terhubung, Anda akan
melihat gambar Anda sendiri; setelah
pihak lain menjawab, gambarnya akan
ditampilkan pada layar.

4. Sesuaikan posisi kamera jika perlu.

5. Tekan (=) untuk mengakhiri panggilan, atau
tutup ponsel.

Membuat panggilan suara/video dari

Kontak

Sebenarnya mudah menelepon orang yang
nomormya telah tersimpan dalam Kontak Anda.

1. Tekan -~ untuk mengakses daftar kontak.

2. Gulir ke kontak tersebut untuk membuat
panggilan.

3. Tekan (=) untuk membuat panggilan suara.
Tekan tombol soft kiri dan pilih Buat panggilan
video untuk membuat panggilan video.

4.Tekan (=) untuk mengakhiri panggilan.

Membuat panggilan internasional

1. Tekan dan tahan untuk awalan
internasional. Karakter +' mengawali kode
akses intemasional.

2. Masukkan kode negara, kode area, dan nomor
telepon.

3. Tekan (5.

Menjawab panggilan

Ketika Anda menerima panggilan, ponsel
berdering dan ikon telepon berkedip pada layar.
Jika penelepon dapat dikenali, nomor penelepon
(atau nama jika tersimpan di Kontak Anda) akan
ditampilkan.

1. Buka geserannya untuk menjawab panggilan
masuk.

Catatan

1 Untuk menolak panggilan masuk,
tekan atau tombol soft kanan dua kali.

1 Jika Anda telah mengatur Mode jawab
sebagai Tekan tombol kirim (Menu
2.0.4), Anda dapat menjawab panggilan
dengan menekan (=) setelah membuka
geserannya.

1 Jika mode jawab diatur ke Tekan
sembarang tombol, tombol apa saja
akan menjawabnya selain untuk (=).
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Fungsi Umum

2. Akhiri panggilan dengan menutup handset atau
tekan tombol

Catatan

1 Anda dapat menjawab panggilan
sambil menggunakan Kontak atau fitur
menu lain.

1 Bila ada headset kompatibel yang
terhubung, Anda juga bisa menjawah
panggilan dengan tombol headset, serta
menggunakan ponsel. Untuk menolak
panggilan masuk, tekan ().

1 Anda dapat mematikan nada dering
ketika panggilan masuk dengan
menekan dan menahan tombol sisi
bawah volume.

Pintasan untuk mengaktifkan mode
getar

Anda dapat mengaktifkan mode getar saja
dengan menekan dan menahan tombol G2
setelah membuka ponsel.

Kekuatan sinyal

Anda dapat melihat kekuatan sinyal melalui
indikatornya pada layar LCD ponsel Anda.
Kekuatan sinyal dapat bervariasi, terutama di
dalam gedung. Berpindah ke dekat jendela dapat
memperbaiki penerimaan.

Memasukkan Teks

Anda dapat memasukkan karakter alfanumeris
dengan menggunakan papan tombol ponsel.
Sehagai contoh, menyimpan nama dalam Buku
Alamat, menulis pesan, menjadwalkan acara
dalam kalender semuanya perlu memasukkan
teks.

Metode memasukkan teks berikut ini tersedia
pada ponsel.

Mengganti mode input teks

1. Bila herada dalam field yang memungkinkan
Anda memasukkan karakter, Anda akan melihat
indikator mode input teks di sudut kanan atas
layar LCD.

2. Jika T9 dihidupkan, Anda dapat mengubah
mode ke T9Ahc, T9ABC, 123, atau T9ahc
dengan menekan (&) . Bila T9 dimatikan,
mode dapat diubah ke Abc, ABC, 123, atau
abe.

Menggunakan Mode T9

Mode input teks prediksi T9 memudahkan Anda
memasukkan kata dengan sedikit penekanan
tombol. Saat Anda menekan setiap tombol,
handset mulai menampilkan karakter yang
menurutnya akan Anda ketik berdasarkan kamus
bawaannya. Seiring bertambahnya huruf baru,
kata akan berubah untuk mencerminkan calon
kata yang paling mirip dari kamus.



1. Bila herada dalam mode input T9 teks prediksi,
mulai masukkan kata dengan menekan tombol
s/d (3=). Tekan satu tombol per huruf.

1 Kata berubah seiring huruf yang diketikkan.
Abaikan apa yang ada di layar hingga kata
tersebut selesai diketik.

1 Jika kata tersebut masih salah setelah
selesai mengetik, tekan G) sekalli atau
beberapa kali untuk menyusuri opsi kata
yang lain.

Contoh

Tekan @) @ @ untuk menulis
Good. Tekan ) untuk kembali ke Asal.

1 Jika kata yang diinginkan tidak ada dalam
daftar pilihan kata, tambahlah dengan
menggunakan mode ABC.

2. Masukkan seluruh kata sebelum mengedit atau
menghapus sembarang tekanan tombol.

3. Selesaikan setiap kata dengan spasi dengan
menekan (T2).

Untuk menghapus huruf, tekan (<.

Menggunakan Mode ABC

Gunakan s/d untuk memasukkan
teks Anda.

1. Tekan tombol yang berlabel huruf yang
diperlukan:

7 Sekali untuk huruf pertama.
7 Dua kali untuk huruf kedua.
1 Dan seterusnya.

2. Untuk menyisipkan spasi, tekan sekali.
Untuk menghapus huruf, tekan (=).

Rujuk pada tabel berikut untuk informasi lebih
lanjut tentang karakter yang tersedia dengan
menggunakan tombol alfanumerik.

Urutan tampilan karakter
'Tombol -
Huruf besar Huruf kecil
RV AR RVEARELAR|
ABC2AAEC |abc2aazg
(2 |DEF3EEEE |def3éeee
GHI41T ghi4ii
JKL5 jkls
MNOBNOOCE | mno6hddoe
@ |PQRS7 pqrs7
TUV8U tuvad
WXZYIWY WXyzZ9WYy
Spasi, 0 Spasi, 0
Catatan

1 Karakter yang ditetapkan pada
tombol dan urutan kemunculannya
tergantung bahasa yang dipilih melalui
opsi Metode input. Tabel di atas
menyediakan kumpulan karakter untuk
Bahasa Inggris.
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Fungsi Umum

Menggunakan Mode 123 (Angka)

Mode 123 memungkinkan Anda memasukkan
angka dalam pesan teks (nomor telepon,
misalnya). Tekan tombol yang sesuai dengan
angka yang diperlukan sebelum beralih kembali
ke mode entri teks yang sesuai secara manual.

Menggunakan mode simbol

Mode simbol memungkinkan Anda memasukkan
berbagai simbol atau karakter khusus. Untuk
memasukkan simbol, pilih Opsi > Sisipkan >
Simbol. Gunakan tombol navigasi dan angka
untuk memilih simbol yang diinginkan dan

tekan (o).



Ringkasan fungsi-fungsi menu

1. Permainan & Aplikasi 5.Pesan 9. Piranti
1.1 Permainan & Aplikasi 5.1 Buat pesan baru 9.1 Menu Cepat
1.2 Pengaturan 5.2 Kotak Masuk 9.2 Alarm
5.3 Kotak surat 9.3 Kalkulator
2.Panggilan 5.4 Draft 9.4 Konverter
2. Panggilan Video 5.5 Kotak keluar 9.5 Jam dunia
y 5.6 Item terkirim 9.6 STK (Layanan USIM)
2.2 Daftar pgl
23 Durasi i 5.7 Templet —
-5 urasi panggiian 5.8 Emoticon 0. Konektivitas
24 Volume data 5.9 Pengaturan
2.5 Biaya panggilan ) 0.1 Bluetooth
26 Pengalih_an Panggilgn 6. Miik saya 0.2 Sinkronisasi server
2.7 Pemblokiran panggilan 0.3 Mode koneksi USB
2.8 Nomor panggil tetap 6.1 Gambarku
29 Panggilan tunggu 6.2 Suaraku * . Browser
2.0 Pengaturan umum 6.3 Video
2.% Pengaturan panggilan video| 6.4 Permainan & Aplikasi .1 Halaman Utama
6.5 Fle ain 2 Masuan et
SR 66 Kartu memoriku %.4 Halaman tersimpan
3.1 Kalender %5 Daftar Wap
32 Tugas LiSo0e %6 Pengaturan
3.3 Memo 8. Kontak
3.4 Memo rahasia #. Pengaturan
35 Pencari tanggal 8.1 Tambah baru )
36 Pengaturan 8.2 Cari ) #.1 Profil
8.3 Panggil cepat #2 Telepon
. 8.4 Grup #3 Tampilan
ARLTTEER 8.5 Nomor panggil layanan #4 Tanggal & Waktu
4.1 Kamera 8.6 Nomor sendiri #5 Mode penerbangan
4.2 Perekam Video 8.7 Kartu namaku #6 Jaringan
4.3 Musik 8.8 Pengaturan #.7 Pengamanan
4.4 Perekam Suara #.8 Pengaturan memori
#9 Pengaturan awal

* ditampilkan sesuai negara.
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Permainan & Aplikasi [Menu 1]

Permainan & Aplikasi

Anda dapat dengan mudah mendownload game
dan aplikasi lain dalam menu ini. la dapat berisi
dua folder, tanpa folder sama sekali, atau Game
dan Aplikasi. Folder default dapat tergantung
pada operator/negara. Setiap folder memiliki
link tertanam untuk mendownload game atau
aplikasi. Ingat, tambahan biaya dapat dikenakan
bila menggunakan layanan online. Anda dapat
membuat folder dengan menggunakan tombol
soft kiri [Opsi].

Menu 11

Pengaturan Menu12

Mengaktifkan profil
1. Pindah kursor ke profil yang ingin Anda
aktifkan.

2. Tekan (0.

Menambah profil baru

1. Pilih Tambah dari menu Opsi. Item berikut perlu
dikonfigurasi.

Masukkan nama akun bagi
profil tersebut.

Nama layanan

Pilih dari daftar mode koneksi
yang diberikan. (Defaultnya
adalah TCP dengan proxy
atau TCP tanpa Proxy)

Mode koneksi

Alamat IP Masukkan alamat IP Gateway
WAP yang disediakan
operator. (misalnya, 195. 115.

025.129)

Rincian port disediakan oleh
operator, tergantung Mode
koneksi.

Port server proxy

Pilih dari daftar titik akses
yang diberikan. (Untuk lebih
jelasnya tentang menambah
atau mengedit titik akses
baru, lihat halaman 69.)

Titik akses

2. Tekan (o) [Simpan] untuk menyimpan
perubahan konfigurasi.

Anda dapat mengedit dan menghapus profil
dengan memilih Edit dan Hapus dari menu Opsi.




Panggilan Video

Anda dapat membuat panggilan telepon video
dalam menu ini. Untuk rinciannya, lihat halaman
21.

Menu2.1

Daftar pgl

Menu 2.2

Semua panggilan (Menu221)

Memungkinkan Anda melihat record panggilan
yang tak dijawab, diterima, dan dihubungi. Anda
bisa membuat panggilan, atau mengirim pesan
ke nomor yang Anda pilih dari record tersebut.
Anda juga bisa menyimpan nomor tersebut
dalam Kontak.

Panggilan keluar
Memungkinkan Anda melihat record panggilan
yang dibuat, mengirim pesan, dan menyimpan
nomor tersebut dalam Kontak.

(Menu222)

Panggilan masuk
Memungkinkan Anda melihat record panggilan
yang diterima, mengirim pesan, dan menyimpan
nomor tersebut dalam Kontak.

(Menu2.23)

Panggilan [Menu 2]

Tak terjawab
Memungkinkan Anda melihat record panggilan
yang tak dijawab, mengirim pesan, dan
menyimpan nomor tersebut dalam Kontak.

(Menu224)

Durasi panggilan
Anda dapat menampilkan waktu panggilan
menurut jenis. Tekan tombol soft kiri [Opsi]
untuk memilih inisialisasi parsial atau inisialisasi
sepenuhnya. Inisialisasi akan meminta Kode
pengaman Anda.

Menu23

Tersedia timer berikut ini:

Semua panggilan
Menayangkan total waktu panggilan.

(Menu23.1)

Panggilan keluar
Menayangkan waktu panggilan keluar.

(Menu232)

Panggilan diterima
Menayangkan waktu panggilan masuk.

(Menu233)

Panggilan terakhir

Menayangkan waktu panggilan terakhir dalam
satuan jam/menit/detik.

(Menu234)
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Panggilan

\Volume data

Memungkinkan Anda memeriksa data yang
dikirim, diterima dan semua volume data yang
ditransfer.

Menu 24

Tekan tombol soft kiri [Bersihkan semua] untuk
memilih seluruh inisialisasi. Anda juga dapat
menggunakan [Bersihkan] bagi inisialisasi jenis
volume yang dipilih. Inisialisasi akan meminta
Kode pengaman Anda.

Biaya panggilan
1. Fungsi ini menampilkan hiaya panggilan dari
Panggilan terakhir dan Semua panggilan.

2. Tekan tombol soft kiri [Opsi] untuk memilih

Inisialisasi parsial atau Inisialisasi sepenuhnya.
Inisialisasi akan meminta kode PIN2 Anda.

Menu 25

3. Anda bisa memilih Satuan atau Mata uang
dalam Atur biaya panggilan. Sesuai dengan
pengaturan Anda, biaya panggilan ditampilkan
sewaktu panggilan (Jika USIM dan Jaringan
mendukung Advice Of Charge (AQC).

4. Dalam konfigurasi Atur batas, pilih Hidup
untuk mengkonfigurasi batas biaya. Bila batas
biaya telah dikonfigurasi, dan biaya panggilan
mencapai batas tersebut, maka tidak boleh
membuat panggilan.

Pengalihan Panggilan

Tersedia menu Alih panggilan untuk panggilan
suara dan video.

Jika Anda menekan (e<), Anda dapat
mengaktifkan menu alih panggilan.

Menu 26

Panggilan suara
Semua panggilan suara
Bila sibuk

Tiada jawaban

Tak terjangkau

1. Bila daftar nomor tidak ada
Berpindah ke editor untuk memasukkan nomor
pengalih. Anda dapat memasukkan nomor
untuk mengalihkan panggilan secara langsung
atau mencarinya dalam buku telepon. Jika
Anda menekan (o) [Alihkan], ponsel akan
mengirim permintaan ke penyedia layanan
setelah memasukkan nomornya. Sambil
menunggu hasil dari jaringan, pesan Meminta
dan animasi akan muncul.

2. Bila daftar nomor sudah ada
Menampilkan menu Ke nomor lain yang berisi
daftar nomor. Sambil menunggu hasil dari
jaringan, pesan Meminta dan animasi akan
muncul.



3. Menu opsi
Setelah mengaktifkan menu Semua pgl
suara, memilih menu Opsi di bagian bawah
menu akan menampilkan menu Nonaktifkan,
Nonaktifkan semua, Lihat status dan bersihkan
daftar. Menu Lihat status menayangkan seting
pada jaringan. Jika Anda memilih menu ini,
pesan Meminta dan animasi akan muncul.
Kemudian seting jaringan akan ditampilkan
bila informasi telah diterima dari jaringan.
Jika Anda memilih menu Nonaktifkan, nomor
pengalihan panggilan yang terdaftar dalam
jaringan akan dihapus setelah konfirmasi
pengguna. Menu Bersihkan daftar akan
menghapus semua daftar nomor pengalihan.

Panggilan video
Semua panggilan suara
Bila sibuk

Tiada jawaban

Tak terjangkau

1. Bila daftar nomor tidak ada

Berpindah ke editor untuk memasukkan nomor
pengalih. Anda dapat memasukkan nomor
untuk mengalihkan panggilan secara langsung
atau mencarinya dalam buku telepon. Jika
Anda menekan (ox) [Alihkan], ponsel akan
mengirim permintaan ke penyedia layanan
setelah memasukkan nomornya. Sambil
menunggu hasil dari jaringan, pesan Meminta

dan animasi akan muncul.

2. Bila daftar nomor sudah ada
Menampilkan menu Ke nomor lain yang berisi
daftar nomor. Sambil menunggu hasil dari
jaringan, pesan Meminta dan animasi akan
muncul.

3. Menu opsi
Setelah mengaktifkan menu Semua pgl
video, memilih menu Opsi di bagian bawah
menu akan menampilkan menu Nonaktifkan,
Nonaktifkan semua, Lihat status dan bersihkan
daftar. Jika Anda memilih menu Nonaktifkan,
nomor pengalihan panggilan yang terdaftar
dalam jaringan akan dihapus setelah
konfirmasi pengguna. Memilih menu Batalkan
semua akan menampilkan hasil operasi setelah
menayangkan pesan Meminta dan animasi.
Menu Bersihkan daftar akan menghapus
semua daftar nomor pengalihan.

Pemblokiran panggilan ~ menu27

Tersedia menu pemblokiran panggilan untuk
panggilan Suara dan Video.

Menu terdiii dari Pgl suara, Pgl video dan
Nonaktifkan semua. Menu Pgl suara dan Pgl
video berisi submenu berikut.

Menu Pemblokiran pgl terdiri dari submenu
Semua pgl keluar, Pgl interasional, Pgl keluar
internasional selain negara asal, Semua yg
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Panggilan

masuk dan Pgl masuk saat di luar negeri.

Menu Semua pgl keluar akan memblokir semua
panggilan keluar, menu Pgl intemasional akan
memblokir panggilan keluar internasional, dan
menu Pgl keluar internasional selain negara asal
memblokir panggilan keluar internasional selain
untuk Negara PLMN asal. Semua yg masuk akan
menolak semua panggilan masuk dan menu

Pgl masuk saat di luar negeri akan menolak
panggilan yang masuk saat jelajah.

Panggilan suara

Panggilan video
Semua panggilan keluar
Internasional

Panggilan keluar internasional selain
negara asal

Semua masuk
Panggilan masuk saat di luar negeri

1. Bila dipilih (o«), ia akan menerima Kata
sandi blokir dari pengguna, dan mengaktifkan
layanan pemblokiran pada jaringan. Muncul
pesan meminta dan animasi. Ketika jaringan
menjawab, hasil operasi akan ditampilkan.

2. Bila menu Opsi dipilih, akan mengaktifkan
menu Pgl keluar. Pilih menu Opsi dari menu soft
pada menu terbawah. Kemudian akan muncul
menu Nonaktifkan, Nonaktifkan semua, Lihat

status dan Ubah kata sandi. Menu Nonaktifkan
akan menonaktifkan layanan pemblokiran
setelah Kata sandi blokir dari pengguna
dimasukkan. Menu Nonaktifkan semua akan
menonaktifkan semua layanan pemblokiran
yang telah dikonfigurasi dalam jaringan setelah
Kata sandi blokir dari pengguna dimasukkan.
Menu Lihat status memungkinkan pengguna
melihat konfigurasi jaringan yang sekarang.
Memilih menu Lihat status akan menampilkan
pesan Meminta dengan animasi dan hasil
operasi ketika jaringan menjawab. Menu

Ubah kata sandi memungkinkan pengguna
mengubah kata sandi pemblokiran yang
sekarang.

Nomor panggil tetap
1 Hidupkan/Matikan

- Hidup: Pilih apakah mengaktifkan FDN atau
tidak. Otentikasi PIN2 diperlukan.

- Mati: Pilih apakah mengaktifkan FDN atau
tidak. Otentikasi PIN2 diperlukan.

1 Daftar FDN: Menampilkan daftar FDN
sekarang. Anda dapat mengedit, menambah,
atau menghapus nomor panggil tetap.
Otentikasi PIN2 diperlukan untuk mengedit,
menambah, atau menghapus daftar. Dan
informasi konfigurasi disimpan pada USIM.
Informasi yang disimpan pada USIM digunakan
ketika FDN membatasi panggilan keluar.

Menu28



Panggilan tunggu

1 Aftifkan: Mengaktifkan layanan tunggu.
Memilih item ini akan menampilkan pesan
Meminta dan animasi. Ketika jaringan
menjawab, hasil operasi akan ditampilkan.

Menu 29

1 Nonaktifkan: Menonaktifkan Layanan
panggilan tunggu. Memilih item ini akan
menampilkan pesan Meminta dan animasi.
Ketika jaringan menjawab, hasil operasi akan
ditampilkan.

1 Lihat status: Menampilkan item grup Layanan
panggilan tunggu pada jaringan. Memilih
item ini akan menampilkan pesan Meminta
dan animasi. Ketika jaringan menjawab, hasil
operasi akan ditampilkan.

Pengaturan umum Menu20

Tolak panggilan
1 Semua panggilan: Menolak semua
panggilan.

1 Kontak: Menolak panggilan dari nomor yang
tersimpan dalam Kontak.

1 Grup: Anda hisa menentukan penolakan
panggilan menurut unit grup yang tersimpan
dalam Kontak.

1 Tak terdaftar: Menolak panggilan dari nomor
yang tidak tersimpan dalam Kontak.

1 Tiada ID penelepon: Menolak panggilan
yang tidak memiliki informasi CLI.

Kirim nomorku

1 Diatur jaringan: Mengkonfigurasi dengan
pengaturan default yang ditentukan oleh
penyedia layanan.

1 Hidup: Mengkonfigurasi untuk mengirim
nomor telepon saya saat membuat panggilan
keluar.

1 Mati: Mengkonfigurasi untuk tidak mengirim

nomor telepon saya saat membuat panggilan
keluar.

Auto panggil ulang

Memungkinkan Anda mengatur fungsi Auto
panggil ulang ketika upaya menghubungi gagal.
Mode jawab

Memungkinkan Anda mengatur mode jawab.
Anda dapat memilih antara Tekan tombol kirim,
Geser ke atas dan Tekan sembarang tombol.

Pengingat menit

Memungkinkan Anda mengatur mode jawab.
Anda bisa memilih antara Tekan tombol kirim dan
Tekan sembarang tombol.
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Panggilan

Mode jawab BT

1 Bebas-genggam: Anda bisa menjawab
panggilan dengan headset Bluetooth, bila
Bluetooth telah terhubung.

1 Handset: Jika Anda menekan pada
ponsel untuk menjawab panggilan, Anda bisa
bicara pada ponsel. Jika Anda menekan tombol
headset Bluetooth untuk menjawab panggilan,
Anda bisa bicara melalui headset Bluetooth. Ini
adalah pilihan mode jawab awal. Dan sambil
bicara, Anda bisa pindah dari ponsel ke headset
atau dari headset ke ponsel.

Simpan nomor baru

Dalam menu ini, Anda dapat menyimpan nomor
telepon saat mengakhiri panggilan jika nomor
telepon tersebut belum disimpan dalam buku
telepon.

Seting penutupan slide

bila slide diturunkan, Anda dapat menentukan
panggilan akan ditutup atau tidak.

Pengaturan panggilan video
Menu 2.%

Anda bisa mengatur tampilan layar saat
membuat/menerima panggilan video.

1 Gunakan gambar privat: Tentukan apakah
menayangkan gambar pribadi atau tidak.

1 Pilih gambar privat: Pilih gambar diam yang
akan ditampilkan.

1 Cermin: Pilih untuk mengaktifkan efek cermin
atau tidak.

- Hidup: Menampilkan gambar yang dibalik
ke samping.

- Mati: Menampilkan gambar apa adanya.

1 Ukuran gambarku: Pilih ukuran gambar yang
akan ditampilkan.

1 Posisi gambarku: Pilih posisi di mana
gambar Anda akan ditampilkan.



Kalender

Jadwalkan cari tahu dan pencarian

1. Referensi menurut Bulan
Anda bisa mengacu ke jadwal Anda menurut
bulan. Kursor berada pada tanggal sekarang,
maka tanggal yang didaftarkan akan ditandai.
Jadwal yang disimpan untuk tanggal di mana
kursor berada akan dinyatakan oleh sebuah
kotak abu-abu. Menekan tombol tombol
pintasan akan memindah ke tahun
sebelumnya, menekan akan memindah
ke tahun berikutnya dan menekan (&30
akan memindah ke hari ini. Menekan =)
akan memindah ke bulan sebelumnya dan
memindah ke bulan berikutnya, dan
pindah ke bulan berikutnya. Menekan G2
akan memindah ke kalender mingguan. Anda
dapat memindah tanggal dengan === / L
I,

2. Referensi rinci
Anda bisa mengacu ke jadwal rinci, yakni
sulurh konten jadwal yang telah dikonfigurasi
oleh pengguna. Anda dapat mengirim jadwal
tersebut ke ponsel lain atau situs Intermnet
melalui SMS (Pesan teks) atau MMS (Pesan
multimedia) atau Email atau Bluetooth dengan
tombol soft kiri [Opsi].

Menu 3.1

Agenda [Menu 3]

Tambah acara baru

Anda dapat menambahkan acara. Anda dapat
mengkonfigurasi tanggal mulai, tanggal berakhir,
waktu mulai, waktu berakhir, konten, jenis acara,
pengulangan, dan alarm jadwal.

epusby I

1 Atur jenis: Janji temu, Hari jadi, Ulang tahun

1 Atur perulangan mati: Sekali, Harian,
Mingguan, Bulanan, Tahunan, Pengaturan
pengguna.

1 Atur alarm: alarm, Tepat waktu, 15 mnt
sebelum, 30 mnt sebelum, 1 jam sebelum,
1 hari sebelum, 3 hari sebelum, 1 minggu
sebelum.

Tambah dan kosongkan hari libur

Anda hisa mengatur atau mengosongkan hari
libur pengguna. Tekan tombol soft kiri [Opsi] dan
pilih Atur hari libur. Tanggal yang dipilih akan
ditampilkan dalam warma merah.

Untuk merilis hari libur, tekan tombol soft kiri
[Opsi] dan pilih Kosongkan hari libur.

Pemberitahuan jadwal

Jika pengguna telah mengkonfigurasi pengaturan
alarm, bunyi alarm yang ditentukan akan
berbunyi. Jika waktu pemberitahuan adalah
sebelum waktu mulai jadwal, Anda hisa
mengatur alarm lagi.
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Agenda

Tugas

Tambah acara baru

Untuk menambah tugas, tekan tombol soft kiri
[Opsi] dalam layar manajemen Daftar tugas

dan pilih opsi Tambah acara baru. Kemudian
masukkan tanggal, keterangan dan prioritas untuk
tugas tersebut. Bila Anda selesai memasukkan
data, tekan tombol tengah [Simpan] untuk
menyimpan tugas baru.

Menu 32

Tampilan rinci dan Edit

Untuk melihat rincian isi tugas, tempatkan kursor
pada item yang diinginkan dalam Daftar tugas,
kemudian tekan tombol tengah. Andla dapat
mengirim, mengedit dan menghapus tugas
dengan tombol soft kiri [Opsi].

Atur status pekerjaan

Tugas yang ditetapkan telah selesai akan
ditampilkan bercoret di bawah tugas yang belum
selesai dalam Daftar tugas. Anda dapat membuat
Tugas selesai menjadi Tdk selesai dengan
memilih Opsi.

Memo

Tambah memo

Untuk menambah memo baru, tekan tombol
soft kiri [Tambah] atau [Tambah memo baru]
dalam Opsi. Masukkan isi memo. Anda dapat

Menu 33

menyimpan memo ke daftamya dengan menekan
tombol tengah [Simpan)].

Edit dan hapus memo

Sorot memo yang diinginkan dan tekan
untuk melihat isinya. Anda dapat mengedit atau
menghapus isi memo dengan tombol soft kiri
[Opsi]. Anda dapat kembali ke layar manajemen
memo dengan menekan tombol soft kanan
[Kembali]. Anda dapat memilih Beberapa atau
Semua memo dengan opsi Tandai/Taktandai
kemudian hapus memo dengan menggunakan
opsi Hapus.

Memo rahasia

Tambah memo privat

Untuk menamhah memo baru, tekan tombol soft
kiri [Tambah] atau [Opsi]. Masukkan isi memo.
Anda dapat menyimpan memo ke daftarnya
dengan menekan tombol tengah [Simpan)].

Menu 34

Edit dan hapus memo privat

Sorot memo yang diinginkan dan tekan
untuk melihat isinya. Anda dapat mengedit atau
menghapus isi memo dengan tombol soft kiri
[Opsi]. Anda dapat kembali ke layar manajemen
memo dengan menekan tombol soft kanan
[Kembali]. Anda dapat memilih Beberapa atau
Semua memo dengan opsi Tandai/Taktandai
kemudian hapus memo dengan menggunakan
opsi Hapus.



Pencari tanggal

Anda dapat mendaftarkan nama dan tanggal
seperti halnya tanggal lahir. Anda dapat
mengecek tinggal berapa hari sebelum acara
terjadi atau sudah berapa hari sejak acara berfalu.

Menu 35

Pengaturan Menu36

Kalender

Anda dapat mengatur konfigurasi untuk
menampilkan kalender.

(Menu36.1)

1 Tampilan Default: Anda dapat mengatur nilai
default untuk menampilkan kalender; Tampilan
Bulan, Tampilan Minggu

7 Waktu awal minggu: 1 AM, 2 AM, 3AM, 4
AM, 5 AM, 6 AM, 7 AM, 8 AM, 9 AM, 10 AM,
11AM, 12PM

1 Minggu mulai pada: Anda dapat mengatur

hari default untuk awal minggu; Minggu
atau Senin

Cadangkan kalender & tugas
(Menu36.2)

Anda dapat membuat cadangan file kalender
atau daftar tugas yang disimpan dalam ponsel
bila Anda memasukkan memori eksternal.

Pulinkan kalender & tugas  (enu3s3)

Anda dapat mengembalikan cadangan file
kalender atau tugas saat memasukkan memori
eksternal.

Info memori.

Anda dapat melihat informasi memori yang
tersedia untuk Kalender, Tugas, Memo dand
Memo rahasia.

(Menu364)
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Multimedia [Menu 4]

Kamera Menu4.1
Aplikasi ini memungkinkan Anda memotret. Anda dapat memotret dalam ukuran yang diinginkan, dan
menggunakannya untuk foto buku alamat, layar asal dan keperluan umum lainnya. Setelah diambil,
gambar tersebut dapat dikirim lewat Pesan, Email atau Bluetooth (o).

Kecerahan: Mulai —2,0 s/d 2,0 dengan interval 0,5.

Semakin tinggi tingkatannya, semakin terang layamya.

1280
244

‘
Opsi Ambil Kembali

Tekan (o) untuk memotret.

1. Tekan tombol soft kiri untuk mengakses Opsi dan mengatur lingkungan yang diinginkan sebagai
berikut.
1 Berpindah antar menu opsi dengan | <(/)>|.
1 Pilih nilai yang diinginkan dengan ===/ __ dan konfirmasi pilihan tersebut dengan (o«).




Menu Keterangan Menu Keterangan
Pindahke | Folder Gambar dibuka dan Mode Anda dapat memotret lebih baik di
menampilkan gambar yang ada malam saat malam hari dengan memilih
berupa gambar mini. Anda dapat Hidup.
menampilkan gambar dengan Binakai .
. ingkai Anda dapat mengenakan satu dari
mezem b;\r ndajug? ?Iﬁ]pzt Bidikan 10 efek bingkai saat memotret.
nengirim gambar yang dipiin ke (hanya tersedia jika seukuran
pihak lain lewat Pesan, Email atau Wallpaper)
Bluetooth.
Timer Anda dapat memperlambat waktu
Ukuran \1/\/2 ?lo X 960’1%0 Xlﬁokaz?aimo‘ rana kamera. Tiada, 3 dtk., 5 dtk., 10
Alpaper, ZTox 745, Fon dtk. 9 ” ditampilkan bila timer
Kualitas Halus, Standar, Super Halus telah diaktifkan.
Bidikan Satu, Tiga, Enam, Sembilan (Catatan: Efek Tiada, Hitam-Putih, Negatif, Sepia
beruntun Bidikan beruntun yang tersedia Suara Pilih nada rana yang diinginkan.
tergantung pada ukurannya).
X - Memori Pilih memori yang diinginkan,
Kecerahan | Mulai —2,0_s/d_ 2,0_dgngan interval Handset atau Ekstemal.
0,5. Semakin tinggi tingkatannya,
semakin terang layamya. Cermin Anda dapat mengaktifkan efek
Imbangan | Anda dapat menyesuaikan nuansa cermin dengan el Hidup.
putih foto latar sesuai cuaca. Auto, Siang Tukar Anda dapat mengubah kamera untuk
Hari, Berawan, Terang, Dalam ruang kamera mengakifkan kamera Internal atau

Eksternal.

2. Setelah menyelesaikan semua seting, tekan tombol soft kanan [Tutup].

3. Fokuskan kamera pada apa yang ingin dipotret dan tekan (o) .

4. Tekan (o) untuk menyimpan gambar. la disimpan dalam folder Gambar pada File-ku.

Catatan
Tekan tombol soft kanan [Kembali] untuk kembali ke mode pratayang tanpa
menyimpan gambar.

elpswniniy I
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Perekam Video Menu42
Aplikasi ini memungkinkan Anda merekam Klip video. Anda dapat memutar dan menonton file video
yang disimpan dalam menu ini. Setelah direkam, Klip video tersebut dapat dikirim lewat Pesan, Email
atau Bluetooth.

Kecerahan: Mulai 2,0 s/d 2,0 dengan interval 0,5.

Semakin tinggi tingkatannya, semakin terang layamya.

Opsi Rek. Kembali
Tekan (eq) untuk merekam gambar.

1. Tekan tombol soft kiri untuk mengakses Opsi dan mengatur lingkungan yang diinginkan sebagai
berikut.

1 Berpindah antar menu opsi dengan | <(/)> .
1 Pilih nilai yang diinginkan dengan === / = dan konfirmasi pilihan tersebut dengan («) .




Menu Keterangan Menu Keterangan

Pindahke | Folder Video dibuka dan menampil- Mode Anda dapat mengambil rekaman
kan video yang ada berupa gambar malam yang lebih baik saat malam dengan
mini. Anda dapat menampilkan video memilih Hidup.
dengan men_e_kan I Anda_jgga Efek Tiada, Hitam-Putih, Negatif, Sepia
dapat mengirim video yang dipilih ke
pihak lain lewat Pesan, Email atau Durasi Pilih waktu rekaman yang diinginkan.
Bluetooth. Pesan, 30 dtk., 1 mnt., 2mnt,, 5

Udran | 176x144,128x % t, 60 mnt

] Memori Pilih memori yang diinginkan,

Kualtas Halus, Standar Handset atau Eksternal.

Kecerahan | Mulai _Z’O.S/d. 2,0_dgngan interval Cermin Anda dapat mengaktifkan efek
0,5. Semakin tinggi tingkatannya, . P

. cermin dengan memilih Hidup.

semakin terang layamya.

Imbangan | Anda dapat menyesuaikan nuansa Bisu Putusl_(an apakah merekam suara

. ) a " atau tidak.

putih video latar sesuai cuaca. Auto, Siang

Hari, Berawan, Terang, Dalam ruang. Tukar Anda dapat mengalih kamera untuk
kamera mengaktifkan Internal atau Eksternal.

2. Setelah menyelesaikan semua seting, tekan tombol soft kanan [Tutup].

3. Fokuskan kamera pada apa yang ingin direkam dan tekan (o<) untuk mulai merekam.
Dan tekan (o) untuk menghentikan rekaman.

1 Anda dapat menghentikan rekaman sebentar dengan menekan tombol soft kiri [Jeda].

4. Tekan (o< untuk menyimpan klip video. la disimpan dalam folder Video pada File-ku.

Catatan
Tekan tombol soft kanan [Kembali] untuk kembali ke mode pratayang tanpa
menyimpan Klip video.

elpswninin I
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Multimedia

Musik

Menu4.3

Baru dimainkan

Menu ini menampilkan 20 trek terakhir yang
telah dimainkan. Dan, jika mulai dimainkan,
menu “Kini main” akan ditampilkan. Anda dapat
mengaktifkan pemutar media saat memainkan
lewat menu Kini main.

(Menu431)

Semua trek

Anda dapat melihat seluruh file musik yang
disimpan dalam memori ponsel/eksternal.

(Menu432)

Daftar putar

Anda bisa membuat daftar putar sendiri dengan
menmilih trek dari daftar menu Semua trek.

(Menu433)

Artis
Anda dapat melihat dan memainkan musik yang
diurutkan berdasar Artis.

(Menu434)

Album (Menu435)
Anda dapat melihat dan memainkan musik yang
diurutkan berdasar Album.

Aliran musik

Anda dapat melihat dan memainkan musik yang
diurutkan berdasar Aliran.

(Menu4.36)

Acak trek

Jika Anda ingin memainkan musik terusmenerus
dan secara acak, pilih opsi ini.

(Menu437)

Perekam Suara

1. Tekan tombol soft kiri [Opsi] untuk
menampilkan menu opsi pop up sebelum
merekam.

2. Pindah ke item menu yang diinginkan dengan
T/ dan tekan (oq).

1 Durasi: Anda hisa mengatur lama merekam
untuk ukuran psn MMS, 30 ditk, atau 1 mnt.

1 Kualitas: Anda dapat memilih kualitas
rekaman dari Super Halus, Halus, dan
Normal.

Menu 44

1 File-ku: Membuka folder Rekaman suara
dalam Suara.

3. Menekan (o) akan memulai rekaman.
Bila rekaman telah dimulai, waktu rekaman
akan muncul pada LCD. Untuk membatalkan
rekaman, tekan tombol Kembiali.



4. Bila selesai merekam, tekan (o) untuk keluar.
File yang direkam otomatis disimpan dalam
folder Rekaman suara dalam File-ku. Jika
Anda menekan (ox) lagi, Anda dapat memulai
rekaman suara baru.

elpswniniy I

5. Tekan tombol soft kiri untuk memilih aneka opsi
setelah rekaman suara.

6. Pilih menu yang diinginkan dengan === / L».
dan tekan (o).

1 Putar: Anda dapat memainkan suara.

1 Kirim: Untuk mengirim file rekaman. Pilih
satu dari Pesan, Email, dan Bluetooth
dengan menggunakan === / _»_ dan

tekan (o).

1 File: Anda dapat mengubah nama file dan
menampilkan informasinya.

1 Hapus: Pilih menu ini untuk menghapus
file rekaman.

1 Pakai shg: Anda dapat menjadikan file
rekaman sebagai Nada Dering Suara atau
Nada Dering Video.

1 Ke suaraku: Membuka folder Rekaman
suara dalam File-ku.

7. Tekan tombol soft kanan untuk menutup
jendela pop-up sub-menu.
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Pesan [Menu 5]

Buat pesan baru Menus1

Pesan

Anda bisa menulis dan mengedit pesan berisi
kombinasi teks, gambar, video, dan audio.

(Menu511)

1. Masukkan pesan Anda dalam field Pesan.
Menu opsi dalam field Pesan

1 Masukan: Anda bisa melakukan tindakan
berikut:

1. Gambar: Anda bisa menyisipkan gambar.
(Gambar yang ada/Ambil gambar)

2. Video: Anda bisa menyisipkan klip video.
(Satu video per slaid)

3. Pesan Suara: Anda hisa menyisipkan file
Suara. (Satu suara per slaid)

4. Simbol: Anda bisa menyisipkan simbol.
Setelah memasukkan tombol nomomya,

tekan (o).

5. Templat; Anda bisa menyisipkan templat
teks yang disimpan pada ponsel. Setelah
menmilih salah satu, tekan (<) Templat
yang dipilih disisipkan dalam jendela Pesan.

6. Emoticon: Anda dapat memasukkan
emoticon saat menulis pesan.

7. Nama & nomor: Setelah mencari nama
dan nomor dalam buku telepon, Anda dapat
memasukkan entri.

8. Slaid baru: Pilih ini untuk menambah
slaid baru.

9. Perihal: Pilih ini untuk menyisipkan
perihal.

1 Simpan ke draft: Pilih ini untuk
menyimpan pesan ke draft.

1 Metode input: Pilih mode kamus yang
diinginkan.

1 Bahasa tulisan: Anda dapat memilih
bahasa bagi penulisan pesan.

1 Tambah ke kamus: Anda bisa menambah
kata ke kamus.

2. Tekan tombol soft kanan [Kembali] untuk keluar
dari menu atau pindah ke menu sebelumnya
setelah mengatur submenu.

3. Tekan tombol tengah [Kirim] untuk
memasukkan alamat penerima. Setelah
mengisi sedikitnya satu field penerima, tekan
tombol konfirmasi [Kirim] untuk mengirim
pesan. Pesan secara otomatis akan disimpan
dalam folder Item Terkirim. Jika pesan belum
terkirim, ia akan tetap dalam Kotak keluar
dengan status gagal.



E-Malil

Untuk mengirim/menerima e-mail, Anda harus
mengatur akun e-mail.

(Menu512)

1. Masukkan alamat email penerima dalam field
Ke, Cc, dan Bcc. Anda hisa mencari Kontak
dengan menekan (o).

Catatan

1 Masukkan alamat Email referensi
untuk meneruskan Email dalam field Cc
(Carbon copy).

1 Masukkan alamat Email referensi
tersembunyi untuk meneruskan Email
tanpa meneruskan informasi dalam field
Bcc (Blind Carbon Copy).

1 Hanya alamat Email yang sah yang
diperbolehkan untuk field-field penerima
(Ke), alamat referensi (Cc) dan alamat
referensi tersembunyi (BCC). Bila
alamat Email telah ditentukan, field
lain untuk memasukkan alamat lain
akan muncul. Anda dapat memasukkan
hingga 20 penerima untuk field alamat
Ke dan Cc dan 10 penerima untuk field
alamat BCC.

2. Pindah kursor ke field Perihal dan masukkan
perihalnya.

3. Anda bisa memasukkan isi pesan dengan
memindah kursor ke field Pesan.

4. Gunakan fungsi-fungsi berikut melalui tombol
soft kiri [Opsi].

1 Masukan: Pilih menu ini untuk
menyisipkan karakter khusus, templat,
dan kontak. la juga memungkinkan untuk
melampirkan file multimedia (gambar, video
dan suara).

1 Cari kontak: Pilih menu ini untuk
menyisipkan alamat email yang disimpan
dalam Kontak. (Hanya tampak dalam menu
Opsi ketika kursor berada dalam field
Ke/Ce/Bee.)

1 Baru dipakai: Anda dapat menggunakan
alamat Email terakhir yang Anda kirimi.

1 Simpan ke draft: Pilih menu ini untuk
menyimpan pesan dalam Draft.

1 Lihat lampiran: Menayangkan file
lampiran. (Item ini hanya tersedia bila
dilampirkan beberapa file).

1 Hapus: Menghapus file lampiran. (item
ini hanya tersedia bila telah dilampirkan
beberapa file).

1 Metode input: Memilih mode kamus yang
diinginkan.

1 Tambah ke kamus: Anda dapat
menambah kata baru ke kamus.

1 Bahasa tulisan: Anda dapat mengubah
bahasa tulisan.
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Pesan

1 Atur prioritas email: Anda bisa
mengkonfigurasi prioritas email yang ingin
dikirim.

5. Bila Anda selesai menulis e-mail, tekan
untuk mengirim e-mail.

Kotak Masuk

1. Anda dapat melihat pesan yg disimpan. Pilih
pesan kemudian tekan (o) untuk melihat
pesan tersebut.

Menu52

2. Anda dapat melihat pesan sebelum atau
selanjutnya dengan menggunakan [ <(/)> .

3. Untuk melihat pesan multimedia
(Pemberitahuan), pilih ambil di dalam
pemberitahuan pesan. File kemudian dikirim,
dan Anda dapat menampilkan file bila
pengiriman selesai.

Catatan
Anda dapat memeriksa Email yang
disimpan dalam Email [Menu 5.9.3].

Kotak surat

Menampilkan daftar pesan Email

1. Pilih akun email kemudian tekan (e<) untuk
melihat daftar email tersebut.

Menu53

2. Dalam daftar email, Anda bisa menggunakan
fungsi-fungsi berikut melalui tombol soft
kiri [Opsi].
1 Balas: Membuat balasan untuk Email
yang dipilih.
1 Teruskan: Meneruskan pesan email yang
dipilih ke penerima lain.

1 Ambil (POP3 saja): Mengambil pesan
email baru,

1 Salin ke (IMAP saja): Menyalin email
yang dipilih.

1 Cari: Mencari Email yang ingin Anda lihat.

1 Hapus: Menghapus Email.

1 Hapus dari server (POP3 saja):
Menghapus pesan atau Email dari server.

1 Buat pesan baru: Membuat pesan baru
atau Email.

1 Tandai/Taktandai: Menggunakan opsi
tandai/taktandai untuk penghapusan
sekaligus.

1 Jadikan terbaca/belum dibaca: Anda
dapat mengatur e-mail yang dipilih jadi
sudah dibaca atau belum dibaca.

1 Urutkan menurut: Anda dapat
mengurutkan Email menurut syarat tertentu.



1 Coret (IMAP saja): Menghapus data
Email yang dipilih pada saat itu.

1 Sinkronisasi pesan (IMAP saja):
Mensinkronkan Email untuk mengambil
server Email.

1 Informasi pesan: Informasi singkat
tentang pesan termasuk ukuran, jenis,
tanggal, waktu dan nama file.

Menampilkan pesan Email
1. Pilih salah satu Email yang diterima dan tekan
tombol Lihat untuk menerima konten Email.

2. Konten Email yang diterima secara otomatis
akan ditampilkan dalam layar Lihat.

3. Anda dapat menampilkan konten Email
sebelumnya atau sesudahnya dengan
menggunakan | <(/)* .

4. Dalam layar Tamp. Email, Anda dapat memilih
fungsi berikut dengan menggunakan tombol
soft kiri [Opsi.

1 Balas ke: Membuat balasan untuk Email
yang dipilih.

1 Teruskan: Meneruskan pesan Email yang
dipilih ke penerima lainnya.

1 Simpan alamat: Menyimpan alamat
pengirim ke Kontak.

1 Hapus: Menghapus Email.

1 Ekstrak: Mengekstrak Nomor, alamat
Email atau alamat Web dari pesan Email.

1 Lihat lampiran: Menayangkan file
lampiran.

1 Lihat penerima: Menayangkan alamat
Email penerima dan referensi (Cc).

1 Buat pesan baru: Membuat pesan baru.

1 Informasi pesan: Informasi singkat
tentang pesan termasuk ukuran, jenis,
tanggal, waktu dan nama file.

Draft

Anda hisa melihat pesan yang disimpan. Pilih
pesan kemudian tekan (o) tuntuk mengedit
pesan tersebut.

Menu54

Anda bisa menggunakan fungsi-fungsi berikut
melalui tombol soft kiri [Opsi].

1 Kirim: Mengirim ulang pesan yang dipilih.
1 Hapus: Menghapus pesan yang sekarang.

1 Buat pesan baru: Anda bisa menulis pesan
baru atau sebuah e-mail.

1 Tandai/Taktandai: Anda bisa memilih satu
atau beberapa pesan untuk dihapus sekaligus.

] Filter: Menampilkan pesan menurut jenis
pesan yang diinginkan.

______
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Pesan

1 Informasi pesan: Anda dapat mengecek jenis
pesan, tanggal dan waktunya.

Kotak keluar

Kotak keluar adalah tempat penyimpanan
sementara bagi pesan yang menunggu dikirim.
Pesan gagal juga diletakkan dalam Kotak keluar.
Misalnya, email akan diletakkan dalam Kotak
keluar jika akun Email tidak dikonfigurasi dengan
benar.

Menu55

1. Pilih sebuah pesan.

2. Anda bisa menggunakan fungsi-fungsi berikut
melalui tombol soft kiri [Opsi].

[Untuk mengirim/menunggu pesan]

1 Buat pesan baru: Anda bisa menulis pesan
atau Email.

1 Batal: Anda bisa menghentikan pengiriman/
status tunggu.

1 Informasi pesan: Anda hisa memeriksa jenis
pesan, tanggal dan waktunya serta tempat
menyimpannya.

[Untuk pesan yang gagal]

1 Kirim Ulang: Mengirim ulang pesan yang
dipilih.

1 Hapus: Menghapus pesan yang sekarang.

1 Simpan ke draft: Anda dapat mengirim
pesan ke draft.

1 Buat pesan baru: Anda bisa menulis pesan
atau Email.

1 Informasi pesan: Anda dapat mengecek jenis
pesan, tanggal dan waktunya.

[tem terkirim Menu56

Menayangkan pesan yang Anda kirim (Pesan/
Email/Kartu Pos).

[Opsi]
1 Balas ke: Membuat halasan ke pengirim atau
semua penerima pesan yang dipilih.

1 Teruskan: Meneruskan pesan yang dipilih.
1 Edit: Anda dapat mengedit pesan yang dipilih.
1 Hapus: Menghapus pesan yang sekarang.

1 Buat pesan baru: Anda hisa menulis pesan
baru.

] Tandai/Taktandai: Anda bisa memilih satu
atau beberapa pesan untuk dihapus sekaligus.

1 Filter: Menampilkan pesan menurut jenis
pesan yang diinginkan.

1 Informasi pesan: Anda dapat mengecek jenis
pesan, tanggal dan waktunya.



Templet

Menu5.7

Templet teks

Anda bisa menambah, mengedit, dan menghapus
kalimat yang sering dipakai dengan tombol soft
kiri [Opsi].

(Menu5.7.1)

Catatan
Tergantung operator Anda, kalimat yang
berguna disimpan sebagai default.

Templet Multimedia

Anda dapat membuat, mengedit dan melihat
Templet yang tersedia saat membuat pesan
multimedia. Lima jenis Templet (Ulang Tahun,
Sambutan, Hari Libur, Terima Kasih, Maaf)
disimpan secara default.

(Menu5.7.2)

Tersedia opsi berikut ini.

1 Tambah baru: Anda bisa menamhah Templet
multimedia baru.

1 Tulis pesan multimedia: Membuat pesan
multimedia dengan Templet yang dipilih.

1 Edit: Mengedit Templet yang dipilih.

Emoticon

Anda dapat menambah, mengedit dan
menghapus emoticon.Anda dapat menyisipkan
emoticon yang diinginkan saat menulis pesan.
Jika Anda menekan tombol konfirmasi, Anda
dapat melihat ikon tersebut.

Menu58

Pengaturan Menu59

Pesan teks
Anda bisa mengkonfigurasi opsi pesan teks.

(Menu59.1)

1. Pusat pesan teks: Masukkan alamat Pusat
pesan teks.

2. Laporan pengiriman: Dengan mengaktifkan
opsi ini, Anda bisa memastikan apakah pesan
Anda berhasil dikirim.

3. Masa berlaku: Layanan jaringan ini
memungkinkan Anda menentukan herapa lama
teks pesan akan disimpan di pusat SMS.

4. Jenis pesan: Teks, Suara, Fax, X.400,
E-mail
Biasanya, jenis pesan diseting ke Teks. Anda
dapat mengubah teks ke format lain. Hubungi
penyedia layanan Anda untuk ketersediaan
fungsi ini.

5. Pengkodean karakter: Auto/ Abjad
default / Unicode.
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Pesan

1 Auto: Pesan dengan karakter byte tunggal
biasanya dikodekan dalam Abjad default
(GSM?). Pesan dengan karakter byte ganda
secara otomatis akan dikodekan dalam
unicode (UCS2).

1 Abjad default: Pesan dengan karakter
byte ganda genap dikodekan dalam byte
tunggal. Harap perhatikan, karakter byte
ganda dengan aksen mungkin dikonversi jadi
karakter byte tunggal tanpa aksen.

1 Unicode: Pesan dikodekan dalam byte
ganda. Harap perhatikan, Anda dapat
dikenai biaya dua kali.

6. Kirim teks panjang shg: Memilih pesan
teks panjang sebagai Multi SMS atau MMS.

Pesan multimedia

Anda bisa mengkonfigurasi opsi-opsi pesan
Multimedia.

(Menu59.2)

1. Mode pengambilan: Anda bisa mengatur
mode pengambilan dengan Jaringan asal
dan jaringan jelajah secara berturut-turut.
Jika Anda memilih Otomatis, Anda akan
menerima pesan multimedia secara otomatis.
Jika Anda memilih Manual, Anda hanya akan
menerima pesan pemberitahuan dalam kotak
masuk kemudian Anda bisa putuskan apakah
mendownload pesan multimedia atau tidak.

2. Laporan pengiriman: Memungkinkan Anda

menentukan apakah minta pesan konfirmasi
kirim ke penerima, dan apakah membolehkan
pengiriman pesan konfirmasi kirim ke pengirim.

1 Minta laporan: Menentukan apakah
minta pesan konfirmasi kirim untuk Pesan
multimedia.

1 Bolehkan laporan: Menentukan apakah
membolehkan pengiriman pesan konfirmasi
kirim untuk permintaan pesan konfirmasi
kirim.

3. Balasan dibaca: Memungkinkan Anda
menentukan apakah minta pesan konfirmasi
dibaca ke penerima, dan apakah membolehkan
pengiriman pesan konfirmasi dibaca ke
pengirim.

1 Minta balas: Menentukan apakah minta
pesan konfirmasi dibaca untuk Pesan
multimedia.

1 Boleh balas: Menentukan apakah
membolehkan pengiriman pesan konfirmasi
dibaca untuk permintaan pesan konfirmasi
dibaca.

4. Prioritas: Anda hisa memilih tingkat prioritas
pesan (Rendah, Normal dan Tinggi).

5. Masa berlaku: Memungkinkan Anda
mengkonfigurasi syarat validitas pesan saat
mengirim pesan multimedia. Pesan akan
disimpan dalam server pesan multimedia
hanya untuk syarat yang dikonfigurasi.



6. Durasi slaid: Memungkinkan Anda
mengkonfigurasi durasi setiap halaman saat
menulis pesan.

7. Waktu pengiriman: Mengkonfigurasi waktu
pengiriman pesan ke penerima. Pusat pesan
multimedia akan mengirim pesan setelah
waktu pengiriman.

8. Pusat psn multimedia: Memungkinkan
Anda mengkonfigurasi informasi jaringan
seperti gateway WAP dan MMSC, untuk
mengirim pesan multimedia.

Dengan tombol soft kiri [Opsi, Anda dapat
mengaktifkan, menambah atau menghapus
profil. Nama profil yang dipilih dengan tanda
cek adalah nilai yang kini dikonfigurasi. Anda
dapat menampilkan dan mengedit konten profil
dalam mode edit dengan menekan tombol

soft kanan [Edit]. Layar edit juga muncul saat
membuat profil baru pada Opsi. Arti setiap
item diberikan di bawahnya.

7 Judul: Nama profil.

1 URL MMSC: Masukkan URL pusat pesan
multimedia.

1 Proxy MMS: Masukkan alamat gateway
WAP dan nomor port.

1 Mode koneksi: Pilih salah satu mode
koneksi. (TCP dengan Proxy, TCP tanpa
Proxy, UDP)

1 Titik akses: Tentukan nama titik akses.
(lihat pengaturan koneksi WAP)

Tekan tombol tengah [Simpan] untuk
menyimpan perubahan dan menyelesaikan
seting Pusat psn multimedia.

E-malil

Anda hisa mengkonfigurasi pengaturan untuk
penerimaan dan pengiriman email.

(Menu593)

1. Akun email: Anda bisa membuat
mengkonfigurasi akun email termasuk server
email dan ID pengguna. Anda dapat mengedit
akun e-mail yang dipilih dengan menekan
tombol soft kiri [Edit]. Anda bisa memilih akun
email yang akan dipakai untuk mengirim email
dengan (o). Anda bisa memilih fungsi-fungsi
berikut melalui tombol soft kiri [Opsi].

1 Tambah: Anda bisa menambah akun
email baru.

1 Edit: Untuk mengedit akun email yang
dipilih.
1 Lihat: Melihat email yang dipilih.

1 Tandai/Taktandai: Gunakan opsi tandai/
tak tandai untuk penghapusan sekaligus.

1 Hapus: Menghapus akun e-mail yang

dipilih. Semua e-mail yang ada dalam akun
tersebut akan dihapus.
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Pesan

2. Boleh balas email: Menentukan apakah
membolehkan pengiriman pesan konfirmasi
dibaca untuk permintaan pesan konfirmasi
dibaca.

3. Minta balas email: Menentukan apakah
minta pesan konfirmasi dibaca.

4. Interval pengambilan: Anda dapat
mengkonfigurasi Interval pengambilan e-mail
secara otomatis dari server pesan masuk. Bila
email baru tiba, sebuah ikon akan muncul
di atas layar. Anda hisa memilih slot waktu
penerimaan ke Mati, 15 menit, 30 menit atau
1jam, 2 jam, 4 jam sah 8 jam. Ingat, tambahan
biaya dapat dikenakan bila menggunakan fitur
Interval pengambilan.

5. Sertakan pesan dalam Fwd. & Balas:
Menentukan apakah menyertakan pesan
yang diterima saat meneruskan pesan atau
membalasnya.

6. Sertakan lampiran: Menentukan apakah
akan menyertakan file lampiran saat Anda
meneruskan pesan.

7. Auto Ambil saat Jelajah: Mengambil akun
e-mail secara otomatis saat Anda masuk ke
area jelajah (roaming).

8. Info berita e-mail baru: Menerima
informasi pemberitahuan bila tiba Email baru,

9. Tanda tangan: Anda hisa mengkonfigurasi
teks tanda tangan yang akan dilampirkan

pada akhir email. Teks tanda tangan yang
dikonfigurasi secara otomatis atau secara
manual dilampirkan pada akhir Email bila
dikirim.
10. Prioritas: Anda bisa memilih tingkat prioritas
Email (Rendah, Normal dan Tinggi).

Membuat akun email baru
1. Pilih Tambah baru dari menu opsi Akun email.
2. Item berikut perlu dikonfigurasi.

3. Tekan tombol soft kanan [Simpan] untuk
menuntaskan konfigurasi akun email.

Mengedit akun email

1. Pilih akun e-mail yang diinginkan dari daftar
akun e-mail dan tekan tombol soft kiri [Opsi]
kemudian pilih Edit.

2. Anda bisa mengedit field yang diinginkan
dengan menggerakkan kursor ke atas dan
ke bawah.

3. Bila konfigurasi selesai, tekan tombol soft
kanan [Selesai] untuk menuntaskan konfigurasi
akun email.

Catatan

Bila Anda coba mengubah jenis kotak
surat, semua email yang didownload
sebelumnya akan dihapus.



Pesan video

Anda dapat mengirim atau menerima email berisi
file video.

(Menu594)

Pesan suara

Anda dapat mengirim atau menerima email berisi
file suara.

(Menu595)

Layanan pesan

Anda dapat mengkonfigurasi seting opsi seperti
Pesan dorong (SI/SL).

1 Pesan layanan: Jika Anda pilih Hidup, semua
pesan layanan akan diterima.

(Menu596)

1 Keamanan layanan: Jika Anda memilih
Hidup untuk Pesan diterima, Anda dapat
memilih opsi pemuatan layanan dari Konfirmasi,
Nonaktifkan, atau Selalu.

- Set keamanan layanan: Jika Anda
memilih Konfirmasi untuk Pemuatan layanan,
Anda akan melihat popup yang menanyakan
apakah Anda ingin memproses pesan SL.

- Daftar dipercaya: Jika Anda memilih
Nonaktifkan untuk Pemuatan layanan, Anda
tidak dapat menerima pesan SL. Pesan SL
akan diabaikan pada saat tiba.

- Daftar tak dipercaya: Jika Anda memilih
Selalu, Pesan SL secara otomatis akan

dibuka pada Intemet dengan URL yang ada
dalam pesan SL tersebut.

Layanan info

1 Cell broadcast: Anda dapat mengatur status
penerimaan.

(Menu59.7)

1 Kanal: Anda dapat menambah atau modifikasi
kanal.

1 Bahasa: Anda dapat memilih bahasa yang
diinginkan dengan menekan tombol (ox).
Kemudian, info layanan pesan akan ditunjukkan
di dIm bahasa yang sudah dipilin.
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Milik saya [Menu 6]

Gambarku Menu6.1

Folder Gambar terdiri dari link tertanam untuk
mendownload gambar lewat Internet dan Gambar
default.

Gambar yang diambil dengan kamera akan
disimpan dalam folder Gambar dan Anda dapat
membuat folder baru untuk mengelolanya. Anda
juga dapat mengirim beberapa file sekaligus ke
orang lain.

1 Kirim: Anda dapat mengirim gambar yang
dipilih lewat Pesan, Email atau Bluetooth.

1 Pakai shg

- Layar utama: Anda bisa menjadikan
sebuah gambar sebagai tema layar.

- Gambar kontak: Anda dapat mengatur
gambar pada entri yang dipilih dalam kontak.
Bila ada panggilan masuk, gambarnya yang
disimpan dalam kontak akan ditampilkan.

- Hidupkan: Anda dapat mengatur gambar
yang akan ditampilkan saat menghidupkan
ponsel.

- Matikan: Anda dapat mengatur gambar
yang akan ditampilkan saat mematikan
ponsel.

- Panggilan keluar: Anda dapat mengatur
gambar yang akan ditampilkan saat
membuat panggilan.

1 Urutkan menurut: Anda bisa mengurutkan
file menurut Tanggal, File jenis atau Nama.

] Tampilan daftar/Tampilan petak: Anda
dapat menampilkan gambar berupa Tampilan
daftar atau Tampilan petak.

1 Info: Menayangkan informasi mengenai file
gambar yang dipilih.

1 Manajer memori: Anda bisa melihat status
memori (Ponsel atau Kartu memori eksternal).

Suaraku Menu 62

Folder suara terdiri dari link tertanam untuk
mendownload nada dering dan musik serta
folder berisi Suara default dan Rekaman suara.
Di sini Anda dapat mengelola, mengirim atau
menjadikan suara sebagai nada dering.

1 Atur shg

- Nada dering suara: Anda dapat
menjadikan file suara sebagai nada dering
bila ada panggilan suara yang masuk.

- Nada dering video: Anda dapat
menjadikan file suara sebagai nada dering
bila ada panggilan video yang masuk.

- Nada pesan: Anda dapat menjadikan file
suara sebagai nada dering saat menerima
pesan.



- Suara saat menghidupkan: Anda dapat
menjadikan file suara sebagai nada dering
saat menghidupkan handset.

- Suara saat mematikan: Anda dapat
menjadikan file suara sebagai nada dering
saat mematikan handset.

1 Info: Menayangkan informasi mengenai file
suara yang dipilih.

1 Urutkan menurut: Anda bisa mengurutkan
file menurut Tanggal, File jenis atau Nama.

1 Status memori: Anda bisa melihat status
memori (Ponsel atau Kartu memori eksternal).

Video

Di sini Anda bisa mengelola atau mengirim klip
video yang didownload atau direkam.

Jika Anda menekan (e<) [Hubungkan], Anda dapat
mengaktifkan file video.

Menu 63

Yang berikut ini tersedia dengan menekan tombol
soft kiri [Opsi] dalam Daftar video.

1 Kirim: Anda dapat mengirim Klip video yang
dipilih lewat Pesan, Email atau Bluetooth
jika tidak dilindungi oleh Digital Rights
Management (DRM).

1 Pakai shg: Anda dapat menjadikan file

video sebagai nada dering Suara atau nada
dering video.

1 Pindahkan: Memindah file ke dalam memori
ponsel atau memori eksternal.

1 Salin: Menyalin file ke dalam memori ponsel
atau memori eksternal.

efes N I

1 Hapus: Menghapus video yang dipilih.

] Tandai/Taktandai: Dengan fungsi Tandai,
Anda bisa mengirim, menghapus, memindah,
dan menyalin file.

1File

- Ganti nama: Anda hisa mengganti nama
video.

- Info file: Menayangkan informasi mengenai
file video yang dipilin.

1 Buat folder baru: Anda bisa membuat
folder baru.

1 Urutkan menurut: Anda bisa mengurutkan
file menurut Nama, Tanggal, atau File jenis.

1 Tampilan daftar/Tampilan petak: Anda
dapat menampilkan gambar berupa Tampilan
daftar atau Tampilan petak.

1 Status memori: Menampilkan status memori
(Ponsel atau Kartu memori ekstemnal).

Catatan

Anda juga dapat menampilkan
video dalam tampilan lebar dengan
menekan tombol (5.
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Milik saya

Permainan & Aplikasi ~ wenuss

Anda dapat dengan mudah mendownload game
dan aplikasi lain dalam menu ini. la dapat berisi
dua folder, tanpa folder sama sekali, atau Game
dan Aplikasi. Folder default dapat tergantung
pada operator/negara. Setiap folder memiliki
link tertanam untuk mendownload game atau
aplikasi. Harap perhatikan, tambahan biaya
dapat dikenakan bila menggunakan layanan
online. Anda dapat membuat folder dengan
menggunakan tombol soft kiri [Opsi.

File lain Menu65

File selain gambar, suara, video, permainan &
aplikasi disimpan dalam folder ini.

Kartu memoriku Menu 66

Jika Anda membeli tambahan kartu memori
eksternal microSD, Anda dapat mengelola konten
lebih banyak. Lihat bagian cara menggunakan
kartu memori microSD pada halaman 15 dan 16
untuk mempelajari cara menyisipkan dan melepas
kartu memori. Anda dapat mengelola konten
sebagaimana Anda lakukan pada ponsel.



Google [Menu 7]

You can access “Google” menu. You can use the various service through this menu. For details, please
contact service provider.
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53



Yeuoy I

Kontak [Menu 8]

Tambah baru

Anda dapat mendaftarkan alamat kontak baru.
Anda bisa mendaftarkan alamat kontak baru.
Anda bisa memasukkan nama, nomor telepon
berbeda dan alamat email dari kontak baru. Anda
juga bisa menetapkan kontak tersebut ke grup,
menyertakan gambar atau avatar, menetapkan
nada dering khusus dan memasukkan memo
bagi kontak tersebut. Field lain yang tersedia
termasuk URL Halaman asal, Alamat rumah,
Nama perusahaan, Nama pekerjaan dan alamat
perusahaan. Anda dapat memasukkan dan
mengelola alamat kontak tergantung pemakaian
memori.

Menu 8.1

Cari Menu82

Menjalankan fungsi pencarian alamat kontak.
Operasi pencarian dijalankan berdasarkan nama
depan sehagai default. Metode pencarian yang
sekarang dan hasil yang ditemukan ditampilkan
dalam jendela Pencarian. Anda bisa membuat
panggilan telepon atau mengirim pesan ke nomor
telepon yang dipilih. Pencarian Kontak dapat
dijalankan berdasarkan nomor telepon atau
informasi grup.

Catatan

Dalam menu Pengaturan, operasi
pencarian dapat dilakukan berdasarkan
nama belakang.

Panggil cepat
Dengan menu ini Anda bisa mengelola panggilan
cepat. Panggilan cepat dikonfigurasi antara 2-9.
Anda bisa mendaftarkan panggilan cepat untuk
alamat kontak khusus hingga 5 nomor berbeda,
dan alamat kontak dapat memiliki beberapa
panggilan cepat.

Menu 83

Grup

Dengan menu ini Anda bisa mengelola informasi
grup (baik yang disimpan dalam Ponsel maupun
USIM). Dalam memori ponsel, ada 5 grup default:
Keluarga, Teman, Kolega, Sekolah dan VIP. Anda
bisa menamhah, mengedit dan menghapus

grup. Bila nada dering hagi sebuah nomor belum
ditentukan, panggilan dari nomor tersebut
menggunakan suara dari nada dering grup yang
ditetapkan pada nomor bagi grup tersebut.

Menu 84

Nomor panggil layanan

Anda bisa melihat daftar Service Dialling
Numbers (SDN) yang ditetapkan oleh operator
Anda (jika didukung oleh kartu USIM). Nomor
demikian termasuk nomor darurat, permintaan
direktori dan nomor pesan suara. Setelah memilih
nomor layanan, tekan (=) untuk menghubungi
layanan tersebut.

Menu 85



Nomor sendiri

Memungkinkan Anda untuk menampilkan nomor
telepon Anda dalam kartu USIM. Anda bisa
menyimpan nomor sendiri yang sedang dipakai
dalam kartu USIM.

Menu 86

Kartu namaku

Anda dapat membuat kartu nama sendiri dengan
menekan tombol soft kiri Tambah. Setelah
memasukkan nama, nomor, e-mail dan gambar,
Anda dapat menggunakannya sebagai kartu
nama saat mengirim pesan.

Menu 87

Pengaturan Menugs

Tampilkan data

1 Lihat kontak dari: Pilih informasi kontak
mana yang mesti ditampilkan (dari memori
ponsel, dari kartu USIM atau keduanya).
Semuanya adalah pengaturan default.

(Menu88.1)

1 Tampilan nama: Anda dapat mengatur
urutan tampilan berdasarkan nama.

1 Tampilkan gambar: Pilih apakah
menampilkan gambar atau tidak.

Sinkronkan kontak

Anda dapat mengirim konten buku telepon ke
server secara langsung.

(Menu882)

Salin
Anda bisa menyalin kontak dari memori ponsel
ke USIM atau dari USIM ke memori ponsel. Anda
dapat menyalin semua atau beberapa entri yang
dipilih sekaligus.

(Menu883)

Pindahkan

Anda bisa memindah kontak dari memori ponsel
ke USIM atau dari USIM ke memori ponsel. Anda
dapat memindah semua atau heberapa item yang
dipilih sekaligus.

(Menu884)

(Menu885)

Cadangkan kontak

Anda dapat menyimpan semua data buku telepon
dalam handset ke kartu memori eksternal dengan
memformat vard.

Pulihkan kontak

Anda dapat mengembalikan semua data buku
telepon ke memori ponsel dengan memformat
veard.

(Menu886)
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Kontak

Hapus kontak (Menus8?)

Membersihkan semua informasi kontak. Anda
dapat menghapus semua kontak yang disimpan
dalam memori ponsel maupun kartu USIM.

Info memori. (Menusss)

Anda dapat mengecek status memori kontak
dalam menu ini.



Menu Cepat

Anda dapat menentukan fungsi mana yang
akan disimpan dalam Menu cepat. Jia Anda
menyimpan menu yang sering digunakan
dalam menu Cepat, Anda dapat dengan cepat
menjalankan fungsi tersebut cukup dengan
menekan tombolnya.

Menu 9.1

Alarm

Jika Anda telah mengatur alarm, ia akan muncul
pada [ bar indikator. Alarm akan berbunyi
pada waktu yang ditentukan. Tekan

untuk menghentikan alarm, maka alarm akan
berhenti. Tekan tombol soft kanan [Tiduran] dan
pilih interval tiduran. Bunyi alarm berhenti dan
berlanjut setelah durasi Tiduran yang dipilih. Anda
bisa mengkonfigurasi hingga 5 alarm.

Menu 9.2

1. Pilih alarm yang ingin dikonfigurasi dalam
daftar alarm. Jika tidak ada alarm, tekan
tombol soft kiri. [Tambah] untuk menambah
alarm baru.

2. Atur/Batalkan alarm: Mengatur atau
membatalkan alarm melalui opsi untuk
menentukan hidupnya alarm dengan memilih
waktu alarm.

3. Masukkan waktu alarm: Masukkan waktu
alarm yang diinginkan dengan menentukan
Jam dan Menit. Pilih ‘AM" atau ‘PM’ yang
tampak jika dipilih format 12 jam untuk ponsel.

Piranti [Menu 9]

4. Pilih mode perulangan: Pilih mode
perulangan yang diinginkan dengan | <(/)> |
atau pilih yang diinginkan dari daftar dengan
menekan tombol soft kiri [Daftar].

nueld I

5. Pilih bel: Pilih dering yang akan dibunyikan
pada daftar pembukaan waktu alarm dengan
menekan tombol soft kiri [Edit].

6. Masukkan memo: Masukkan nama alarm.

7. Tiduran: Anda bisa mengatur durasi tiduran
untuk alarm.

8. Bila Anda selesai mengatur alarm, tekan
tombol tengah [Simpan].

Catatan
Alarm akan terus mati sekalipun ponsel
dimatikan.

Kalkulator Menu93

Modul kalkulator memungkinkan Anda melakukan
fungsi aritmatika dasar seperti penambahan,
pengurangan, perkalian, dan pembagian serta
beberapa fungsi ilmiah. (sin, cos, tan, log, In, exp,
sqrt, deg, rad)

1. Tekan tombol soft kiri [Opsi].
2. Pilih fungsi yang sesuai.
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Piranti

Anda bisa memasukkan angka dengan tombol
angka, dan operator dengan === / v/ | <(/
)] Anda bisa memasukkan titik desimal dengan
menekan (@5 . Ketika Anda menekan

, karakter akan dihapus secara berturut-turut
dalam urutan terbalik. Ketika Anda menahan

, semua karakter akan dihapus dalam urutan
terbalik sekaligus.

Bila perhitungan selesai dan hasilnya ditampilkan
pada layar, menekan sebuah simbol akan
menyimpan hasil ke dalam simbol tersebut dan
meneruskan perhitungan.

Konverter

Dengan menu ini, pengguna bisa mengkonversi
Kurs, Luasan, Panjang, Berat, Suhu, Volume dan
Kecepatan.

Menu 94

1. Pilih menu satuan.

2. Pengguna dapat menetapkan nilai tukar
melalui menu opsi.

3. Masukkan nilai tukar sekarang, maka nanti
Anda dapat mengubah satu mata uang ke
mata uang lainnya.

4. Anda dapat melihat nilai satuannya.

5. Tekan [Reset] untuk mengosongkan Field input
yang sekarang.

6. Untuk keluar dari fungsi konversi, tekan tombol
[Kembali].

Jam dunia

Fungsi Jam dunia menyediakan informasi waktu
pada kota-kota besar seluruh dunia.

Menu 95

1. Anda dapat memilih kota yang diinginkan
sebagai basis dengan menggunakan tombol
soft kiri [Opsi] - [Tambah kota] - Tekan tombol
soft kiri [Peta].

2. Anda dapat mengubah kota tombol soft kiri
Opsi - Uhah kota atau Ubah kota sekarang.

3. Anda dapat menerapkan pada Waktu
Penghematan Siang Hari dengan menggunakan
tombol soft kiri Opsi - Penghematan siang hari.

4. Anda dapat memilih mode Jam analog Opsi
- Jam analog.

STK (Layanan USIM)

Tergantung apakah kartu USIM Anda memiliki
layanan dukungan SAT atau tidak (misalnya
Toolkit Aplikasi USIM), menu ini (Menu #8.3)
mungkin berbeda.

Menu 96

Jika kartu USIM mendukung layanan SAT, menu
ini akan berupa nama layanan khusus operator
yang disimpan pada kartu USIM, sebagai contoh
“Special”. Dalam hal itu, harap lihat informasi
yang disediakan bersama kartu USIM Anda untuk
informasi lebih lanjut tentang cara menggunakan
opsi-opsi terkait.



Bluetooth

Menu 0.1

Bluetooth QD ID B013211

Koneksi Blugtooth

Ponsel Anda sudah ditanamkan teknologi
nirkabel Bluetooth yang memungkinkan Anda
menghubungkan ponsel tanpa melalui kabel ke
perangkat Bluetooth lain seperti bebas-genggam,
PC, PDA atau telepon lain.

Anda dapat, misalnya, berbicara lewat bebas-
genggam Bluetooth nirkabel atau menjelajah
Internet, yang terhubung secara nirkabel ke
ponsel. Anda juga dapat bertukar, misalnya, kartu
nama, item kalender dan gambar.

Catatan

Kami sarankan ponsel dan perangkat
Bluetooth yang Anda pakai berkomunikasi
berada dalam jarak 10 meter. Koneksi
dapat ditingkatkan jika tidak ada benda
padat yang menghalangi antara ponsel
Anda dan perangkat Bluetooth lain.

- Alamatku: Anda dapat mengecek alamat
perangkat Bluetooth.

Konektivitas [Menu 0]

Catatan

Bila pengguna memakai Perangkat
Bluetooth dalam ponsel, keamanan
ponsel akan berisiko. Karenanya, kami
sarankan visibilitas Bluetooth diiatur ke
Tersembunyi setelah konfigurasi atau
memasangkan perangkat. Bagi file yang
masuk lewat Bluetooth apapun perangkat
yang telah dipasangkan, Anda hisa
menerima atau menolak koneksi tersebut,
setelah memeriksa rincian pengirim.

3. Mencari dan memasangkan perangkat
baru
<Mencari perangkat baru>

Anda dapat mencari perangkat baru seperti
menu berikut.

« Menu > 7. Pengaturan > 6. Konektivitas
> 1. Bluetooth > 2. Cari perangkat baru

<Memasangkan perangkat>

1. Untuk mencari perangkat Bluetooth yang akan
dipasangkan, tekan Tambah perangkat baru.

2. Layar akan menayangkan Mencari perangkat.
Perangkat Bluetooth yang herada dalam jarak
10 m akan ditemukan.

3. Jika perangkat Bluetooth ditemukan, perangkat

ini akan dicantumkan pada layar. Jika tiada
perangkat Bluetooth yang ditemukan, Anda
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akan ditanya apakah ingin mencari lagi.
4. Prosedur memasangkan

- Tekan (e« . Sebuah jendela akan muncul
pad a layar meminta Anda memasukkan
kata sandi.

- Setelah membuat kata sandi (dari 1
s/d 16 digit), pengguna perangkat lain
harus memasukkan kata sandi untuk
memasangkan. Pengguna perangkat lain
sebelumnya harus tahu kata sandi untuk
otentikasi.

<Memasangkan perangkat>

1. Untuk mencari perangkat Bluetooth yang akan
dipasangkan, tekan Tambah perangkat baru.

2. Layar menampilkan Mencari Perangkat.
Bluetooth dalam jangkauan 10m akan
ditemukan.

3. Jika perangkat Bluetooth ditemukan, perangkat
ini akan dicantumkan pada layar. Jika tiada
perangkat Bluetooth yang ditemukan, Anda
akan ditanya apakah ingin mencari lagi.

4. Prosedur memasangkan
- Tekan (o) . Sebuah jendela akan muncul

pad a layar meminta Anda memasukkan
kata sandi.

- Setelah membuat kata sandi (dari 1
s/d 16 digit), pengguna perangkat lain
harus memasukkan kata sandi untuk

memasangkan. Pengguna perangkat lain
sebelumnya harus tahu kata sandi untuk
otentikasi.

<Menghapus perangkat>

1. Pilih perangkat yang akan dihapus dari layar
Perangkat herpasangan.

2. Anda dapat menghapus perangkat dengan
menekan tombol Hapus atau dengan memilih
Opsi > Hapus. Untuk menghapus semua
perangkat herpasangan, pilih Opsi > Hapus
Semua.

<Mengirim data dengan Bluetooth>

1. Untuk mengirim data dari ponsel Anda ke
perangkat Bluetooth, pilih dulu aplikasi ke
mana data sasaran akan disimpan. Misainya,
untuk mengirim data dalam File-ku ke
perangkat lain, pilih Menu > 3. File-ku >
2. Gambarku / 3. Suaraku / 4. Videoku / 6.
Lainnya / 7. Kartu memoriku > Pilih data yang
akan dikirim > Kirim > 3 Bluetooth.

2. Mengirim data

1) Perangkat berpasangan yang ditemukan
akan ditampilkan. Jika perangkat yang
diinginkan tidak ada dalam daftar tersebut,
pilih [Perbarui].

2) Pilih ke perangkat mana Anda akan
mengirim data dari perangkat tersebut pada
layar dan tekan (o).



3) Jika pihak lain memilih [Ya] untuk
[Permintaan koneksi], data akan dikirimkan.

Sinkronisasi server Menu 02
Jika layanan Sync didukung oleh operator
jaringan Anda, fungsi layanan ini akan
mensinkronkan data dalam ponsel dan data pada
server seperti halnya Kontak, Kalender, Tuga dan
Memo lewat jaringan nirkabel.

Hubungkan

1. Select Hubungkan item kemudian tekan (o«) .

2. Hubungkan ke server dengan profil server yang
dipilih dan animasi sinkronisasi ditampilkan
saat sinkronisasi berlangsung.

Log
Pilih item Log lalu tekan (o<) untuk melihat log
operasi sinkronisasi yang terakhir dilakukan.

Pusat sinkr. server
1. Pilih item Pusat sinkr. server kemudian tekan
.

2. Menu ini memungkinkan Anda untuk
mengkonfigurasi profil untuk server
sinkronisasi.

1 Nama profil: Masukkan nama untuk profil.

1 Alamat host: Hubungi penyedia layanan
Anda.

1 Proxy SyncML: Hubungi penyedia
layanan Anda.

1 Nama pengguna: Masukkan ID pengguna
Anda untuk server sinkronisasi.

1 Kata sandi: Masukkan kata sandi Anda.

1 Kontak: Pilih apakah mensinkronkan
Kontak atau tidak.

SEYIADIRUOY I

1 Nama kontak: Masukkan nama database
kontak hagi akses server.

1 Kalender: Pilih apakah mensinkronkan
Kalender atau tidak.

1 Nama kalender: Masukkan nama
database kalender bagi akses server.

1 Tugas: Pilih apakah mensinkronkan Tugas
atau tidak.

1 Nama tugas: Masukkan nama datahase
Tugas hagi akses server.

1 Memo: Pilih apakah mensinkronkan Memo
atau tidak.

1 Nama memo: Masukkan nama database
Memo bagi akses server.

1 Jenis sinkron: Pilih jenis sinkronisasi
di bawah.

- Normal
Ponsel dan server perlu bertukar informasi
mengenai data yang dimodifikasi.
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- Cadangan
Ponsel mengirim semua data dari database
ke server. Server diharapkan mengganti
semua data dalam database sasaran dengan
data yang dikirim oleh ponsel. Ini berarti
ponsel akan menimpa semua data dalam
database server.

- Pulinkan
Server mengirim semua data dari datahase
ke ponsel. Ponsel diharapkan mengganti
semua data dalam database sasaran dengan
data yang dikirim oleh server. Ini berarti
server akan menimpa semua data dalam
database ponsel.

1 Titik akses: Pilih sebuah titik akses yang
dipakai untuk koneksi data.

1 Mode sinkron: Pilih mode sinkronisasi
di bawah.

- Manual
Sinkronisasi hanya akan terjadi bila telah
dijalankan secara eksplisit oleh pengguna.

- Otomatis
Aplikasi secara otomatis akan menjalankan
sinkronisasi, berdasarkan pada preferensi
yang telah ditentukan (baik berupa
pengingat hiasa atau setelah perubahan
dilakukan).

- Frekuensi sinkron
Pilih preferensi sinkron otomatis bila Anda

memilih mode sinkron otomatis.

Mode koneksi USB

Anda dapat mengakifkan mode koneksi USB
pada ponsel Anda untuk sejumlah penggunaan.

Menu 03

Jika Anda menggunakan fungsi Penyimpanan
massal seperti kartu memori USB, pilih
Penyimpanan massal dalam menu ini.
Penyimpanan massal hanya tersedia untuk kartu
memori eksternal.

Jika Anda menggunakan Layanan data seperti
aplikasi PC suite, pilih Layanan data dalam
menu ini.



Halaman Utama
Anda dapat menjalankan browser Web dan
mengakses profil homepage yang diaktifkan pada
Pengaturan browser.

Menu ¥ .1

Masukkan alamat

Anda bisa memasukkan secara manual alamat
URL dan mengakses halaman Webnya.

Menu ¥ 2

7 Untuk memasukkan simbol, tekan tombol soft
kiri [Opsi] dan pilih 1.Sisipkan simbol dari menu
Opsi untuk menampilkan tabel simbol.

1 Untuk berpindah mode input, tekan tombol soft
kiri [Opsi] dan pilih 2. Metode input.

Bookmark

Anda bisa memasukkan secara manual alamat
URL dan mengakses halaman \Webnya. Kirim,
Tambah baru, Edit, Tandai/ Taktandai atau Hapus
bisa dilakukan pada Bookmark. Sejumlah URL
yang sudah dikonfigurasi disimpan sebagai
bookmark.

Menu ¥ 3

Halaman tersimpan

Ponsel hisa menyimpan halaman yang tampil
sebagai file offline. Hingga 20 halaman bisa
disimpan.

Menu ¥ 4

Browser [Menu %]

Menu ¥ 5

Daftar Wap

Anda dapat melihat daftar halaman yang telah
Anda hubungkan.

Pengaturan

Anda bisa mengubah pengaturan tampilan
browser, Konektivitas, Tampilan.

Menu % 6

Profil

Pilih profil yang sesuai dengan menekan (o) .
Ini akan mengaktifkan profil tersebut untuk
meluncurkan browser.

(Menu ¥ 6.1)

Pengkodean karakter

1 Pengkodean karakter
Mengatur kumpulan karakter default pada
browser ke salah satu yang berikut:
Otomatis, Bhs Inggris (ASCII), Bhs Inggris (ISO),
Bhs Inggris (LATIN), Unicode (UCS2 BE), Unicode
(UCS2 LE), Unicode (UCS2 Auto), Unicode (UTF-
16 BE), Unicode (UTF-16 LE), Unicode (UTF-16
Auto), Unicode (UTF-8).

1 Kontrol gulir
Memungkinkan Anda mengatur kecepatan gulir
dengan memilih jumlah baris yang digulir. Pilin
dari menu apakah 1 baris, 2 baris atau 3 baris.

(Menu ¥ 62)
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Browser

1 Tampilkan gambar
Memungkinkan Anda mengaktifkan
menonaktifkan tampilan gambar selama
menjelajah.

Catatan

Mengaktifkan fungsi ini akan menunda
penampilan gambar hingga selesai
transmisi. Menonaktifkan fungsi ini
akan mencegah browser mendownload
gambar dari server, sehingga transmisi
lebih cepat.

1 Java Script
Pilih untuk mengubah JavaScript menjadi Hidup
atau Mati.

Cache

Mengaktifkan Cache memungkinkan Anda
menyimpan halaman yang diakses ke ponsel
Anda. Setelah halaman disimpan dalam Cache ia
akan sangat meningkatkan kecepatan pemuatan
saat menjelajah berikutnya pada halaman yang
sama.

(Menu % 63)

Cookie

Mengaktifkan Cookie memungkinkan Anda
menyimpan cookie yang dikirim dari server.
Menonaktifkan fungsi ini akan mencegah cookie
disimpan pada pada ponsel Anda.

(Menu % 64)

Pengamanan

Sertifikat
Sertifikat bisa dilihat dari daftar.

(Menu ¥ 65)

Hapus sesi

Data sesi aman (WTLS/TLS) bisa dibersihkan
melalui opsi ini.

Pengaturan Awal

Pilih ini untuk mereset ponsel Anda ke konfigurasi
browser default.

(Menu ¥ 66)



Profil

Anda dapat memilih nada dering atau getar
untuk panggilan masuk dan mengkonfigurasi
suara dan volume nada dering, nada tombol, dan
efek suara, sesuai profil. Profil yang disediakan
meliputi [Normal], [Senyap], [Getar saja], [Luar
ruang], [Headset], [Disesuaikan 1], [Disesuaikan
2], dan [Disesuaikan 3]. Pilih profil, dan tekan
untuk mengaktifkan profil. Setelah menekan
tombol soft kiri [Opsil, pilih menu Edit untuk profil
[Normal], [Luar ruang], [Headset], [Disesuaikan
1], [Disesuaikan 2] dan [Disesuaikan 3] untuk
mengubah konfigurasi. Daftar opsi berbeda
tersedia untuk setiap profil yang dipilih untuk
diedit.
1 Ingatkan dengan
Opsi ini menentukan mode pemberitahuan
panggilan masuk. Anda dapat memilih dari
[Dering], [Getar], [Senyap], [Dering & getar],
[Dering setelah getar], [Dering & Getar Maks).

Menu#1

1 Nada dering suara
Anda dapat memilih nada dering untuk
panggilan suara masuk.

1 Nada dering video
Anda dapat memilih nada dering untuk
panggilan video masuk.

1 Volume
Atur volume nada dering.

Pengaturan [Menu #]

1 Peringatan pesan
Anda dapat mengatur berapa sering ponsel
memberitahu Anda atas pesan yang diterima
hingga ia dibaca.

ueinyebusd I

1 Nada pesan
Anda dapat memilih file di antara file pribadi
atau dari file default, yang nanti akan
dimainkan oleh ponsel saat menerima pesan.

1 Nada tombol
Anda dapat mengatur nada tombol yang akan
dimainkan saat menekan tombol.

] Volume nada tombol
Anda dapat mengatur volume nada tombol
yang dipilih, dengan memilih dari 7 tingkat
yang tersedia.

1 Nada geser
Pilih nada yang ingin dibunyikan ponsel saat
Anda menggeser ponsel ke atas/ ke bawah.

1 Nada konfirmasi
Anda dapat mengatur nada konfirmasi yang
dimainkan ponsel untuk mengkonfirmasi
tindakan.

1 Suara saat menghidupkan
Anda dapat mengatur efek yang dimainkan
ketika ponse! dihidupkan.

1 Pilih suara saat menghidupkan
Anda dapat memilih file yang akan dimainkan
ketika ponsel dihidupkan.
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Pengaturan

1 Suara saat mematikan
Anda dapat mengatur efek yang dimainkan
ketika ponsel dimatikan.

1 Pilih suara saat mematikan
Anda dapat memilih file mana yang akan
dimainkan ketika ponsel dimatikan.

Telepon Menu#2

Kunci tombol auto

Jika Anda mengaktifkan fungsi ini, keypad akan
dikunci secara otomatis setelah jeda waktu
tertentu bila slide ditutup.

(Menu#2.1)

Bahasa

Pilih bahasa tampilan. Anda dapat memilih
opsi bahasa Otomatis untuk mengubah hahasa
tampilan untuk bahasa yang didukung oleh
kartu USIM.

(Menu#22)

Hemat daya

Bila Anda tidak menggunakan ponsel, Anda
dapat menghemat dayanya dengan mengaktifkan
menu ini.

(Menu#23)

Informasi Handset

Fungsi ini menayangkan nomor telepon kartu
USIM, nama model dan versi perangkat lunak
ponsel.

(Menu#24)

Tampilan Menu#3

Menu ini memungkinkan Anda melakukan

personalisasi opsi tampilan layar dan seluruh
antarmuka grafik menu.

Tema layar (Menu#31)

Anda bisa mengatur tema layar yang ditampilkan
pada layar utama.

Layar asal
1 Wallpaper: Anda dapat memilih gambar yang
ditampilkan pada layar utama.

1 Penggunaan layar asal: Anda dapat
memilih penggunaan menu agregator Layar
asal pada layar utama.

Panggilan keluar

Anda dapat memilih gambar yang akan
ditampilkan saat coba memanggil.

Menghidupkan
Anda dapat memilih gambar yang akan
ditampilkan saat ponsel sedang dihidupkan.



Matikan

Anda dapat memilih gambar yang akan
ditampilkan saat ponsel sedang dimatikan.

Gaya menu

Anda bisa memilih gaya menu yang diinginkan
dari Gaya petakan dan Gaya satu per satu.

(Menu#32)

Font (Menu#33)

Anda bisa mengatur gaya font, ukuran font
panggilan, dan warna font panggilan dengan
[<(1>].

Lampu latar

Anda dapat mengatur durasi lampu latar dan
kecerahan pada layar Asal dan durasi pada
setiap Keypad.

(Menu#34)

Tema handset

Anda dapat mengatur tema handset: Hitam
atau Putih

(Menu#35)

Pesan sambutan

Anda dapat menyisipkan pesan saat
menghidupkan ponsel.

(Menu#36)

Tanggal & Waktu

Walaupun waktu sekarang telah otomatis
dikonfigurasi ketika ponsel didaftarkan ke
jaringan, pengguna bisa mengkonfigurasi waktu
dan tanggainya langsung melalui menu ini.
Waktu yang dikonfigurasi oleh pengguna hanya
berlaku ketika ponsel dihidupkan.

Waktu

1. Pilih item Waktu dari Tanggal & waktu,
kemudian tekan (o).

2. Pindah ke field yang diinginkan, Jam, Menit,
Detik atau field AM/PM dengan tombol
navigasi.

(Bila Anda telah memilih 12 jam sebagai
Format waktu)

Menu#4

3. Masukkan Jam, dan Menit dengan tombol
angka.

4, Pilin format waktu dengan | <(/)>|.

5. Gulir ke bawah untuk memilih format indikator
jam misalnya, Mati, Jam burung atau Bel
lonceng.

6. Tekan tombol soft kanan (e<) untuk mengatur
waktu dengan nilai yang ditentukan.
Tanggal

1. Pilih item Tanggal dari daftar Tanggal &
waktu, kemudian tekan (o) .
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Pengaturan

2. Pilin format tanggal dengan | <(/)>].

3. Masukkan Hari, Bulan dan Tahun dengan
tombol angka.

4. Tekan tombol soft kanan (o) untuk mengatur
tanggal dengan nilai yang ditentukan.

Perbarui tgliwkt auto

Bila Auto Perbarui telah dikonfigurasi ke Hidup,
waktu dan tanggal akan diperbarui secara
otomatis sesuai dengan zona waktu yang ada.
Jika dipilih Konfirmasi dulu, pembaruan waktu
dan tanggal akan dikonfirmasi sebelum diperbarui
secara otomatis.

Penghematan siang hr

Pilih apakah mengaktifkan fungsi penghematan
siang atau tidak. Anda bisa mengatur selisih
waktu Musim panas pada kota asal yang dipilih
selama 1 jam atau 2 jam.

Mode penerbangan

Jika Anda mengaktifkan Mode penerbangan,
Anda dapat menggunakan ponsel tanpa
berhubungan dengan jaringan nirkabel 3G.
Sinyal ponsel nirkabel 3G dan sinyal radio FM
dari koneksi ponsel atau koneksi Bluetooth akan
terhalang, namun Anda masih dapat melakukan
berhagai tugas yang tidak perlu menggunakan
jaringan nirkabel. Dengan mode penerbangan,
Anda tidak dapat membuat panggilan, termasuk

Menu#5

panggilan darurat, atau menggunakan fitur lain
yang memerlukan layanan jaringan.
Jaringan

Pilih jaringan

Pilih antara Otomatis dan Manual.

Menu#6

1 Otomatis: Otomatis mencari jaringan dan
mendaftarkan ponsel ke jaringan. Ini disarankan
untuk kualitas dan layanan terbaik.

1 Manual: Semua jaringan 2G (GSM) dan 3G
(UMTS) yang kini tersedia akan ditayangkan
dan Anda hisa memilih salah satu untuk
pendaftaran. Jika pendaftaran jaringan gagal,
daftar jaringan akan dicantumkan lagi dan Anda
dapat memilih yang lain untuk pendaftaran.

Catatan

Bila handset Anda kehilangan jaringan
dalam mode manual, pesan popup untuk
memilih jaringan yang tersedia akan
ditampilkan dalam layar Siaga.

Mode jaringan
Anda bisa mengatur jenis jaringan yang dicari bila
ia dicari dalam menu Pilih jaringan.

1 Otomatis: Mencari semua jaringan yang bisa
dihubungi.



1 UMTS: Hanya mencari jaringan yang
mendukung 3G. (Selain Swiss)

1 GSM 900/1800: Hanya mencari jaringan yang
mendukung saluran GSM 900/1800.

1 GSM 1900: Hanya mencari jaringan yang
mendukung saluran GSM 1900.

Daftar disukai

Jika jaringan mencari secara otomatis, Anda
bisa menambahkan jaringan disukai yang ingin
dihubungkan. Dan tersedia opsi berikut ini.

1 Tambah baru: Anda bisa menambah jaringan
baru dengan yang berikut.

- Cari: Anda bisa memilih satu dari daftar
jaringan yang tersimpan dalam ponsel.

- Masukkan jaringan baru: Anda bisa
memasukkan kode negara (MCC) dan kode
jaringan (MNC) untuk ditambahkan.

1 Hapus: Menghapus jaringan yang dipilih.

1 Edit: Anda bisa mengubah informasi pada
jaringan yang dipilih.

1 Naikkan: Memindah jaringan yang dipilih
ke atas.

] Turunkan: Memindah jaringan yang dipilin
ke hawah.

Titik akses

Menu ini menayangkan daftar titik akses.
Anda hisa membuat profil baru, menghapus
atau mengeditnya melalui menu Opsi. Walau
demikian, Anda tidak bisa menghapus atau
mengedit konfigurasi default, tergantung varian
negara.

ueinyebusd I

1 Tekan tombol konfirmasi untuk menyimpan
perubahan konfigurasi.

Streaming

Jika Anda ingin mengatur pengaturan jaringan
yang berbeda untuk memainkan konten mengalir,
Anda hisa mengatur pengaturan jaringan yang
berbeda.

Pengamanan Menu#7

Permintaan code PIN

Bila ini diatur ke Hidup, Anda akan diminta
memasukkan PIN setiap kali menghidupkan
ponsel.
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Catatan

1 Tekan tombol soft kanan dalam jendela
entri kode PIN untuk kembali ke langkah
sebelumnya.

1 3 kali salah memasukkan kode PIN akan
membatalkan kode PIN Anda. Dan Anda
harus memasukkan kode PUK (Kunci
Pembuka PIN) untuk mengkonfigurasi
kode PIN lagi.

1 Jumlah maksimal memasukkan kode
PUK adalah 10 kali. (Catatan: Jika Anda
salah memasukkan kode PUK sampai
10 kali, kartu USIM akan diblokir dan
harus diganti.)

1 Jika Permintaan kode PIN tidak bisa
dinonaktifkan melalui pengaturan
operator, Anda tidak akan bisa memilih
item menu ini.

Kunci handset

Anda bisa mengunci ponsel Anda. Tersedia 4
fungsi penguncian berikut.

Saat dihidupkan: Mengunci ponsel ketika
ponsel dihidupkan.

Jika USIM berubah: Mengunci ponsel ketika
kartu USIM ponsel telah berubah.

Segera: Mengunci ponsel dengan segera.

Tiada: Menonaktifkan fungsi penguncian.

Anda diminta untuk memasukkan kode pengaman
untuk konfirmasi pilihan.

1 Untuk membuka kunci ponsel, Anda perlu
memasukkan kode pengaman.

Ubah kode

Anda dapat mengubah PIN, PIN2, dan kata
sandi ponsel.

Kode PIN

PIN adalah singkatan Personal Identification
Number, dan digunakan untuk mencegah
penggunaan oleh pengguna yang tidak sah.

Catatan

Tiga kali salah memasukkan kode PIN
dalam jendela entri akan membatalkan
kode PIN Anda. Dalam hal ini, Anda harus
memasukkan kode PUK (Kunci Pembuka
PIN) untuk mengkonfigurasi kode PIN
lagi. Jumlah maksimal memasukkan kode
PUK adalah 10 kali. (Catatan: Jika Anda
salah memasukkan kode PUK sampai 10
kali, kartu USIM akan diblokir dan harus
diganti).



Kode PIN2

PIN2 adalah singkatan Personal Identification
Number 2, dan digunakan untuk mencegah
penggunaan oleh pengguna yang tidak sah
seperti halnya PIN. Prosedur penggantian

kode PIN2 sama dengan prosedur untuk kode
PIN. 3 kali salah memasukkan kode PIN2 akan
membatalkan kode PIN2 Anda. Dalam hal ini,
Anda harus memasukkan kode PUK2 agar dapat
menggunakan kode PIN2 lagi. Jumlah maksimal
untuk coba memasukkan kode PUK2 adalah

10 kali, seperti halnya PUK 1. 10 kali salah
memasukkan kode PUK2 akan membatalkan kode
PIN2 Anda.

Kode pengaman

Kode pengaman digunakan untuk mengubah
kata sandi ponsel. Jumlah maksimal upaya
memasukkan kode pengaman tidak dibatasi
seperti halnya PIN dan PIN2.

Pengaturan memori

Memori umum handset

Fungsi ini menayangkan status memori pengguna
pada ponsel. Karena fungsi ini akan memindai
seluruh sistem file untuk statistik, maka perlu
beberapa detik.

Menu#8

Memori cadangan handset

Fungsi ini menayangkan status Cadangan memori
pengguna Konten biasa adalah Psn teks, Kontak,
Kalender, To do, Memo, Alarm, Riwayat pgl, dan
Bookmark. Ini memberikan ilustrasi yang jelas
akan jumlah sesungguhnya dibandingkan dengan
total jumlah untuk setiap item.

Memori USIM

Fungsi ini menayangkan status memori pengguna
kartu USIM.

Memori eksternal

Fungsi ini menayangkan status memori pengguna
kartu Eksternal. Fungsi ini menampilkan statistik
pemakaian memori yang sedang dipakai dan
sisanya.

Pengaturan penyimpanan utama

Anda dapat memilih tempat penyimpanan untuk
mendownload file: Memori handset atau Memori
eksternal.

Pengaturan awal

Pilih ini untuk mengembalikan seting ponsel ke
konfigurasi default. Anda diminta memasukkan
kode pengaman.

Menu#9

ueinyebusd I
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Aksesoris

Tersedia berbagai macam aksesori untuk handphone anda. Anda dapat memilih pilihan ini sesuai
kebutuhan komunikasi anda.

SLOSISNY I

Travel Adapter Paket mikrofon telinga bebas

Charger ini akan mengisi genggam dan pengontrol
baterai anda sewaktu pemutar musik

anda ada di rumah atau Headset stereo %

kantor.

Baterai standar

Kabel data/CD

Anda danat Catatan

mln?;h:gjngkan ponsel p 1 Selalu gunakan aksesori asli dari LG
Anda ke PC untuk bertukar &~ 4 electronics. ) )

data. 5 1 Penggunaan aksesoris yang tidak sah

dapat membatalkan garansi anda.

1 Keberadaan ragam aksesoris akan
berbeda di setiap negara, silahkan
menghubungi kantor perwakilan
pemasaran kami untuk konfirmasi
lebih lanjut.
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Umum
Nama produk: KU380

Sistem: GSM900/DCS1800/
PCS 1900/WCDMA 2100

Net weight: 67.5¢ (Without battery)

Suhu Sekitar
Maks: +55 °C (Normal) /

+45 °C (Sedang mengisi)
Min: -10°C

Data Teknis

Declaration of Conformity @) wceecionics

roduc Name.
£-GSM 900/ DCS 1800/PCS 1900 W-COMA Terminal Equipment
Model Name

= C€0168

RATTE Dictive 19995EC.
ETST NS0T S05.01 V.61, ETSI EN 201 46907 V1,31

ETSIEN 501 486-17 V15,1, TSI EN 301 4892 V1.5,
ETSITS 151 010-1 V5.5 specifod by ETSI EN301 511 V902
ETSITS 134 121 V5.50 spacied by ETSI EN 301 908-1 V2211
E7S1EN 201 o ETSIEN 300228 V1.4

EN SO360EN 503612001

EN c0sso-1:2001

Tho conformity o above standards s veriod by BABT.

horsky deciare undar cur wole respanaiblly o ssued Date
e o e entone sbos s it D

i

oasep. 2007

SifeL ereq I

73



MEMO



MEMO



MEMO



